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No. 0124

Eduardo Enrique Mangas Mairena
SECRETARIO GENERAL
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, publicada en el Registro Oficial No. 449 de
20"de octubre de 2008 dispone que las instituciones del
Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o
servidores publicos y las personas que actiien en virtud de
una potestad estatal ejerceran solamente las competencias
y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y
la ley, ademas tendran el deber de coordinar acciones para
el Cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion;

Que, el articulo 227 de la Norma Fundamental, determina
que la Administracion Publica constituye un servicio
a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, el articulo 338 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que el Estado promovera y protegera
el ahorro interno como fuente de inversion productiva en
el pais;

Que, el articulo 45 de la Ley Orgénica de la Contraloria
General del Estado, publicadaen el Registro Oficial Nro.
595 de 12 de junio de 2002, establece que laresponsabilidad
administrativa culposa de las autoridades, dignatarios,
funcionarios y servidores de las instituciones del Estado,
se establecera a base del analisis documentado del grado
de inobservancia de las disposiciones legales relativas al
asunto-de que se trate, y sobre el incumplimiento de las
atribuciones, funciones, deberes y obligaciones que les
competen por razon de su cargo;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, dispone que cuando la importancia econéomica o
geografica de la zona o la conveniencia institucional lo
requiera, los maximos personeros de las instituciones
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del Estado dictaran acuerdos, resoluciones u oficios
que sean necesarios para delegar sus atribuciones. En
estos documentos se establecera el ambito geografico
o institucional en el cual los funcionarios delegados
ejerceran sus atribuciones. Podran, asimismo, delegar sus
atribuciones a servidores publicos de otras instituciones
estatales, cumpliendo el deber constitucional de coordinar
actividades por la consecucion del bien comun;

Que, el articulo 17 del Reglamento para el Pago de
Viaticos para Servidores Publicos al Exterior, expedido
por el Ministerio de Relaciones Laborales, hoy Ministerio
del Trabajo, publicado en el Registro Oficial Suplemento
Nro. 392 de 24 de febrero de 2011, establece: “Las
autorizaciones de viajes al exterior para cumplir tareas
oficiales o servicios institucionales derivados de las
funciones de un puesto de las servidoras, servidores,
obreras u obreros que laboren en entidades de la Funcion
Ejecutiva y de las entidades adscritas-a la misma, se
las realizard a través del correspondiente acuerdo o
resolucion, segun sea el caso, previa autorizacion de la
Secretaria General de la Presidencia de la Republica
a través del sistema informadtico que para el efecto
establezca la mencionada entidad (...)”;

Que, el articulo 1 del Acuerdo Ministerial Nro. 178,
publicado en el Registro Oficial Suplemento Nro. 101 de
15 de octubre de 2013 y reformado a través de Acuerdo
Ministerial Nro. 154 de 18 de julio de 2016 publicado en el
Registro Oficial Nro. 799, establece: “(...) Se les otorgara
pasajes aéreos de ida y regreso en Business Class,
siempre y cuando la duracion aproximada del vuelo que
deba tomar para trasladarse al lugar donde cumplira los
servicios institucionales sea de al menos diez (10) horas,
sin considerar el tiempo de escalas o conexiones, caso
contrario, se otorgardn pasajes en clase economica’;

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro. 998 de 22 de
enero de 2015, la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica expidié el Reglamento de Viajes Al Exterior; y, en
el Exterior; de los Servidores Publicos de las Instituciones

de la Administracién Publica Central,Institucional y que
dependen de la Funcion Ejecutiva (APCID); el mismo que
fue reformado mediante Acuerdo Ministerial Nro. 1084 de
06 de marzo de 2015;

Que, el articulo 2, literal €) del Decreto Ejecutivo Nro. 5 de
24 de mayo de 2017, suprime la Secretaria Nacional de la
Administracion Publica y atribuye a la Secretaria General
de la Presidencia de la Republica: “Expedir dentro del
ambito de sus competencias, acuerdos, resoluciones,
ordenes y disposiciones conforme a la normativa vigente”.

Que, mediante-Decreto Ejecutivo Nro. 135 de 1 de
septiembre -de 2017, el Presidente Constitucional de
la Republica, Ledo. Lenin Moreno Garcés, emitio las
Normas de Optimizacion y Austeridad del Gasto Publico.

En ejercicio de las facultades y atribuciones que les
confiere el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion
de la Republica y el articulo 2, literal ¢) del Decreto
Ejecutivo Nro. 5 de 24 de mayo de 2017;

Acuerda:

Articulo 1.- Reformar el articulo- 6 del Reglamento
de Viajes al Exterior y en el Exterior de los servidores
publicos de las instituciones de la Administracion Publica
Central, Institucional y que dependen de la Funcion
Ejecutiva (APCID), por el siguiente:

“Art. 6.- Responsables de la autorizaciéon de
Viajes.- La solicitud de viaje debera ser comunicada
previamente por el servidor publico solicitante
siguiendo el orden jerarquico correspondiente.

La autorizacion de los viajes se realizard a través
del Sistema de Viajes al Exterior y en el Exterior,
administrado por la Secretaria General de la
Presidencia de la Republica, de acuerdo al siguiente
detalle:

VIAJES AL EXTERIOR

REQUIRENTE

AUTORIZA

Miembros del Gabinete Ampliado y toda autoridad que
pertenezca al Nivel Jerarquico Superior, grado 8 (NJS8).

Secretario General de la Presidencia de la Republica.

Maximas autoridades y servidores publicos de los Consejos
Nacionales para la Igualdad; y,

Otras instituciones que no se encuentren adscritas a ninguna
cartera de Estado.

Secretario General de la Presidencia de la Republica.

Maximas autoridades de las Empresas Publicas no
comprendidas en el numeral 1 del presente cuadro.

Maxima autoridad de la Empresa Coordinadora de
Empresas Publicas EMCO EP, quién debera mantener
informado al Directorio respectivo.

Servidores Publicos de las Empresas Publicas que no se

encuentren comprendidos en el numeral 3 del presente cuadro.

Maxima Autoridad de la Empresa Publica.

Maximas autoridades y servidores publicos de otras
instituciones que no pertenezcan al Gabinete Ampliado y no
se encuentren detalladas en el Decreto 34, de 14 de junio de

2017.

Maxima autoridad del Ministerio o Secretaria a la
cual esté adscrita y/o dependa dicha institucion.

Funcionarios y servidores publicos de las instituciones
comprendidas en el sector Economico y sus asociados.

Responsable de la articulacion del sector Econdmico.
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Funcionarios y servidores publicos de las instituciones . ., .
sy pubico: . Responsable de la articulacion del sector de Habitat y
7 comprendidas en el sector de Habitat y Ambiente y sus .
; Ambiente.
asociados.
Funcionarios y servidores publicos de las instituciones Responsable de la articulacion del sector de
8 comprendidas en el sector de Infraestructura y de Recursos Infraestructura y de Recursos Naturales no
Naturales no Renovables con sus asociados. Renovables.
Funcionarios y servidores publicos de las instituciones . .
. Y P s . ., Responsable de la-articulacion del sector de la
9 comprendidas en el sector de Politica Exterior y Promocion ». . .
. Politica Exterior y Promocion.
con sus asociados.
10 Funcionarios y servidores publicos de las instituciones Responsable de la articulacion del sector de la
comprendidas en el sector de la Produccion y sus asociados. Produccion.
T Funcionarios y servidores publicos de las instituciones Responsable de la articulacion del sector de
comprendidas en el sector de Seguridad y sus asociados. Seguridad.
Funcionarios y servidores publicos de las instituciones . . .
12 o8 Y p . . Responsable de la articulacion del sector Social.
comprendidas en el sector de lo Social y sus asociados.
13 Miembros de Fuerzas Armadas. Ministro de Defensa Nacional.
14 Miembros de la Policia Nacional. Ministro del Interior.
VIAJES AL EXTERIOR
Embajador — jefe de mision, representantes de organismos L. . ) L
. Ja J L. > Iep & Maxima autoridad de-la institucion en el Ecuador o
15 internacionales y maximas autoridades que se encuentren en
. su delegado.
el exterior
16 Consules Viceministro de Movilidad Humana o su delegado.
17 Servidores publicos con permanencia en el exterior Maxima autoridad de la institucion en el exterior.

Articulo 2.- Reformar el inciso primero del numeral 8.3
del articulo 8 del Reglamento de Viajes al Exterior y en
el Exterior de los servidores publicos de las instituciones
de la Administracion Publica Central, Institucional y
que dependen de la Funcion Ejecutiva (APCID), por el
siguiente:

“8.3 Numero de servidores publicos: El responsable
de la autorizacion debera evaluar el numero de
servidores publicos que tendran acceso a la comision
de servicios con remuneracion para realizar cada
viaje, sin exceder un maximo de dos (2) servidores
por institucién y evento. Por excepcion se autorizard
un numero mayor de personas, siempre y cuando se
justifique dicha necesidad”.

Articulo 3.- Reformar el articulo 13 del Reglamento
de Viajes al Exterior y en el Exterior de los servidores
publicos de las instituciones de la Administracién Publica
Central, Institucional y que dependen de la Funcién
Ejecutiva (APCID), por el siguiente:

“Art. 13.- Emergencia o fuerza mayor.- Si por casos
de emergencia o fuerza mayor el ingreso de la solicitud
no es posible con la anticipacién requerida en el
presente reglamento (tres dias de antelacion al viaje),
el funcionario debera generar una solicitud a través del
Sistema de Viajes al Exterior y en el Exterior hasta
ocho (08) dias habiles después del retorno del viaje,
solicitando el ingreso extemporaneo del mismo, con la
debida justificaciéon de la emergencia o fuerza mayor,
previo el analisis de los justificativos presentados a la
Unidad Administrativa de Talento Humano o quien

hiciere sus veces”.

Articulo 4.- Reformar el inciso cuarto del numeral 8.4
del articulo 8 del Reglamento de Viajes al Exterior y en
el Exterior de los servidores publicos de las instituciones
de la Administracion Publica Central, Institucional y
que dependen de la Funcion Ejecutiva (APCID), por el
siguiente:

“8.4 En los casos comprendidos en el numeral 1 del
articulo 6 del presente Reglamento, si se ha excedido
los 24 dias habiles de ausencia fuera del pais dentro
de un aflo y la misma no pueda ser delegada a otro
servidor publico, se debera justificar a través de
informe las razones por las que ‘el viaje no puede ser
delegado y la necesidad de realizar la nueva comision
de servicios al exterior.”

Articulo 5.- Reformar el numeral-14.3 del articulo 14
del Reglamento-de Viajes al Exterior y en el Exterior
de los servidores publicos de las instituciones de la
Administracion Publica” Central, Institucional y que
dependen de la Funcion Ejecutiva (APCID), por el
siguiente:

“14.3 El responsable de la autorizacion del viaje, de
acuerdo al articulo 6 del presente reglamento, aprobara
la solicitud a través del Sistema de Viajes al Exterior y
en el Exterior. Las solicitudes podran ser autorizadas
hasta el dia del inicio de la comision de servicios. Se
procesaran Unicamente las solicitudes cuando estas
sean ingresadas con tres (3) dias laborables antes del
inicio de la comision de servicios al exterior.”
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DISPOSICION FINAL

UNICA: El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir
de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.- Dado y firmado
en el Despacho de la Secretaria General de la Presidencia
de la Republica, en la ciudad de Quito D.M., a los 07 de
noviembre de 2017.

f.) Eduardo Enrique Mangas Mairena, Secretario General
de la Presidencia de la Republica.

No. 041
LA MINISTRA DE ECONOMIA Y FINANZAS
Considerando:

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador, publicada
en el Registro Oficial No. 449 de 20 de octubre de 2008,
en su articulo 154 dispone que las Ministras y Ministros de
Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la Ley,
les corresponde ejercer la rectoria de las politicas publicas
del 4rea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion;

Que el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas, publicado el 22 de octubre de 2010, en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 306, en su
articulo 75 dispone que, €l o la Ministro (a] a cargo de las
finanzas publicas, podra delegar por escrito las facultades
que estime conveniente hacerlo;

Que el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcién Ejecutiva en sus articulos 17 y 55 faculta a
los Ministros y autoridades del Sector Publico delegar sus
atribuciones y deberes;

Que el articulo 158 de la Ley Orgéanica de Economia
Popular y Solidaria cre6 la Corporacion Nacional de
Finanzas Populares y Solidarias, como una entidad
financiera de derecho publico, dotada de personalidad
juridica, patrimonio propio y autonomia administrativa,
técnica y financiera, con jurisdiccion nacional;

Que el articulo 162-de la Ley ibidem establece que el
directorio de la institucion estara integrado por a) Un
representante por cada uno de los ministerios de Estado
responsables de la coordinacion de la politica econémica,
de la produccion y de desarrollo social; b) Un representante
del ministerio de Estado responsable de las finanzas; y, c)
Un representante del ministerio de Estado responsable de
la inclusion econdmica y social;

Que con Decreto Ejecutivo No. 7 de 24 de mayo de 2017
se fusiond el Ministerio de Coordinacion de Politica

Econdmica con el Ministerio de Finanzas, modificandose
su denominacién a Ministerio de Economia y Finanzas,
disponiéndose que las partidas presupuestarias y todos
los bienes muebles e inmuebles, activos y pasivos; asi
como también los derechos y obligaciones constantes
en convenios, contratos u otros. instrumentos juridicos
nacionales o internacionales que. les correspondia al
Ministerio” Coordinador de Politica Econdémica pasen a
formar parte del Ministerio de Economia y Finanzas;

En ejercicio de las “atribuciones que le confieren los
articulos 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, 75 del Cédigo Orgéanico de Planificacion y
Finanzas Publicas, 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar a la, economista, Isela Veronica Sanchez
Viian, Viceministra de Finanzas, como delegada del
Ministerio de Economia y Finanzas ante el directorio de la
Corporacion Nacional de Finanzas Populares y Solidarias.

Art. 2.- La delegada queda facultado a suscribir todos
los documentos, participar-enlas diligencias, intervenir,
votar y tomar las decisiones que crea pertinentes, para
el cabal cumplimiento de esta delegacion, respondiendo
directamente -de los.actos realizados en ejercicio de la
misma.

Art. 3.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 24 de abril de 2018.

f.) Econ. Maria Elsa Viteri, Ministra de Economia y
Finanzas.

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS.- Es fiel
copia del original.- f.) Ilegible.- 26 de abril de 2018.- 2
fojas.

No. 042
LA MINISTRA DE ECONOMIA Y FINANZAS
Considerando:

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador, publicada
en el Registro Oficial No. 449 de 20 de octubre de 2008,
en su articulo 154 dispone que las Ministras y Ministros de
Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la Ley,
Ies corresponde ejercer la rectoria de las politicas puiblicas
del area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion;
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Que el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas, publicado el 22 de octubre de 2010, en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 306, en su
articulo 75 dispone que, €l o la Ministro (a) a cargo de las
finanzas publicas, podra delegar por escrito las facultades
que estime conveniente hacerlo;

Que el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcién Ejecutiva en sus articulos 17 y 55 faculta a
los Ministros y autoridades del Sector Publico delegar sus
atribuciones y deberes;

Que el articulo 361 del Coédigo Organico Monetario
y Financiero, establece que las entidades del sector
financiero publico se crearan mediante decreto ejecutivo,
en el que al menos se expresara la denominacion, objeto,
capital autorizado, - suscrito y pagado, patrimonio,
administracion, duracion y domicilio;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 677 de 30 de
diciembre de 2015, publicado en el Suplemento del
Registro Oficial No. 512 de 1 de junio de 2017, se creo el
banco ptblico denominado BANECUADOR B.P como una
entidad financiera que forma parte del Sector Financiero
Publico, con personalidad juridica propia y jurisdiccion
nacional, con patrimonio auténomo, autonomia técnica,
administrativa, Financiera y presupuestaria;

Que con Decreto Ejecutivo No. 7 de 24 de mayo de
2017 se los numerales 1,2, 3 4 y 5 del articulo 7 del
Decreto Ejecutivo No. 677 referido en el considerando
anterior, modificando la conformacion del Directorio de
BANECUADOR B.P. incorporando entre otros miembros
al Ministro de  Economia y Finanzas o su delegado
permanente;

En ejercicio de las atribuciones que-le confierenlos
articulos 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, 75 del Codigo Orgéanico de Planificacion y
Finanzas Publicas, 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar a la, economista, Isela Veronica Sanchez
Vifian, Viceministra de Finanzas, como delegada del
Ministerio de Economia y Finanzas ante el Directorio de
BANECUADOR B.P.

Art. 2.- La delegada queda facultada a suscribir todos
los documentos, participar en las diligencias, intervenir,
votar y tomar las decisiones que crea pertinentes, para
el cabal cumplimiento de esta delegacion, respondiendo
directamente de los actos realizados en ejercicio de la
misma.

Art. 3.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 24 de abril de 2018.

f.) Econ. Maria Elsa Viteri, Ministra de Economia y
Finanzas.

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS.- Es fiel
copia del original.- f.) Ilegible.- 26.de abril de 2018.- 2
fojas.

No. 043
LA MINISTRA DE ECONOMIA Y FINANZAS
Considerando:

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador, publicada
en el Registro Oficial No. 449 de 20 de octubre de 2008,
en su articulo 154 dispone que las Ministras y Ministros de
Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la Ley,
les corresponde ejercer la rectoria de las politicas puiblicas
del area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion;

Que el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas, publicado el 22.de octubre de 2010, en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 306, en su
articulo 75 dispone que, €l o la Ministro (a) a cargo de las
finanzas publicas, podra delegar por escrito las facultades
que estime conveniente hacerlo;

Que el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcion Ejecutiva en sus articulos 17 y 55 faculta a
los Ministros.y autoridades del Sector Publico delegar sus
atribuciones y deberes;

Que el articulo 1 de la Ley del Banco del Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 587 de 11 de mayo
de 2009 dispone: “Créase el BANCO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE SEGURIDAD SOCIAL, como una
institucion financiera publica con autonomia técnica,
administrativa y financiera, con finalidad social y de
servicio publico, de propiedad del Instituto Ecuatoriano
de Seguridad Social, denominada ‘en adelante “el
Banco”, con personeria juridicapropia, que se regira por
la presente Ley y por su Estatuto.

Que el articulo 8 de la ley ibidem prevé que el Directorio
del Banco del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social,
estara conformado entre otras-autoridades por el titular de
la-secretaria de Estado a.cargo de la politica econémica o
su delegado;

Que con Decreto Ejecutivo No. 7 de 24 de mayo de 2017
se fusiond el Ministerio de Coordinacion de Politica
Economica con el Ministerio de Finanzas, modificandose
su denominacién a Ministerio de Economia y Finanzas,
disponiéndose que las partidas presupuestarias y todos
los bienes muebles e inmuebles, activos y pasivos; asi
como también los derechos y obligaciones constantes
en convenios, contratos u otros instrumentos juridicos
nacionales o internacionales que les correspondia al
Ministerio Coordinador de Politica Econdémica pasen a
formar parte del Ministerio de Economia y Finanzas; y,
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En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, 75 del Cédigo Orgéanico de Planificacion y
Finanzas Publicas, 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar a la, economista, Isela Veronica Sanchez
Vifian, Viceministra de Finanzas, como delegada del
Ministerio de Economia y Finanzas ante el Directorio del
Banco del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social.

Art. 2.- La delegada queda facultada a suscribir todos
los documentos, participar en las diligencias, intervenir,
votar y tomar las decisiones que crea pertinentes, para
el cabal cumplimiento-de esta delegacion, respondiendo
directamente de los actos realizados en ejercicio de la
misma.

Art. 3.- El presente Acuerdo Ministerial entrara en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 24 de abril de 2018.

f.) Econ. Maria Elsa Viteri, Ministra de Economia y
Finanzas.

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS.- Es fiel
copia del original.- f.) Ilegible.- 26 de abril de 2018.- 2
fojas.

No. 044
LA MINISTRA DE ECONOMIA Y FINANZAS
Considerando:

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador, publicada
en el Registro Oficial No. 449 de 20 de octubre de 2008,
en su articulo 154 dispone que las Ministras y Ministros de
Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la Ley,
les corresponde ejercer la rectoria de las politicas publicas
del area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion;

Que el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas, publicado el 22 de octubre de 2010, en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 306, en su
articulo 75 dispone que, ¢l o la Ministro (a) a cargo de las
finanzas publicas, podra delegar por escrito las facultades
que estime conveniente hacerlo;

Que el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcién Ejecutiva en sus articulos 17 y 55 faculta a

los Ministros y autoridades del Sector Publico delegar sus
atribuciones y deberes;

Que la Corporacion Financiera Nacional fue creada
mediante ley expedida por la Junta Militar de Gobierno,
el 11 de agosto de 1964. Dicha entidad se ha mantenido
a través delas' diversas -leyes -y reformas que han
modificado. su estructura y funcionamiento, hasta la
ultima Codificacion de la Ley Organica de la Corporacion
Financiera Nacional que fue expedida como Ley No.
2006-008, publicada en el Registro Oficial 387 del 30 de
octubre del 2006;

Que el articulo 361 del Coédigo Organico Monetario
y Financiero, establece que las entidades del sector
financiero publico se crearan mediante decreto ejecutivo,
en el que al menos se expresara la denominacion, objeto,
capital autorizado, suscrito y pagado, patrimonio,
administracion, duracion y domicilio;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 868 de 30 de
diciembre de 2015, publicado en el segundo suplemento
del R.O. No. 676 de 25 de enero de 2016, se dispuso la
“Reorganizacion de la Corporacién Financiera Nacional
B.P.”;

Que con Decreto Ejecutivo No. 7 de 24 de mayo de 2017
se sustituyen las letras b) y ¢) del articulo 5 del Decreto
Ejecutivo No. 868 referido en el considerando anterior
incorporando miembros del Directorio de la Corporacion
Financiera Nacional al titular de la Secretaria de Estado a
cargo de las finanzas publicas o su delegado permanente;

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, 75 del Coédigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas, 17 y 55 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar a la, economista, Isela Veronica Sanchez
Vifian, Viceministra de Finanzas, como 'delegada del
Ministerio de Economia y Finanzas ante el Directorio de
la Corporacion Financiera Nacional.

Art. 2.- La delegada queda facultada a suscribir todos
los documentos, participar en las diligencias, intervenir,
votar y tomar las decisiones que crea pertinentes, para
el cabal cumplimiento de esta delegacion, respondiendo
directamente de los actos realizados en ejercicio de la
misma.

Art.-3.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia' a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 24 de abril de 2018.

f.) Econ. Maria Elsa Viteri, Ministra de Economia y
Finanzas.
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MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS.- Es fiel
copia del original.- f.) Ilegible.- 26 de abril de 2018.- 2
fojas.

Nro. MDT-2018-0082

Abg. Andrés V. Madero Poveda
MINISTRO DEL TRABAJO, SUBROGANTE

Considerando:

Que, el articulo 33 de la Constitucién de la Republica
reconoce el trabajo como un derecho, un deber social y un
derecho econdmico, fuente de realizacion personal y base
de la economia, siendo el Estado el que garantizara a las
personas trabajadoras el pleno respeto a su dignidad, una
vida decorosa, remuneraciones y retribuciones justas y el
desempeifio de un lugar de trabajo saludable y libremente
escogido o aceptado;

Que, el articulo 242 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece a la provincia de Galapagos, como uno
de los regimenes especiales del Estado;

Que, el numeral 2 del articulo 276 de la Constitucioén
de la Republica del Ecuador determina que el régimen
de desarrollo, tiene entre sus objetivos el de construir
un sistema econdémico justo, democratico, productivo,
solidario y sostenible, basado en la distribucion igualitaria
de los beneficios del desarrollo, de los medios. de
produccion y en la generacion de trabajo digno y estable;

Que, de acuerdo a lo dispuesto en el numeral 6 del articulo
284 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, la
politica econémica tiene el objetivo el impulsar el pleno
empleo y valorar todas las formas de trabajo, con respeto
a los derechos laborales;

Que, el articulo 325 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador dispone que, el Estado garantizara el derecho
al trabajo;

Que, el articulo 326 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador dispone que el derecho al trabajo se sustenta en
varios principios, entre ellos que los derechos laborales son
irrenunciables ¢ intangibles, siendo nula toda estipulacién
en contrario, disposicion que es reiterada en el articulo 4
del Codigo del Trabajo;

Que, el articulo 539 del Codigo del Trabajo establece que
corresponde al Ministerio del Trabajo la reglamentacion,
organizacion y proteccion del trabajo y las demas
atribuciones establecidas en el Cédigo mencionado y Ley
de Régimen Administrativo en materia laboral;

Que, la Asamblea Nacional expidi6 la Ley Organica de
Régimen Especial de la Provincia de Galapagos, la misma

que fue publicada en el segundo suplemento del Registro
Oficial Nro. 520 del jueves 11 de junio del 2015, cuyo
articulo 46 prevé que la contratacion de personas para la
realizacion de actividades privadas o sujetas al Codigo de
Trabajo se ejecutaran-de conformidad al Reglamento de
aplicacion de la referida ley asi como a la demas normativa
complementaria;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 8, de 24 de mayo
de 2017, expedido por el Presidente Constitucional de la
Republica del Ecuador, sefior licenciado Lenin Moreno
Garcés designa como Ministro del Trabajo al abogado
Raul Clemente Ledesma Huerta;

Que, mediante Acuerdo Ministerial Nro. MDT-2018-0079
de24 de abril de 2018, se designoé al Abg. Andrés Vicente
Madero Poveda como Ministro del Trabajo Subrogante;

Que, es imprescindible establecer una regulacién sobre
las relaciones de trabajo especiales dentro del sector
turistico, que permita la implementacion de esquemas
contractuales que precautelen efectivamente los derechos
de los trabajadores, asi como también permitan una
dinamica en la actividad productiva del pais, en atencion
al deber primordial del Estado.de alcanzar el buen vivir,
garantizando el trabajo estable, justo y digno, en sus
diversas formas;

Que, la actividad turistica en.la provincia de Galapagos,
por su naturaleza especial, es generadora de empleo y
tiene-como principios el trabajo digno y justo;

Que, en el proceso de participacion social y dialogo que
hallevado a cabo conjuntamente la Asamblea Nacional, a
través de la Comision Especial de Defensa de los Derechos
de los Trabajadores y Seguridad Social y el Ministerio
del, Trabajo, se organizé6 mesas de dialogo en distintas
provincias de la Republica del Ecuador. En la provincia
de Galépagos, se generé un requerimiento especifico
tanto de trabajadores como de empleadores en relacion
al uso del horario especial en las actividades turisticas
y en particular la de crucero navegable que implica
pernoctacion. El requerimiento fue ademas formalizado
a través de un oficio remitido el 13 de octubre del 2017,
por parte del Presidente de la Asociacion de Armadores de
Turismo de Galapagos (ADATUR), segiin consta en los
registros institucionales; vy,

En ejercicio de las facultades que le confiere el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en-concordancia con el articulo 539 del Cddigo
del Trabajo.

Acuerda:

EXPEDIR LA NORMA QUE REGULA LAS
RELACIONES DE TRABAJO ESPECIAL EN EL
SECTOR TURISTICO EN GALAPAGOS, QUE
OPERA EN LA MODALIDAD DE CRUCERO
NAVEGABLE.

Art. 1.- Objeto y Ambito.- El presente acuerdo regula
los regimenes de trabajo aplicables en el sector turistico
de Galépagos, que opera bajo las modalidades de cruceros
navegables.
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Son objeto del presente Acuerdo, las relaciones laborales
que se desarrollan en la actividad turistica y en la operacion
maritima de transporte de pasajeros con fines turisticos,
en embarcaciones privadas de uso publico autorizadas a
operar en la provincia de Galapagos, bajo las modalidades
de cruceros navegables, con titulo legalmente otorgado
por la autoridad competente; actividad que demanda la
prestacion de servicios ininterrumpidos para atender
y cumplir las necesidades de pasajeros y/o turistas y la
seguridad operacional de las embarcaciones en las que se
desarrolla esa actividad.

Art. 2.- Del contrato de trabajo turistico en Galapagos,
aplicable a las modalidades de cruceros navegables.-
Para el caso de las relaciones descritas en el articulo 1 de
esta Norma, este tipo de contrato aplicard por una parte
a los trabajadores residentes permanentes en Galdpagos,
asi como aquellos trabajadores residentes temporales a
quienes se haya concedido autorizacion para la prestacion
de servicios por parte de la autoridad competente de
Galapagos; y, por otra parte, al Armador, Capitan o titular
de la patente de operacion turistica, segun lo define la ley
aplicable.

El contrato de trabajo turistico en Galapagos aplicable
a las modalidades de cruceros navegables, se celebrara
por escrito y podra contener una clausula en la cual se
estipule las jornadas continuas de trabajo, considerando
un maximo de hasta setenta (70) dias o jornadas continuas
de trabajo, establecidas para los periodos de embarque:
En este caso, los dias de descanso forzoso previstos en el
articulo 51 del Cddigo del Trabajo se calcularan a razon
de cuarenta y ocho horas (48) de descanso por cada cinco
(5) dias de trabajo, y seran concedidos al trabajador de
manera acumulada en sus periodos de desembarque.

En consecuencia, el trabajador que labore en jornadas
continuas tendra derecho a gozar de un minimo de ocho
(8) dias completos de descanso por cada veinte (20) dias
de trabajo al mes; o su equivalente, en el caso de que los
periodos de embarque fueran menores que el maximo
previsto en esta disposicion.

Art. 3.- De las vacaciones.- En atencion a la especial
relacion de trabajo turistico en Galapagos aplicable a las
modalidades de cruceros navegables, los dias de descanso
concedidos al trabajador que superen el niimero de dias
de descanso forzoso establecido en el ultimo inciso del
articulo anterior, seran imputables al periodo de dias de
vacacion anual a que tiene derecho cada trabajador de
conformidad con el articulo 69 del Codigo del Trabajo;
esto sin perjuicio del derecho que tiene el trabajador
de recibir la remuneracion completa por el periodo de
vacaciones. En caso de que el trabajador mantenga dias
del periodo de vacacion o por antigiiedad que no hayan
sido gozados, tendra derecho al pago de estos dias por
parte del empleador.

Art. 4.- Jornadas de trabajo.- Las jornadas continuas
de trabajo, en las modalidades de cruceros navegables
en Galapagos, se ejecutaran durante los siete dias de la
semana, en jornadas diarias hasta un maximo de diez (10)
horas al dia, las cuales seran distribuidas en funcion de

las necesidades de la actividad turistica, la naturaleza del
servicio contratado o de la operacién maritima, sin recargo
alguno por ser esa la jornada ordinaria de trabajo aplicable
a esta modalidad.

Las partes podran convenir el incremento de horas de
la jornada diaria de-trabajo,.a cambio de que se otorgue
al trabajador mas' dias de descanso en sus periodos de
desembarque; no obstante, en ningin caso la jornada
excedera de doce(12) horas al dia, en observancia
a las regulaciones vigentes para la gente de mar por la
Organizacién Internacional del Trabajo OIT.

Si se llegare a exceder el nimero de horas de trabajo
ordinario sefialadas en el inciso primero de este articulo
o laborar durante los dias que corresponda a descansos
forzosos acumulados, se estara a lo dispuesto en el articulo
55 del Codigo de Trabajo.

De conformidad con el articulo 61 del Codigo del Trabajo,
para el computo de horas de trabajo diario, se consideraran
las horas efectivas laboradas en cadajornada continuas
o discontinuas, esto es, aquellas en-las que el trabajador
esta en cumplimiento de las funciones propias del servicio
para el que ha sido contratado, seglin conste definido en
el contrato individual o en el Reglamento Interno del
empleador; sin considerar el tiempo libre, de alimentacion
o de descanso, que.-disponga el trabajador durante la
jornada, atin cuando permanezca en las instalaciones del
empleador.

Art. 5.- Remuneracion y pago de beneficios legales.- La
remuneracion, en las modalidades de cruceros navegables
en Galapagos, se podra pagar de manera semanal,
quincenal o mensual, conforme acuerden las partes.

Lasremuneraciones adicionales se pagaran de conformidad
con lo previsto en los articulos 111 y 113 del Cédigo del
Trabajo.

La remuneracion basica de los trabajadores que se acogen
a estas modalidades, serd similar tanto en periodos de
embarque como en periodos de desembarque.

Art. 6.- De la vivienda, alimentacion y traslados.-
Las caracteristicas geograficas en que se ejecutan las
actividades turisticasen las modalidades de cruceros
navegables en Galdpagos, impiden la libre movilidad
de los trabajadores,.por lo. que.el empleador debera
proporcionar vivienda y alimentacion a los trabajadores
mientras se encuentran en periodos de embarque a bordo
de embarcaciones.

Por acuerdo entre el trabajador y el empleador, éste
ultimo, podrda conceder los pasajes de traslado aéreo
desde la provincia de Galapagos al Ecuador continental
y viceversa, para los periodos de descanso del trabajador
que no tuviere la residencia permanente en Galdpagos;
sin perjuicio de la obligacion del empleador de asumir los
costos de la salida del trabajador al finalizar sus servicios,
conforme lo dispuesto en el numeral 5 del articulo 41 de
la Ley Orgénica de Régimen Especial de la Provincia de
Galéapagos.
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El pago de la remuneracién en esta modalidad contractual
serd en efectivo, con los propositos de cubrir vivienda,
alimentacion; o, traslados del trabajador si fuere el caso.

No forma parte de la remuneracion los ttiles de trabajo que
el empleador provea al trabajador, mientras se mantenga
la relacion laboral.

Art.7.-Jornada de trabajo de posiciones de confianza en
los regimenes regulados en el presente Acuerdo.- Quien
se desempeiie en la posicion de autoridad y con ocasion
del ejercicio de esas funciones ordene, dirija, administre a
nombre del empleador; o, quienes lo representen o hagan
sus veces en tareas de direccion, tales como el capitan,
oficiales, jefe de maquinas, administrador de hotel o jefe
de cocina, se consideraran trabajadores con funciones de
confianza, para los efectos previstos en el articulo 58 del
Codigo del Trabajo.

Art. 8.- Responsabilidad del Armador y Capitin o
titular de la patente de operacion turistica.- El Armador,
el Capitan o el titular de la patente de operacion turistica,
segun fuere el caso, es el responsable de la seguridad de la
embarcacion y de su tripulacion, por ende, a su cargo estara
el control del cumplimiento de los periodos de descanso
y de las regulaciones de salud y seguridad a bordo de las
embarcaciones, dispuestas por la autoridad competente y
aquellas propias establecidas por el Armador.

Art. 9.- Terminacion de los contratos de trabajo de
residentes temporales.- Estos contratos terminaran, sin
necesidad de que medie comunicacion alguna entre las
partes, al finalizar ¢l periodo para el cual se celebraron, el
cual no podra superar el plazo de cinco (5) afios dispuesto
en el articulo 41 numeral 5 de la Ley Organica de Régimen
Especial de la provincia de Galapagos. El empleador
debera suscribir el acta de finiquito, observando el proceso
establecido en el Sistema Unico de Trabajo “SUT”.

Si las necesidades de la operacion del empleador asi lo
requieren y comprobada que sea la falta o insuficiencia
de oferta laboral de residentes permanentes; en garantia
del derecho a la estabilidad laboral, se podra contratar
al trabajador no residente permanente que haya prestado
servicios en Galapagos, para que preste servicios por
un plazo adicional de un afio, prorrogable hasta un
plazo de cinco afios, sin que esto implique continuidad
en los servicios; siempre que proceda la autorizacion
respectiva, de conformidad al procedimiento previsto en
el Reglamento General de Aplicacion de la Ley Organica
de Régimen Especial de la Provincia de Galapagos.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El numero de trabajadores contratados o
amparados bajo estas modalidades, no se consideraran
para el calculo del 4% de personas trabajadoras  con
discapacidad.

SEGUNDA.- En todo lo no regulado en esta Norma se
aplicara el Cédigo del Trabajo, los Convenios de la OIT
ratificados por el Ecuador y la Ley Organica de Régimen
Especial de la Provincia de Galapagos, segun corresponda.

TERCERA.- Todo contrato de trabajo en el ambito al
que se refiere esta Norma se celebrard por escrito y sera
registrado en la pagina del Ministerio del Trabajo en el
sistema SUT en el plazo de treinta (30) dias contados a
partir de la fecha del inicio de la relacion laboral. En los
contratos a celebrarse se hardn constar las disposiciones
de la presente Norma.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Los contratos de trabajo escritos, que se
encuentren celebrados y vigentes entre empleadores
y trabajadores descritos en el articulo 1 de la presente
Reglamento, se entenderan como plenamente regidos por
las disposiciones de esta Norma.

SEGUNDA.- En el plazo de noventa (90) dias, los
empleadores deberan ajustar sus horarios de trabajo,
de conformidad con las disposiciones de esta Norma
y del Acuerdo Ministerial Nro. MRL-2012-0169. Los
empleadores deberan exhibir copia de los nuevos horarios
en un lugar visible para los trabajadores, sin perjuicio de
que sean notificados por cualquier otro medio disponible.

DISPOSICION FINAL.- El presente Acuerdo Ministerial
entrard en vigencia a partir de la fecha de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de San Francisco de
Quito, D. M. a, 26 de abril de 2018.

f.) Abg. Andrés V. Madero Poveda, Ministro del Trabajo,
Subrogante.

No. 0001

Ec. Andrés Ivan Mideros Mora
SECRETARIO GENERAL
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Lic. Etzon Enrique Romo Torres
SECRETARIO NACIONAL
DE PLANIFICACION Y DESARROLLO

Ing. Guillermo Le6én Santacruz
MINISTRO DE TELECOMUNICACIONES
Y DE LA SOCIEDAD DE LA INFORMACION

Considerando:

Que, el articulo 154 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, confiere a las ministras y ministros de
Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la ley,
la rectoria de las politicas publicas del area a su cargo,
facultad que se instrumenta a través de la expedicion de
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que, el articulo 226 de la de la Republica determina que,
es deber de las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las
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personas que actuen en virtud de una potestad estatal,
coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines
y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion;

Que, el articulo 227 de la Norma Fundamental, determina
que la Administracion Publica constituye un servicio
a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacidn, transparencia y evaluacion;

Que, el articulo 313 de la Constitucion de la Republica
dispone que, se consideran sectores estratégicos la energia
en todas sus formas, las telecomunicaciones, los recursos
naturales no renovables, el transporte y la refinacion de
hidrocarburos, la biodiversidad y el patrimonio genético,
el espectro radioeléctrico, el agua, y los demas que
determine la ley;

Que, el articulo 315 de la Constitucion de la Republica
sefiala que, el Estado constituira empresas publicas para la
gestion de sectores estratégicos, la prestacion de servicios
publicos, el aprovechamiento sustentable de recursos
naturales o de bienes publicos y el desarrollo de otras
actividades econdmicas;

Que, el articulo 26 del Cddigo Organico de Planificacion
y Finanzas Publicas, determina como atribucion de la
Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo, dirigir
el Sistema Nacional de Informacion con el fin de integrar,
compatibilizar y consolidar la informacion relacionada
al Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion
Participativa;

Que, conforme el numeral 8 del articulo 2 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
se someteran a la normativa especifica que para el efecto
dicte el Presidente de la Republicaen el reglamento general
a la ley, bajo criterios de selectividad, los procedimientos
precontractuales de las siguientes contrataciones: 8.
Los que celebren el Estado con entidades del sector
publico, estas entre si, o aquellas con empresas publicas
0 empresas cuyo capital suscrito pertenezca, por lo menos
en el cincuenta (50%) por ciento a entidades de derecho
publico o sus subsidiarias; y las empresas entre si;

Que, los articulos 98 y 99 del Reglamento General a la
Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, establecen el procedimiento para contrataciones
entre entidades publicas o sus-subsidiarias;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 8 de 13 de agosto
del 2009, publicado en el Registro Oficial No. 10 de
24 de agosto del mismo afio, se cred el Ministerio de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion,
como organo rector del desarrollo de las tecnologias de la
informacion y comunicacion;

Que, mediante Decreto Ejecutivo 1384, de 13 de diciembre
de 2012, publicado en el Suplemento del Registro Oficial
No. 860, de 02 de enero de 2013, la Presidencia de la
Republica dispuso el desarrollo de la interoperabilidad

gubernamental de todas las entidades de la Administracion
Central, dependiente e institucional para compartir e
intercambiar entre ellas, por medio de las tecnologias
de la informacién y comunicacion, datos e informacioén
electronicos que son necesarios en la prestacion de los
tramites y servicios ciudadanos que prestan las entidades,
asi como en la gestion-interna e interinstitucional;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1515, de 15 de
mayo de 2013, publicado en el Suplemento del Registro
Oficial No..5, de 31 de mayo de 2013, se expidieron las
Disposiciones. de Contratacion para la Adquisicion y
Arrendamiento, de Bienes y la Prestacion de Servicios,
Relacionadas con el Cumplimiento del Principio de
Vigencia Tecnoldgica;

Que, mediante el numeral 1 del articulo 2 del Decreto
Ejecutivo 005 de 24 de mayo de 2017, se transfiri6 a la
Secretaria General de la Presidencia de la Republica varias
de las atribuciones que le correspondian a la Secretaria
Nacional de la Administraciéon Publica, sobre todo
aquellas previstas en los articulos 137y 15 del Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, entre las que se encuentra la de emitir politicas
generales para la efectiva gestion de la Administracion
Publica y expedir, dentro del ambito de sus competencias,
acuerdos, resoluciones, Ordenes y disposiciones conforme
a la normativa vigente;

Que, el numeral 3 del articulo 2 del Decreto Ejecutivo
005 de 24 de mayo.de 2017, transfirié al Ministerio de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion
varias de las. atribuciones que le correspondian a la
Secretaria Nacional de la Administracion Publica,
previstas en los articulos 13 y 15 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, entre
estas, la de gestionar la politica y directrices emitidas para
la implementacion del gobierno electronico;

Que, el numeral 2 del articulo 2 del Decreto Ejecutivo 005
de 24 de mayo de 2017, transfiri6 a la Secretaria Nacional
de Planificacion y Desarrollo varias de las atribuciones
que le correspondian a la Secretaria Nacional de la
Administracion Publica, respecto de.aquellas previstas en
los articulos 13 y 15 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, entre estas,
la de emitir politicas generales para la innovacion y
reorganizacion institucional de la Administracion Publica
Central, Institucional y otras.entidades de dependan de la
Funcion Ejecutiva;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No.141, de 21 de
abril de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
459, de 31 de mayo de 2011, el entonces Ministro de
Telecomunicaciones y Sociedad de la Informacién
dispuso que, aquellas entidades del sector publico, que
requieran servicios de telecomunicaciones, realicen sus
contrataciones con empresas publicas que brinden dichos
servicios;

Que, mediante Acuerdo Ministerial 166, de 19 de
septiembre de 2013, publicado en el Suplemento del
Registro Oficial No. 88, de 25 de septiembre de 2013, la
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Secretaria Nacional de la Administracion Publica, dispuso
a las entidades de la Administraciéon Publica Central,
Institucional y que dependen de la Funcion Ejecutiva
el uso obligatorio de las Normas Técnicas Ecuatorianas
NTEINEN-ISO/IEC 27000 para la Gestion de Seguridad
de la Informacion;

Que, mediante Oficio Nro. SNAP-SNADP-2016-
000169-0O del 5 de abril de 2016, la Secretaria Nacional
de la Administracion Publica, dispuso a las entidades del
sector publico, el cumplimiento y adopcion de medidas de
eficiencia en el uso de recursos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 1425, publicado
en el Registro Oficial Suplemento 5 de 1 de junio de
2017, seiala que el Ministerio de Telecomunicaciones
y Sociedad de la Informacion, sera el ente regulador en
materia de Gobierno Electronico para las entidades que
conforman el sector publico;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 163, publicado
en el Registro Oficial Suplemento 97 de 11 de Octubre
del 2017, dispuso que todo programa o proyecto de
gobierno electronico que corresponda a las entidades de la
Funcién Ejecutiva debera ser aprobado por el Ministerio
de Telecomunicaciones y Sociedad de la Informacion,
en forma previa a la priorizacién realizada por la
SENPLADES y demas entidades competentes;

Que, mediante Acuerdo No. SNPD-007-2018, publicado
en la Edicion Especial del Registro Oficial No. 311 de 18
de enero de 2018, la Secretaria Nacional de Planificacion
y Desarrollo, expidi6 la Norma técnica parala
Transferencia de Datos e Informacion al Sistema Nacional
de Informacion;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 250 de 22 de
diciembre del 2017, publicado en el Suplemento del
Registro Oficial No. 158 .de 11 de enero del 2018, se
designo al Ec. Andrés Ivan Mideros Mora como Secretario
General de la Presidencia de la Republica;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 250, suscrito el 22
de diciembre de 2017, publicado en el Registro Oficial
No. 158 del 11 de enero de 2018, se designo al sefior Etzon
Romo Torres como Secretario Nacional de Planificacion y
Desarrollo;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 8 de 24 de mayo del
2018, publicado en el Segundo Suplemento del Registro
Oficial No. 16 de junio de 2017, se designo al Ing.
Guillermo Hernando Ledn Santacruz como Ministro de
Telecomunicaciones y dela Sociedad de la Informacion;

Que, de acuerdo a los resultados de la encuesta realizada
en el mes de agosto del afio 2017 por la Secretaria
Nacional de Planificaciéon y Desarrollo, sobre la situacion
de la infraestructura tecnolégica que soporta los servicios
entregados a los ciudadanos en las instituciones de la
Administracion Publica. Central y Dependiente de la
Funcion Ejecutiva (APCID), se evidencio que existe un
alto porcentaje de la infraestructura que esta llegando a la
pérdida de su vigencia tecnoldgica y/o obsolescencia, o que
operan sin las garantias técnicas y soportes respectivos;

Que, es necesario garantizar el uso eficiente de la
infraestructura tecnologica que Soporta- los servicios
entregados a los ciudadanos en' las instituciones de la
Administracion Publica ~Central, Institucional y que
depende de la Funcion Ejecutiva (APCID), verificando su
vigencia tecnologica; y,

En ejercicio de las atribuciones que les confiere el articulo
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador; y, el
articulo 2 del Decreto Ejecutivo 005 de 24 de mayo de
2017

Acuerdan:

Articulo 1.- Disponer a todas las instituciones de la
Administracion Publica Central, Institucional y que
depende de la Funcion Ejecutiva el cumplimiento de las
directrices contenidas en este Acuerdo, en concordancia
con la normativa legal y reglamentaria vigente.

Articulo 2. Procesos de contratacion relacionados
con infraestructura tecnolégica. Con la finalidad
de precautelar la continuidad y 'disponibilidad de la
informacion para los procesos de planificacion nacional, las
entidades, instituciones y organismos de la Administracion
Publica Central, Institucional y que depende a la Funcion
Ejecutiva , previo al proceso de contratacion publica de
la infraestructura deberan considerar los lineamientos de
vigencia tecnologica establecidos para el efecto, de manera
especial, las contenidas en el Decreto Ejecutivo No. 1515,
de 15 de mayo de 2013, publicado en el Suplemento del
Registro Oficial No. 5, de 31 de mayo de 2013.

Articulo 3. Procesos de contratacion de tecnologias
de informacion y comunicacién. Las entidades de la
Administracion Publica Central, Institucional y que
dependen de la Funciéon Ejecutiva, previo al proceso de
contratacion publica de tecnologias de informacion y
comunicacion relacionados con gobierno electrdonico,
deberan contar con la aprobacion del Ministerio de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion;
y, para dar cumplimiento a esta disposicion, el Servicio
Nacional de Contratacion Publica exigira dicha aprobacion
e implementara los controles necesarios.

Articulo 4. Ejecucion ~contractual de procesos de
tecnologias de informacién y comunicacion.

Con el fin de verificar el cumplimiento del alcance
aprobado-por el Ministerio de Telecomunicaciones y
de laSociedad de la Informacion, las entidades de la
Administracion Publica Central, Institucional y que
dependen de la Funcion Ejecutiva, deberan informar a
este ministerio, sobre la ejecucion contractual de estos
procesos, cuando esta entidad lo solicite.

Articulo 5. Servicios de telecomunicaciones. Las
instituciones y organismos de la Administracién Publica
Central, Institucional y que dependen de la Funcion
Ejecutiva, que requieran la contratacion de servicios de
telecomunicaciones tales como: telefonia fija, servicio
movil avanzado, enlaces de datos; servicios de valor
agregado como el servicio de internet y otros servicios



Registro Oficial N° 243

Jueves 17 de mayo de 2018 — 13

vinculados con este ambito como: servicios cloud y
housing, realizaran dicha contrataciéon, con una empresa
publica de telecomunicaciones, aplicando lo establecido
en la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién
Publicay sureglamento general; asi como en cumplimiento
de lo dispuesto en del Acuerdo Ministerial No.141, de 21
de abril de 2011, publicado en el Registro Oficial No. 459,
de 31 de mayo de 2011.

Articulo 6. Pérdida de vigencia tecnolégica- u
obsolescencia. Las instituciones que posean sistemas
de informacion operando en infraestructura que han
perdido vigencia ‘tecnologica y/o estén llegando a su
obsolescencia, deberan ser transferidos a los servicios del
Centro Nacional de Datos establecido por el ente rector
de las telecomunicaciones para garantizar la continuidad
y disponibilidad de informacion, en adopcion de medidas
de eficiencia en el uso de recursos, conforme lo requerido
en el Oficio Nro. SNAP-SNADP-2016-000169-0 del 5 de
abril de 2016.

Articulo 7. Informacion para la planificacién. Las
entidades, instituciones y organismos de la Administracion
Publica Central, Institucional y que dependan de la
Funcién Ejecutiva, para el intercambio y transferencia
de informacion para la planificacion, deberan utilizar las
normas y directrices establecidas en la Norma Técnica
para la Transferencia de Datos e Informacion al Sistema
Nacional de Informacion, emitida por la Secretaria
Nacional de Planificacion y Desarrollo y mediante
Acuerdo No. SNPD-007-2018, publicado el 18 de enero
de 2018.

Articulo 8. Procesos de interoperabilidad. Para los
casos que corresponda la aplicacion de procesos de
interoperabilidad = gubernamental se debera aplicar la
norma vigente, de manera especial las contenidas en el
Decreto Ejecutivo 1384, de 13 de diciembre de 2012,
publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 860,
de 02 de enero de 2013.

Articulo 9. Canales de comunicacién. Los canales de
comunicacion de datos que se usaran para el intercambio de
informacion para la planificacion nacional deberan formar
parte de la Red Nacional Gubernamental establecida
por el ente rector de telecomunicaciones. Por lo tanto
se dispone a las entidades de la Administracion Publica
Central y Dependiente de la Funcion Ejecutiva que aun no
forman parte de la Red Nacional Gubernamental, deberan
realizar las gestiones necesarias con la empresa publica de
telecomunicaciones, con el objeto de que los servicios de
datos e internet se consuman através de la Red Nacional
Gubernamental.

Articulo 10. Gestion de seguridad de la informacion.
Con el fin de aplicar medidas que permitan resguardar y
proteger la informacion, las entidades de la Administracion
Publica Central y Dependiente de la Funcion Ejecutiva
deberan cumplir el Esquema Gubernamental de Seguridad
de Informacion vigente, de manera especial lo constante en
el Acuerdo Ministerial 166, de 19 de septiembre de 2013,
expedido por la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica, publicado en el Suplemento del Registro Oficial
No. 88, de 25 de septiembre de 2013; o aquella normativa,
emitida por el ente rector de las telecomunicaciones.

Articulo 11. De la gestion de datos. Las entidades
del sector publico que gestionenla informacién para
la planificacién deberan considerar el ciclo de vida de
los datos, para lo cual deberan aplicar las normativas y
estandares generados por las instituciones rectoras del
sistema estadistico 'y geografico nacional.

DISPOSICION ~ FINAL.- ElI' presente Acuerdo
Interministerial, entrara en vigencia a partir de la fecha de
suscripcion, sin perjuicio-de su publicacion en el Registro
Oficial, la cual estara a cargo de la Secretaria General de
la Presidencia.de la Republica.

CUMPLASE Y COMUNIQUESE.

Dado y firmado en el despacho de la Secretaria General
de la Presidencia de la Republica, en la ciudad de San
Francisco de Quito Distrito Metropolitano, a los 12 de
abril de 2018.

f.) Ec. Andrés Ivan Mideros Mora, Secretario General de
la Presidencia de la Republica.

f.) Lic. Etzon Enrique Romo.Torres, Secretario Nacional
de Planificacion y Desarrollo.

f.) Ing. Guillermo Le6n Santacruz, Ministro de
Telecomunicaciones-y-de la Sociedad de la Informacion.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

No. 18 141

SUBSECRETARIA DEL
SISTEMA DE LA CALIDAD

Considerando:

Que, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las
personas tienen derecho a disponer de bienes y servicios
de optima calidad y-a elegirlos con libertad, asi como a
una informacion precisay no enganosa sobre su contenido
y caracteristicas”’;

Que, la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad
establece: el Sistema Ecuatoriano de la Calidad, tiene
como objetivo establecer el marco juridico destinado
a: “i) Regular los principios, politicas y entidades
relacionados con las actividades vinculadas con la
evaluacion de la conformidad, que facilite el cumplimiento
de los compromisos internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida
v la salud humana, animal y vegetal, la preservacion del
medio ambiente, la proteccion del consumidor contra
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prdcticas engafiosas y la correccion y sancion de estas
prdcticas; y, iii) Promover e incentivar la cultura de la
calidad y el mejoramiento de la competitividad en la
sociedad ecuatoriana’”;

Que, el Articulo 2 del Decreto Ejecutivo No. 338, publicado
en el Suplemento del Registro Oficial No. 263 del 9 de
Junio de 2014 establece: “Sustitiiyanse las denominaciones
del Instituto Ecuatoriano de Normalizacion por Servicio
Ecuatoriano de Normalizacion. (...)"”;

Que, de conformidad con el Articulo 2 del Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
dispone que las normas técnicas ecuatorianas, codigos,
guias de practica, manuales. y otros documentos técnicos
de autoria del INEN deben estar al alcance de todos los
ciudadanos sin excepcion, a fin de que se divulgue su
contenido sin costo;

Que, el Servicio Ecuatoriano de Normalizacién - INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha formulado la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 3142 ACCESIBILIDAD
DE LAS PERSONAS AL MEDIO FiSICO.
VENTANAS. REQUISITOS;

Que, su elaboracién ha seguido el tramite regular de
conformidad al Instructivo Interno del INEN para la
elaboracion y aprobacion de documentos normativos del
INEN mediante el estudio y participacion en ,Comités
Nacionales Espejo establecido mediante Resolucion No.
2017-003 de fecha 25 de enero de 2017;

Que, mediante Informe Técnico realizado por la Direccion
de Servicios de la Calidad, de la Subsecretaria del Sistema
de la Calidad; contenido en la Matriz de Revision No.
CON-0186 de fecha 10 de abril de 2018, se sugirio
la aprobacion y oficializaciéon de la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 3142 ACCESIBILIDAD DE
LAS PERSONAS AL MEDIO FiSICO. VENTANAS.
REQUISITOS;

Que, de conformidad con el tltimo inciso del Articulo
8 de la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, el
Ministerio de Industrias y Productividad es la institucion
rectora del Sistema Ecuatoriano de la Calidad; de igual
manera lo sefiala el literal f) del Articulo 17 de la Ley
Ibidem el cual establece: “En relacion con el INEN,
corresponde al Ministerio de Industrias y Productividad;
aprobar las propuestas de normas o reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacion de la conformidad, en
el ambito de su competencia (...)”, en consecuencia es
competente para-aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 3142 ACCESIBILIDAD DE LAS PERSONAS
AL MEDIO FiSICO. VENTANAS. REQUISITOS,
mediante su publicaciénen el Registro Oficial, a fin de que
exista un justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.

599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias
y Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas
o reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de
la conformidad propuestos por el INEN, en el ambito de
su competencia, de conformidad.con lo previsto en la Ley
del Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En‘ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter
de VOLUNTARIA Ila Norma Técnica Ecuatoriana
NTE INEN 3142 (Accesibilidad de las personas al
medio fisico. Ventanas. Requisitos), que establece los
requisitos dimensionales y las caracteristicas generales
que deben cumplir las ventanas en la edificacion, para
facilitar su uso por todas las personas independiente de
su condicion y/o discapacidad.

ARTICULO 2.- Disponer al Servicio Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15-de julio de 2011, publicado
en el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 3142
ACCESIBILIDAD DE LAS PERSONAS AL MEDIO
FISICO. VENTANAS. REQUISITOS, en la pagina web

de esa institucion, www.normalizacion.gob.ec.

ARTICULO 3.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN 3142, entrard en vigencia desde la fecha de su
publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 18 de abril de
2018.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria del
Sistema de la Calidad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- Certifica.- Es fiel copia del original que reposa
en Secretaria General.- f.) Ilegible.- Fecha: 23 de abril de
2018.

No. COSEDE-DIR-2016-026

EL DIRECTORIO DE LA CORPORACION DEL
SEGURO DE DEPOSITOS, FONDO DE LIQUIDEZ
Y FONDO DE SEGUROS PRIVADOS

Considerando:

Que el numeral 32 del articulo 36 del Codigo Organico
Monetario y Financiero establece que es funcion del
Banco Central del Ecuador actuar como administrador
fiduciario;
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Que el articulo 80 del Cddigo Organico Monetario y
Financiero (COMF), en sus numerales 3, 5 y 10, dispone
que son funciones de la Corporacion del Seguro de
Depésitos, Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros
Privados (COSEDE) administrar el Fondo de Seguros
Privados y los recursos que lo constituyen; pagar el Seguro
de Seguros Privados; y, cubrir los riesgos de las empresas
del seguro privado legalmente constituidas en el pais que
entren en liquidacion forzosa;

Que el inciso primero-del articulo 344 del COMF establece
que estaran protegidos por la cobertura del Seguro de
Seguros Privados los asegurados del sector publico y
privado que tengan poélizas vigentes, con la totalidad
de la prima cancelada, en las empresas del sistema de
seguro privado; y, en su inciso segundo, el mencionado
articulo aclara que dicho seguro “cubrira dentro del
monto establecido por la Junta el valor de los siniestros
pendientes de pago a la fecha de la liquidacion forzosa”;

Que el articulo 346 del COMF establece que, para
determinar el monto protegido por la cobertura y su
devolucion al asegurado o beneficiario, se computara la
totalidad de las pdlizas que registre cada persona natural
o juridica, publica o privada, en la empresa del sistema
de seguro privado, a la fecha del inicio de la liquidacion
forzosa dispuesta por el organismo de control;

Que, para la instrumentacion del Fondo de Seguros
Privados, conforme lo prevé el articulo 348 del COME,
la COSEDE debera constituir un fondo a través de un
fideicomiso mercantil, que sera controlado exclusivamente
por el 6rgano de control con el exclusivo proposito de
cumplir los fines previstos en dicho codigo organico. Al
efecto, el articulo 349 del COMF establece que el Fondo de
Seguros Privados se constituira con los siguientes recursos,
que se consideraran publicos: a. Lia contribucion del 1.5%
sobre el valor de las primas netas de seguros directos, que
realizaran las empresas del sistema de seguros privados, y
la proporcion de la contribucion determinada en el articulo
67 de la Ley General de Seguros; b. El rendimiento de
las inversiones y las utilidades liquidas de cada ejercicio
anual del Fondo de Seguros Privados; c. Las donaciones
que reciba; y, d. Los provenientes de préstamos o lineas
contingentes obtenidos para el financiamiento de sus
actividades;

Que, mediante Resolucion No. 174-2015-S, de 21 de
diciembre de 2015, la Junta de Politica y Regulacion
Monetaria y Financiera expidio las Normas Generales
del Fondo de Seguros Privados, en cuya Disposicion
Transitoria Quinta se establece que para la constitucion
del fideicomiso mercantil denominado “Fideicomiso del
Fondo de Seguros Privados”, actuara como administrador
fiduciario el Banco Central del Ecuador, entidad que
procederd de conformidad con las instrucciones de la
COSEDE en si calidad de constituyente;

Que, mediante escritura publica otorgada ante el Notario
Sexagésimo Noveno del canton Quito el 30 de diciembre
de 2015, se constituyd el contrato de fideicomiso
mercantil denominado “Fideicomiso del Fondo de
Seguros Privados”, en cuyo literal k. del numeral DOS

del Capitulo Tercero de su Clausula Primera se establece
que el “MANUAL OPERATIVO: Es el documento, que
formara parte integrante del presente contrato, elaborado
en coordinacion con el ADMINISTRADOR FIDUCIARIO
y aprobado por el Directorio de la CORPORACION DEL
SEGURO DE DEPOSITOS, FONDO DE LIQUIDEZ Y
FONDO DE:SEGUROS PRIVADOS (COSEDE), que
describe los procedimientos operativos que debe efectuar
el ADMINISTRADOR FIDUCIARIO para alcanzar el
objeto o finalidad del FIDEICOMISO”; y,

Que el Directorio de la COSEDE, en sesiones celebradas
el 19 de septiembre y el 25 de octubre de 2016, conocid y
aprobo el presente Manual Operativo del Fideicomiso del
Fondo de Seguros Privados.

En ejercicio de sus funciones
Resuelve:

Expedir el siguiente: MANUAL OPERATIVO DEL
FIDEICOMISO DEL FONDO DE SEGUROS
PRIVADOS GENERALIDADES

Objetivo.- Este  Manual. Operativo  establece
los procedimientos < operativos para el adecuado
funcionamiento, respecto de la. gestion fiduciaria del
Fideicomiso Mercantil denominado “Fondo de Seguros
Privados”; en adelante FIDEICOMISO.

Alcance.- El presente Manual Operativo contempla las
actividades administrativas y operativas para la gestion
del FIDEICOMISO.

Responsables.- Los responsables de la aplicacion del
presente Manual Operativo son:

a) La Corporacion del Seguro de Depositos, Fondo de
Liquidez y Fondo de Seguros Privados (COSEDE),
en calidad de administradora del Fondo de Seguros
Privados;

b) El Banco Central del Ecuador (BCE), en calidad de
Administrador Fiduciario del FIDEICOMISO; y,

¢) La Superintendencia de Compafiias, Valores y Seguros
(SCVS)

PROCESOS
1. Aportes del Constituyente
1.1 Aporte Inicial
a. La COSEDE:

1. Acreditar en la cuenta corriente del
FIDEICOMISO el valor de USD
1.081.352,79, recibidos del Ministerio
de Finanzas, equivalente a 1,5% del
total de la recaudacion por concepto de
la contribucion de 3,5% sobre el valor
de las primas netas de seguros directos
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correspondiente al periodo comprendido
entre septiembre de 2014 y diciembre de
2015, en cumplimiento con el articulo 67
de la Ley General de Seguros; vy,

Instruir al Banco Central del Ecuador
realizar las acciones administrativas
necesarias para la operatividad del
FIDEICOMISO.

b. El Administrador Fiduciario:

Verificar el aporte de USD 1.081.352,79
acreditado en la cuenta corriente que el
FIDEICOMISO mantiene en el Banco
Central del Ecuador;

Realizar los actos administrativos para la
operatividad del FIDEICOMISO; vy,

Registrar  en la  contabilidad del
FIDEICOMISO el aporte inicial de
conformidad con el plan de cuentas
aprobado por la Superintendencia de
Compaiiias, Valores y Seguros.

1.2 Aportes provenientes de la contribuciéon que
realizan las empresas del Sistema de Seguro
Privado

1.2.1

Transferencia de las contribuciones
mensuales

La COSEDE debera:

1. Recibir de las empresas del Sistema
de Seguro Privado la contribucion
de 1,5% sobre el valor de las primas
netas  emitidas de seguros directos
(Prima Fija Anual + Prima Variable
Ajustada por Riesgos), de acuerdo a
las alicuotas fijadas por el Directorio
de la COSEDE y de conformidad con
lo establecido en la Resolucion 174-
2015-8S, sus reformas o modificaciones
que la reemplacen; y,

2. Notificar al Administrador Fiduciario
respecto del valor del aporte mensual a
ser transferido a la cuenta corriente del
FIDEICOMISO.

El Administrador Fiduciario debera:

1. 'Recibir la notificacion de la COSEDE
respecto de los aportes efectuados;

2. Debitar de la cuenta corriente que la
COSEDE mantiene en el BCE, dentro
de los horarios bancarios, el valor de los
aportes producto de las contribuciones
recaudadas y acreditarlo a la cuenta
corriente del FIDEICOMISO;

3. Contabilizar en el balance del
FIDEICOMISO' . la " operacion de
aportes mensuales; y,

4. Informar a la COSEDE sobre el
procedimiento de débito de los aportes
mensuales.

1.3 Aporte proveniente-de la proporcion de la
contribucién determinada en la Ley General de
Seguros.

1.3.1

b.

Transferencia del aporte por Ley.

La Superintendencia de Compaiiias,
Valores y Seguros debera:

1. Recibir de las empresas de seguros del
Sistema de Seguro Privado, hasta el 15
de cada mes, la contribucion de 3,5%
sobre el valor de las primas netas de
seguros directos;

2. Registrarenel presupuesto institucional
la totalidad de‘la contribucion del 3,5%
en el item presupuestario de ingresos
130199 “Otras Tasas”;

3. 'Comunicar a la COSEDE, hasta el 01
de junio de cada afio, la proyeccion para
el ejercicio fiscal del afio inmediato
siguiente; y,

4. Notificar a la COSEDE en los
siguientes 8 dias habiles posteriores al
15 de cada mes, el valor mensual que
se debera entregar al Fondo de Seguros
Privados correspondiente al 1,5% del
total de la recaudacion por concepto de
la contribucion de 3,5% sobre el valor
de las primas netas de seguros directos
del mes inmediato anterior, que las
empresas de seguros del Sistema
de Seguro Privado. contribuyen en
cumplimiento con el articulo 67 de la
Ley General de Seguros.

La COSEDE debera:

1. " Registrar en las proformas
presupuestarias  anuales a  ser
remitidas al Ministerio de Finanzas,
el valor correspondiente al aporte
correspondiente al 1,5% del total de
la recaudacion por concepto de la
contribucién de 3,5% sobre el valor de
las primas netas de seguros directos,
que las empresas de seguros del
Sistema de Seguro Privado contribuyen
en cumplimiento con el articulo 67 de
la Ley General de Seguros;

2. Realizar, a través de la herramienta
eSIGEF, lamodificacion presupuestaria
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tipo inter (positiva) item 580108
“Transferencias Corrientes a
Sector Publico a Cuentas o Fondos
Especiales” por el valor remitido por la
SCVS;

3. Autorizar el pago via eSIGEF y oficiar
a la Subsecretaria del Tesoro Nacional
del Ministerio de Finanzas el nimero
de CUR y monto;

4. Recibir del Ministerio de Finanzas los
valores correspondientes al 1,5% del
total de la recaudacion por concepto de
la contribucion de 3,5% sobre el valor
de las primas netas de seguros directos
del 'mes inmediato anterior, que las
empresas de seguros del Sistema
de Seguro Privado contribuyen en
cumplimiento con el articulo 67 de la
Ley General de Seguros; y,

5. Notificar al Administrador Fiduciario
respecto del valor de aporte por ley,
transferido a la cuenta corriente del
FIDEICOMISO.

¢. El Administrador Fiduciario debera:

1. Recibir la notificacion de la COSEDE
respecto de los aportes efectuados;

2. Contabilizar en el balance del
FIDEICOMISO 1la operacion de
aportes mensuales; v,

3. Informar a la  COSEDE sobre el
procedimiento de registro de los
aportes mensuales.

2. Pago del Seguro de Seguros Privados y cobertura
de siniestros pendientes de pago.

a. LA COSEDE debera:

Notificar al Administrador Fiduciario y sobre la
base de datos unica y definitiva de asegurados
o beneficiarios (BDA), la resolucion de pago
en donde se seflalard el mecanismo de pago
para la restitucion de los valores a fin de
cubrir los siniestros pendientes de pago que
corresponden al Seguro de Seguros Privados;

Instruir, con base en la resolucion de pago, al
Administrador Fiduciario transferir a la cuenta
corriente del agente pagador o del liquidador
el valor correspondiente al pago del Seguro de
Seguros Privados;

Disponer al Administrador Fiduciario el pago
de los servicios notariales para la legalizacion
de documentos relativos al proceso de entrega
recepcion de la BDA, para el pago de la

cobertura de Seguros Privados, adjuntando
la respectiva acta de Sorteo emitida por el
Consejo de Judicatura;

Disponer. - al. ~ Administrador  Fiduciario
la contrataciéon y pago de los servicios
comunicacionales.  requeridos, con el
proposito de notificar a los asegurados los
procedimientos y caracteristicas del pago del
Seguro de Seguros Privados;

Disponer al Administrador Fiduciario el pago
por servicios de agentes pagadores; y,

Instruir al Administrador Fiduciario el pago del
Seguro de Seguros Privado a los beneficiarios,
que consten en la BDA legalmente recibida,
que se acerquen con posterioridad al proceso
de pago efectuado por el agente pagador o
liquidador, con la indicacién de la empresa
de seguros del Sistema de Seguro Privado en
liquidacion forzosa a la que corresponde.

b. El Administrador Fiduciario debera:

Debitar de  la cuenta corriente del
FIDEICOMISO, el. valor correspondiente
al-pago ‘del Seguro de Seguros Privados y
acreditar en la cuenta corriente del agente
pagador o del liquidador, sobre la base de la
instruccion recibida de la COSEDE y dentro
de los horarios bancarios. En el caso de
otros mecanismos aplicara la instruccion que
imparta la COSEDE;

Contratar los servicios de comunicacion,
difusion y publicidad aplicando las normas
previstas en la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contrataciéon Publica, su
Reglamento General y las resoluciones
emitidas por el Servicio Nacional de
Contratacion Publica (SERCOP);

Pagar los servicios. comunicacionales
y notariales de conformidad con la
documentacioén e instrucciones que reciba de
la COSEDE;

Pagar por-los servicios prestados por los
agentes pagadores, sobre la base de los
documentos habilitantes debidamente
validados y las instrucciones que reciba de la
COSEDE;

Registrar en la contabilidad del FIDEICOMISO
las cuentas por cobrar generadas con las
operaciones realizadas en los numerales
anteriores por cada una de las empresas de
seguros del Sistema de Seguro Privado en
liquidacién forzosa;

Pagar a los beneficiarios, que consten en la
BDA legalmente recibida, que se acerquen con
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posterioridad al proceso de pago efectuado
por el agente pagador o liquidador, con la
indicacion de la empresa de seguros del
Sistema de Seguro Privado en liquidacion
forzosa a la que corresponde, con base en la
instruccion de la COSEDE;

Registrar en la contabilidad del FIDEICOMISO
los valores pagados a los beneficiarios
sefialados en el nimero anterior, afectandolas
cuentas por pagar que correspondan; y,

Informar a la COSEDE sobre las gestiones
realizadas.

3. Restitucion de los valores destinados al pago del
Seguro de Seguros Privados.

a. LA COSEDE debera:

Informar al Administrador Fiduciario sobre
los valores a ser transferidos a la cuenta del
FIDEICOMISO por el agente pagador o
liquidador relativos a los valores no pagados
con cargo al Seguro de Seguros Privados; y,

Instruir al Administrador Fiduciario que
realice el registro en la cuenta por pagar de los
valores mencionados en el numero anterior.

b. El Administrador Fiduciario debera:

1.

Recibir y registrar en las cuentas por pagar
del balance del FIDEICOMISO los. valores
transferidos correspondientes a los asegurados
que no ejercieron su derecho de cobro;

Verificar el valor acreditado por el agente
pagador o liquidador en la cuenta del
FIDEICOMISO.y contabilizar las cuentas por
pagar en el balance del FIDEICOMISO; vy,

Informar a la COSEDE sobre las gestiones
realizadas;

4. Seguimiento, recuperacion, provisiones y castigos o
pérdidas de cuentas por cobrar

4.1 Seguimiento y recuperacion

a.

LA COSEDE debera:

1. Informar al Administrador Fiduciario
respecto a las recuperaciones efectuadas
e instruir el débito de la cuenta corriente
de la COSEDE de los valores recuperados
de las cuentas por cobrar de la empresa de
seguros del Sistema de Seguro Privado;en
liquidacion forzosa que corresponda.

b. El Administrador Fiduciario debera:

1. Debitar de la cuenta corriente de la
COSEDE  los valores correspondientes

a la recuperacion de los valores pagados
al beneficiario para.cubrir los siniestros
pendientes de.pago que corresponden al
Seguro de Seguro Privado y acreditarlos
en la cuenta corriente del FIDEICOMISO;

Registrar la disminucién en las cuentas
por cobrar del balance del FIDEICOMISO
por los valores recuperados por pago del
Seguro de Seguros Privados, aplicando
para el efecto el siguiente orden prelacion:
1. Seguro de Seguros Privados; 2. Servicios
notariales; 3. Servicios comunicacionales;
y, 4. Servicios de agencia de pago; y,

Informar a la COSEDE sobre las gestiones
realizadas.

4.2 Provisiones y Castigos o Pérdidas de cuentas
por cobrar

a. LA COSEDE debera:

1.

Presentar al Directorio de la COSEDE
el informe _sobre  las gestiones de
recuperaciéon-de los valores pagados por
concepto de siniestros pendientes de pago
que corresponden. al Seguro de Seguros
Privados, recomendando de ser necesario
el castigo de las cuentas por riesgo de
incobrabilidad;y,

Informar e instruir al Administrador
Fiduciario la resolucion del Directorio
respecto de los castigos autorizados para el
registro de la provision correspondiente.

b. El Directorio de la COSEDE debera:

1.

Aprobar la metodologia de registro de
provisiones y castigos de activos de riesgo;

Y,

Conocer y resolver respecto del informe de
gestion y disponer los respectivos castigos.

¢. El Administrador Fiduciario debera:

1.

Elaborar la propuesta de metodologia
de registro de provisiones y castigos de
activos ‘de riesgo conjuntamente con la
COSEDE,;

Registrar las provisiones necesarias y los
castigos aprobados por el Directorio de
la)COSEDE e instruidos por esta entidad,
en base a la metodologia aprobada por el
Directorio; vy,

Elaborar, de forma trimestral, los
respectivos informes de provision y
castigo.

5. Caso de insuficiencia de recursos para pago

a. LA COSEDE debera:
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1.

3.

Notificar al Administrador Fiduciario el valor
que debera transferir al agente pagador en
caso de insuficiencia de recursos del Fondo,
el mismo que en ningln caso podra superar el
80% del Fondo de Seguros Privados;

Notificar al Administrador Fiduciario la
suspension del pago de seguros privados
conforme los establecido en la Resolucién
174-2015-S, sus reformas o modificaciones;

Notificar al Administrador Fiduciario la
declaracion de operatividad del Fondo, una
vez que éste cuente con los recursos necesarios
para cumplir con su objeto, determinada por
el Directorio de la COSEDE conforme lo
establecido en la Resolucion 174-2015-S, sus
reformas o modificaciones;y,

Transferir al Administrador Fiduciario, en
caso de que el FIDEICOMISO no cuente con
los recursos necesarios, los valores a que tenga
derecho por concepto de honorarios.

b. El Directorio de la COSEDE debera:

1.

Conocer y resolver respecto de la operatividad
del Fondo de Seguros Privados sobre la base
del informe de la Gerencia General de la
COSEDE.

¢. El Administrador Fiduciario debera:

Debitar de la cuenta corriente’ .del
FIDEICOMISO, el wvalor correspondiente
al pago del Seguro de Seguros Privados en
caso de insuficiencia de recursos del Fondo,
el mismo que en ningin caso podra superar
el 80% del Fondo de Seguros Privados y
acreditar en la cuenta corriente del agente
pagador o del liquidador sobre la base de la
instruccion recibida de la COSEDE y dentro
de los horarios bancarios;

Registraren la contabilidad del FIDEICOMISO
las cuentas por cobrar generadas con las
operaciones realizadas en los numerales
anteriores por cada una de las empresa de
seguros del Sistema de Seguro Privado en
liquidacion forzosa;

Debitar automaticamente de la cuenta
corriente que la COSEDE mantiene en el
BCE, los valores a que tenga derecho por
concepto de honorarios y acreditar a la cuenta
del BCE por concepto de fondos recibidos por
administracion;

Informar a la.COSEDE sobre las gestiones
realizadas;

Suspender el pago del Seguro de Seguros
Privados hasta previa notificacion de la
COSEDE.

6. Elaboracién y aprobacion del: Plan Operativo
Anual (POA) y el Plan Anual de Contratacion
Publica (PAC) del FIDEICOMISO.

a. El Administrador Fiduciario debera:

1.

Elaborar _en conjunto con la COSEDE
la * proforma | presupuestaria anual del
FIDEICOMISO 'y-el Plan Operativo Anual
(POA);

Elaborar en conjunto con la COSEDE el Plan
Anual de Contratacion Publica (PAC);

Remitir, para la aprobacion del Directorio de
la COSEDE, el Plan Operativo Anual (POA) y
el Plan Anual de Contratacion Publica (PAC)

Subir al portal de compras publicas el PAC
aprobado;

Solicitar las reformas al PAC para ser
sometidas a aprobacion del Directorio de la
COSEDE,;

b. El Directorio de la COSEDE debera:

1.

Aprobar el Plan Operativo Anual y la proforma
presupuestaria anual del. FIDEICOMISO;

Aprobar “el Plan” Anual de Contratacion
Publica;y,

Aprobar las modificaciones del Plan Anual de
Contratacion Publica.

7. Contratacion de Proveedores

7.1 Contratacion de servicios comunicacionales,
incluidos los de consultoria

a.

b.

LA COSEDE debera:

1. Instruir al Administrador Fiduciario
la  contratacion de = los  servicios
comunicacionales ' incluidos los de

consultoria, tales.como: auditoria externa,
notariales'y comunicacionales necesarios
para-notificar, informar y orientar, de
manera oportuna y suficiente, respecto del
pago del Seguro de Seguros Privados.

El Administrador Fiduciario debera:

1. Realizar la contratacion de los servicios
comunicacionales, incluidos los de
consultoria, aprobados en el PAC, asi
como las infimas cuantias;

2. Cumplir el procedimiento de contratacion
constante en el ANEXO No.1 “Procesos de
contratacion de servicios comunicacionales
para el pago del Seguro de Seguros
Privados”, que es parte integrante de este
Manual Operativo;
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3. Recibir los servicios comunicacionales,
incluidos los de consultoria, contratados
y suscribir las correspondientes actas de
entrega recepcion. En el caso de servicios
notariales suscribir el respectivo informe;

4. Realizar el pago a los proveedores de los
servicios contratados con el procedimiento
de pago constante en el ANEXO No. 1
“Procesos ~de contratacion de servicios
comunicacionales para el pago del Seguro
de- Seguros Privados”, que es parte
integrante de este Manual Operativo;

5. Publicar en el portal de compras publicas
el reporte mensual de infimas cuantias
pagadas; y,

6. Informar del resultado de estas
contrataciones a la Gerencia General de la
COSEDE.

8. Inversion de los recursos del FIDEICOMISO

8.1 Planificacion y ejecucion de las inversiones

a.

b.

C.

El Directorio de la COSEDE debera:

1. Aprobar, en el evento de presentarse
necesidades de. liquidez extraordinaria,
la liquidacién de posiciones de inversion,
en caso de que esta liquidacién- genere
pérdidas.

La COSEDE debera:

1." Planificar y estructurar mensualmente las
inversiones a realizarse con los recursos
del portafolio del FIDEICOMISO;

2. Notificar al Administrador Fiduciario la
planificacion mensual de inversiones que
se instrumentara;

3. Remitir al Administrador Fiduciario las
instrucciones de inversion en la medida de
lo posible con 48 horas de anticipacion; y,

4. Instruir al administrador fiduciario, la
liquidacion de posiciones de inversion, en
caso de requerimiento.

El Administrador Fiduciario debera:

1. Gestionar y ejecutar las inversiones
del FIDEICOMISO en cumplimiento
de las politicas de seguridad, liquidez,
diversificacion y rentabilidad establecidas
por el Directorio de la COSEDE y las
instrucciones de la COSEDE;

2. Incluir una clausula de pre cancelacion
0o recompra, segun la naturaleza del
instrumento financiero al ejecutar las

8.2 Seguimiento  de las

inversiones de mercado-primario instruidas
por la COSEDE; a fin de minimizar los
castigos en caso de ejecutar la mencionada
opcion;

3. Validar la instrumentacion de la inversion
con la Politica®de Inversiones aprobada
por) el Directorio. de la COSEDE y las
instruceciones de la COSEDE;

4. Liquidar las posiciones de inversion, por
instruccion especifica de la COSEDE, en
caso de requerimiento;

5. Registrar contablemente las inversiones
en el FIDEICOMISO, asi como las
liquidaciones de posiciones; y,

6. Notificar a la COSEDE respecto de la
instrumentacion de las inversiones del
FIDEICOMISO.

inversiones del

FIDEICOMISO

a. El Administrador Fiduciario debera:

9. Elaboracion vy

1. Realizar, al cierre contable de cada mes y
por cada tipo de instrumento financiero,
la. provision de intereses por cobrar, la
comision a pagar por el FIDEICOMISO
al BCE por la inversion de los recursos, y
el valor de mercado de los titulos para su
valuacion;

2. “Entregar a la COSEDE, hasta el dia quince
de cada mes, un informe mensual de gestion
de las inversiones correspondiente al mes
inmediato anterior, asi como el detalle del
saldo de inversiones, que incluye la tasa de
retorno del portafolio; y,

3. Elaborar un informe trimestral de
evaluacion y cumplimiento de la politica
aprobada por el Directorio de la COSEDE
y las instrucciones especificas de la
COSEDE.

aprobacion - de los Estados

Financieros del FIDEICOMISO

a. El Administrador Fiduciario debera:

1.

Llevar el sistema contable de acuerdo a lo
establecido en el Manual Contable establecido
por la'Superintendencia Compaiias, Valores
y Seguros para el FIDEICOMISO; para el
efecto, el Gerente General del BCE nombrara
al Contador del FIDEICOMISO;

Diseiiar el sistema contable y de control interno
para la administracion prudente y diligente del
FIDEICOMISO;

Elaborar los estados financieros que
corresponda, cumpliendo la normativa
expedida por la Superintendencia Compailias,
Valores y Seguros;
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4. Remitir los estados financieros a la
Superintendencia Compaiiias, Valores
y Seguros en los formatos y estructuras
establecidos por el organismo de control;

5. Remitir los estados financieros mensuales
legalizados a la COSEDE;

6. Remitir, anualmente, al Directorio de la
COSEDE los estados financieros auditados y
el informe de auditoria externa respectivo;

7. Publicar los estados financieros y la rendicion
de cuentas en el portal web del BCE creado
para el efecto; y,

8. Publicar en un diario de circulacion nacional
el estado de situacion, estado de resultados,
flujo de caja, dictamen de auditoria externa y
notas, de conformidad con la resolucion del
Directorio de la COSEDE.

b. La COSEDE debera:

1. Preparar el proyecto de resolucion, a ser
sometido a consideraciéon del Directorio
de la COSEDE, para la aprobacion de los
estados financieros anuales auditados del
FIDEICOMISO; y,

2. Comunicar -~ al Administrador _Fiduciario
la aprobacion, por parte del Directorio-de
la COSEDE, de los estados financieros
y la ' afectacion en patrimonio de los
excedentes / pérdidas, adjuntando copia de la
correspondiente resolucion.

¢. El Directorio de la COSEDE debera:

1. Aprobar anualmente los estados financieros
auditados del FIDEICOMISO, conjuntamente
con el informe de rendicion de cuentas;

2. Autorizar la afectacion en patrimonio de los
excedentes / pérdidas del ejercicio;

3. Disponer, en el portal web del BCE, la
publicacion de los estados financieros del
FIDEICOMISO Yy la rendicion de cuentas del
Administrador Fiduciario; y,

4. Disponer, en un diario de circulacion nacional,
la publicacion del estado de  situacion,
estado de resultados y flujo de caja'del
FIDEICOMISO, asi como del dictamen y las
notas de auditoria externa solamente en caso
de existir salvedades o limitaciones.

10. Informaciéon = que el FIDEICOMISO debe
proporcionar a la COSEDE, a la Superintendencia
de Compaiiias, Valores y Seguros y al Servicio de
Rentas Internas (SRI)

a. Informacion a ser remitida ala COSEDE
a. El Administrador Fiduciario debera:

1. Elaborar. y.remitir trimestralmente a la
COSEDE los .informes de gestion de
administracion fiduciaria.

b. Informacién a ser remitida a la
Superintendencia de Compaiiias,
Valores y Seguros

a. El Administrador Fiduciario debera:

1. Elaborar y remitir, al cierre de cada
mes y dentro del plazo que establezca
el organismo de control, las estructuras
requeridas al FIDEICOMISO, asi como
sus estados financieros;

2. Remitir copia del informe trimestral de
gestion en los formatos establecidos por el
organismo de control;

¢. Informacién a ser remitida al SRI
a. El Administrador Fiduciario debera:

1. Elaborar y remitir las declaraciones
establecidas por el SRI en los formatos
y iperiodicidad que corresponda en cada
caso.

DISPOSICION FINAL.- La presente Resolucién entrara
en vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de
su publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE.- Dada en la ciudad de Quito, D.M., a
los 25 dias del mes de octubre de 2016.

f.) David Villamar Cabezas, Presidente del Directorio.

El economista David Villamar -Cabezas, en su calidad de
Presidente del Directorio de la Corporacion del Seguro
de Depositos, Fondo. de Liquidez y Fondo de Seguros
Privados, proveyo y firmé la Resolucion que antecede,
conforme fuera aprobada por el Directorio de la COSEDE
en sesion ordinaria celebrada el 25 de octubre de 2016 en
la ciudad de Quito, D.M. LO CERTIFICO.

f.) Eugenio Paladines Camacho, Secretario del Directorio.

COSEDE.- CORPORACION DEL SEGURO DE
DEPOSITOS FONDO DE LIQUIDEZ Y FONDO DE
SEGUROS PRIVADOS.- Certifico que es fiel copia del
original.- Fecha: 30 de marzo de 2018. f.) Ilegible.
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No. COSEDE-DIR-2016-028

EL DIRECTORIO DE LA CORPORACION DEL
SEGURO DE DEPOSITOS, FONDO DE LIQUIDEZ
Y FONDO DE SEGUROS PRIVADOS

Considerando:

Que el numeral 25 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica reconoce y garantiza el derecho de las personas
a acceder a bienes y servicios publicos y privados de
calidad, con eficiencia, eficacia y buen trato, asi como a
recibir informacion adecuada y veraz sobre su contenido
y caracteristicas;

Que el articulo 308 de la Constitucion de la Republica
dispone que las actividades financieras son un servicio
de orden publico y podran ejercerse previa autorizacion
del Estado, de acuerdo con la Ley, y tendran la finalidad
fundamental de preservar los depoésitos y atender los
requerimientos de financiamiento para la consecucion de
los objetivos de desarrollo del pais;

Que el articulo 309 de la Constitucién de la Republica
determina que el sistema financiero nacional se compone
de los sectores publico, privado y popular y solidario, que
intermedian recursos con el publico y que cada uno de
estos sectores contaran con normas y entidades de control
especificas y diferenciadas, que se encargaran de preservar
su seguridad, estabilidad, transparencia y solidez;

Que el articulo 79 del Cddigo Organico Monetario y
Financiero establece que la Corporacion del Seguro
de Depositos, Fondo de Liquidez y Fondo de.Seguros
Privados (COSEDE) es una persona juridica'de derecho
publico, no financiera, con autonomia administrativa y
operativa, a la que corresponde administrar y pagar- el
Seguro de Depositos de los Sectores Financieros Privado y,
del Popular y Solidario, de conformidad con el numerales
1y 4 del articulo 80 del mencionado Cédigo;

Que el inciso segundo del articulo 93 del Codigo Organico
Monetario y Financiero, establece como funcién del
Directorio de la COSEDE expedir las normas sobre la
informacion que deben brindar las entidades financieras
sobre la cobertura, exclusiones y pagos respecto del
Seguro de Depdsitos;

Que el inciso segundo del articulo 328 del Codigo Orgéanico
Monetario y Financiero sefiala que el monto asegurado
de los depositos en las entidades financieras privadas y
populares y solidarias, segmento 1, serd igual a dos veces
la fraccion basica exenta vigente del impuesto a la renta,
pero en ningln caso inferior a USD 32.000,00 (treinta y
dos mil ddlares de los Estados Unidos de América); y,

Que es necesario contar con una norma para divulgar a los
depositantes y a la ciudadania en general los mecanismos,
beneficios y limitaciones del Seguro de Depositos.

En ejercicio de sus funciones,
Resuelve:

Aprobar la siguiente: NORMA SOBRE LA
INFORMACION QUE DEBEN BRINDAR
LAS ENTIDADES FINANCIERAS SOBRE

LA COBERTURA, EXCLUSIONES Y PAGOS
RESPECTO DEL SEGURO DE DEPOSITOS

Articulo 1.- Las entidades del sector-financiero privado
y del segmento 1 del sector financiero popular y solidario
tienen la obligacion de brindar a sus depositantes y a la
ciudadania en general la siguiente informacion:

1. Montos de cobertura del Seguro de Depositos;
2.  Exclusiones del Segurode Depositos; y,
3. Procedencia de pago del Seguro de Depositos.

Para este efecto; la Corporacion del Seguro de Depositos,
Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros Privados proveera
el formato de Afiche oficial que debera ser colocado
en un lugar visible de las entidades financieras, en sus
sucursales, agencias y oficinas, incluyendo un banner en
lapagina principal de sus portales web.

Articulo 2.- El texto del Afiche sera el que consta en el
Anexo No. 1 de esta Resolucion.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Para efectos de aplicacion de la presente
Resolucion, la Coordinaciéon Técnica de Mecanismos
de Seguridad Financiera de la Corporacion del Seguro
de Depositos, Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros
Privados notificara a las entidades financieras, mediante
circular, todo cambio que determine al texto del Afiche
oficial.

SEGUNDA.- La Gerencia General de la Corporacion
del Seguro de Depositos, Fondo de Liquidez y Fondo
de Seguros Privados oficiard a los respectivos organos
de ~control para, que notifiquen, en ejercicio de sus
competencias el contenido de esta Resoluciéon a sus
entidades controladas.

DISPOSICION FINAL.- La presente Resolucion entrara
en vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de
su publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE.- Dada en la ciudad de Quito, D.M., a
los 25 dias del mes de octubre de 2016.

f.) David Villamar Cabezas, Presidente del Directorio.

El economista David Villamar Cabezas, €n su calidad de
Presidente del Directorio de la-Corporacién del Seguro
de Depositos, Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros
Privados, proveyd y firmé.la Resolucion que antecede,
conforme fuera aprobada por el Directorio de la COSEDE
en sesion ordinaria celebrada el 25 de octubre de 2016 en
la-ciudad de Quito, D.M.. LLO CERTIFICO.-

f.) Eugenio Paladines Camacho, Secretario del Directorio.

COSEDE.- CORPORACION DEL SEGURO DE
DEPOSITOS FONDO DE LIQUIDEZ Y FONDO DE
SEGUROS PRIVADOS.- Certifico que es fiel copia del
original.- Fecha: 30 de marzo de 2018. f.) Ilegible.

ANEXO No. 1
Informacién Oficial respecto del Seguro de Depésitos

De conformidad con lo establecido por el Codigo Organico
Monetario y Financiero, vigente desde el 12 de septiembre



Registro Oficial N° 243

Jueves 17 de mayo de 2018 — 23

de 2014, cumplimos con informar a nuestros clientes y al
publico en general lo siguiente:

1. El Seguro de Depositos protege de forma limitada
los depositos efectuados en las entidades financieras
autorizadas por la Superintendencia de Bancos o la
Superintendencia de Economia Popular y Solidaria.

2. Estan protegidos los depdsitos en cuentas corrientes,
de ahorros, depdsitos a plazo fijo u otras modalidades
legalmente aceptadas.

3. No estan protegidos por el Seguro de Depositos:

a. Los depositos efectuados por personas vinculadas
directa o indirectamente a la entidad financiera;

b. El exceso del monto protegido;

c. Los depositos en la misma entidad de los accionistas,
administradores y miembros del consejo de vigilancia
de una entidad financiera;

d. Los depdsitos en oficinas en el exterior;

e. El papel comercial y las obligaciones emitidas por las
entidades financieras; y,

f. Las inversiones que se realicen en sociedades
mercantiles.

4. Para las entidades del sector financiero privado ypara
las entidades del sector financiero popular'y solidario
pertenecientes al segmento 1, el monto protegido por
el Seguro de Depdsitos para cada persona natural o
juridica sera igual a dos veces la fraccion basica exenta
vigente del impuesto a la renta, pero en ninglin caso
inferior a USD 32.000,00 (treinta y dos mil dolares
de los Estados Unidos de América), sumando el valor
del total de depdsitos que el cliente tenga en la misma
entidad financiera.

Para mayor informacion sobre la cobertura, exclusiones y
pagos del Seguro de Depositos visite: www.cosede.gob.ec

Para consultas o sugerencias puede escribir a:
servicioalcliente@cosede.gob.ec o llamar a los teléfonos
02 2986502 (Quito) 6 04 3711915 (Guayaquil).

No. COSEDE-DIR-2016-029

El DIRECTORIO DE LA CORPORACION DEL
SEGURO DE DEPOSITOS, FONDO DE LIQUIDEZ
Y FONDO DE SEGUROS PRIVADOS

Considerando:

Que el articulo 79 del Codigo Organico Monetario y
Financiero (COMF) establece que la Corporacion del
Seguro de Depositos, Fondo de Liquidez y Fondo de
Seguros Privados (COSEDE) es una persona juridica

de derecho publico, no financiera;, con autonomia
administrativa y operativa, a ‘la que corresponde
administrar el Fondo de Liquidez de las Entidades del
Sector Financiero Populary Solidario y los aportes que lo
constituyen, de conformidad con el numeral 2 del articulo
80 del mencionado Codigo;

Queelarticulo 333 del COMF determina que las deficiencias
de liquidez de las entidades del Sector Financiero Popular
y.Solidario podran ser cubiertas por el Fondo de Liquidez,
que actuara en calidad de prestamista de Gltima instancia y
otorgara préstamos de liquidez a las entidades financieras
que cumplan las siguientes condiciones: mantener su
patrimonio técnico dentro de los niveles minimos exigidos
en el articulo 190 del mencionado Cédigo, y administrar
su liquidez de conformidad con las regulaciones dictadas
para el efecto;

Que el numeral 1 del articulo 334 del COMF dispone que
debe constituirse el Fideicomiso del Fondo de Liquidez de
las entidades del Sector Financiero Popular y Solidario; y,
los articulos 335 numeral 1 y 336 del mencionado Codigo
establecen que dicho fideicomiso mercantil se conformara,
entre otros recursos, con los -aportes. que realicen las
entidades del Sector Financiero-Popular y Solidario, de
conformidad con lo previsto en dicho Coédigo y por la
Junta de Politica y Regulacién Monetaria y Financiera;

Que la Resolucion No. 176-2015-F emitida por la Junta
de Politica y Regulacién Monetaria y Financiera el 29
de diciembre de 2015, en el literal a) de su articulo 21
establece que es competencia de la COSEDE, en calidad de
administrador del Fondo de Liquidez, elaborar y aprobar
la metodologia de calculo de aportes de los participes de
los Fideicomisos que conforman el Fondo de Liquidez; y
notificar al Administrador Fiduciario;

Que el Directorio de la COSEDE, en sesion celebrada
el 19 de septiembre de 2016, mediante Resolucion No.
COSEDE-DIR-2016-023 aprob6 el Manual Operativo
del Fideicomiso del Fondo de Liquidez de las Entidades
del Sector Financiero Popular y Solidario que contiene
ciertos parametros para el calculo de los aportes al
referido Fondo, que deben ser precisados atendiendo a la
naturaleza de las entidades financieras constituyentes que
aportan al respectivo fideicomiso; y,

Que, la Coordinacion Técnica de Riesgo Sistémico con
fecha 04 de octubre de 2016 emiti6 el Informe No. CTRS-
FL-2016-005, que contiene el proyecto de metodologia de
calculo_de los aportes de los participes del Fideicomiso
Fondo de Liquidez del Sector Financiero Popular y
Solidario, mismo que  incorpora la correspondiente
diferenciacion para el calculo de aportes en funcion de la
naturaleza de cada entidad, la cual debe ser incorporada al
Manual Operativo del Fideicomiso del Fondo de Liquidez
de las Entidades del Sector Financiero Popular y Solidario.

En ejercicio de sus funciones,
Resuelve:

Articulo Unico.- En el Manual Operativo del Fideicomiso
del Fondo de Liquidez de las Entidades del Sector
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Financiero Popular y Solidario, sustitilyase el numeral “1.
Recaudacion de aportes”, por el siguiente texto:

“1. Recaudacion de aportes

1.1.  Procedimientos operativos para la recaudacién
de los aportes mensuales

1.1.1. Metodologia de calculo y cobro o reintegro de
aportes mensuales

El administrador fiduciario realizara el calculo, cobro o
reintegro de los aportes mensuales de conformidad con la
siguiente metodologia:

1.1.1.1. Informacion de base

Los representantes de las entidades del sector financiero
popular y solidario: Mutualistas de Ahorro y Crédito
para la Vivienda, Cooperativas de Ahorro y Crédito
pertenecientes al segmento 1 y Cajas Centrales remitiran
los balances diarios en archivo magnético al Organismo
de Control respectivo.

Los Organismos de Control transferiran esta informacion
de balances al Banco Central del Ecuador por via
electrénica de conformidad a los acuerdos institucionales.
De estos archivos se obtendra una base de balances a la
cual se accedera para obtener:

Para mutualistas:

a) En el caso de Mutualistas de Ahorro y Crédito para la
Vivienda las cuentas de depdsitos sujetos a encaje; y,

b) En el caso de las Cooperativas de Ahorro y Crédito
pertenecientes al segmento 1 y Cajas Centrales, el
saldo diario de la cuenta 21 “Obligaciones con el
Publico”.

Se replicara la informacion del ultimo dia laborable de la
semana, en lo que respecta a fines de semana y feriados;
constituyéndose de esta forma la base de céalculo para
aportes mensuales al Fondo de Liquidez de las entidades
del sector financiero popular y solidario.

1.1.1.2." Calculo de los aportes

Para efectos del calculo de los aportes, se debera seguir el
siguiente procedimiento tanto para mutualistas, como para
COACI1 y Cajas Centrales:

a. El calculo de los aportes mensuales se realizara el dia
16 de cada mes o el siguiente dia laborable en caso de
que corresponda a fin de semana o-feriado.

b. Se calculara el promedio diario mensual de los saldos
de las cuentas respectivas del'mes inmediato anterior
(D_i), correspondientes a cada entidad financiera i. El
numero de dias‘utilizado para el calculo del promedio
mensual corresponde a los dias reportados en la base
de datos, y se aplicara la siguiente formula:

_ 2. Saldos diarios de depdsitos sujetosaencaje de i

i

Para COAC1 y Cajas Centrales:

numero de dias reportados de i

Y. Saldos diarios de obligaciones con el ptiblico de i

i

nimero de dias reportados de i

c. Se calculara el aporte correspondiente al mes actual (A_i), multiplicando el resultado obtenido de la aplicacion del literal
b) por el porcentaje de aportes mensuales vigente conforme la Resolucion No 176-2015-F y sus reformas:

A; = Dy X (Porcentaje de aportes mensuales vigente para i)

d. Se establecera la diferencia (5_i) entre el aporte mensual actualy el saldo del aporte mensual del periodo anterior (en valor

absoluto):

6; = Ay — Saldo del-aporte mensual del periodo anterior de i

e. Se calculara el valor de derecho fiduciario o cuota de participacion fiduciaria (V_i) considerando el aporte mensual actual
mas el saldo del aporte anual proveniente del Fideicomiso del Fondo de Liquidez del Sistema Financiero Ecuatoriano
(FLSFE) en el caso de las mutualistas, y los saldos.de los rendimientos capitalizados y acumulados:

Vi = A; + Saldo de aportes anuales provenientes del FLSFE
+ Saldo de rendimientos capitalizados
+ Saldo de rendimientos acumulados
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El saldo de aportes anuales, rendimientos capitalizados y acumulados corresponde al saldo que por este concepto mantiene la
subcuenta de cada entidad a la fecha de cierre del ultimo dia laborable.

f. Para las mutualistas se calculara la meta de 10% del promedio de depdsitos sujetos a encaje; y, para COACI1 y Cajas
Centrales se calculara la meta de 7,5%, utilizando el procedimiento aplicado en el célculo del aporte mensual (ver letra ¢

supra).

Para mutualistas:

Mi:'Di x 0,1

Para COAC 1 y Cajas Centrales:

M; = D; x 0,075

g. Se calculara el excedente (E i) entre el valor de la meta obtenido como resultado de aplicar el literal f) y el valor derecho
fiduciario obtenido como resultado de aplicar el literal €) (en valor absoluto).

El‘ZM,"“

Vi

h. Se establecera el valor a reintegrar (R 1), verificando que éste no supere el valor del saldo del aporte mensual del periodo

anterior:

R;

~ | B3l

Si sucede que el valor a reintegrar R i es mayor que el saldo aporte mensual del periodo anterior, entonces el nuevo valor a

reintegrar (R_i**) seré:

R = Saldo del aporte mensual del periodo anteriorde.i

1.1.1.3. Notificacion a las entidades financieras

Se deberd informar via correo electronico a los
representantes de las entidades financieras participes-el
valor del nuevo aporte y el valor a cobrar o reintegrar
el dia 25 de cada mes, si este dia es fin de semana o es
feriado, se realizard la notificacion el primer dia laborable
siguiente.

1.1.1.4. Reproceso de los aportes

Para efectos del reproceso de aportes, se debera seguir el
siguiente procedimiento:

a. Los representantes de las entidades financieras
podran solicitar la base de calculo de los aportes
al administrador fiduciario para convalidar con su
informacion.

b. Si existiera diferencia en la informacion reportada
por la entidad financiera, los representantes de dicha
entidad solicitaran a la SEPS la autorizacion para el
reproceso del encaje de la semana correspondiente
para el caso de mutualistas; o de los saldos de las
cuentas de obligaciones con el publico en el caso-de
COACI1 y Cajas Centrales-de el o los dias afectados,
sefialando la causa del error hasta el dia 24 del mes en
que se realiza el calculo.

c. Si la SEPS autoriza el reproceso, ¢l Administrador
Fiduciario sustituira la base de encaje en el caso

de mutualistas, o de los saldos de las cuentas de
obligaciones con el publico en el caso de COACI
y . Cajas Centrales con la nueva informacion
proporcionada por la EFI a la SEPS.

d. En caso de reproceso, se notificara el nuevo valor del
aporte a los representantes de la entidad financiera
en los plazos establecidos en el apartado IV de este
informe.

e. Si el tramite de reproceso se realiza con posterioridad
al dia 24 de cada mes, se debitara o acreditara el valor
calculado e informado originalmente. El valor del
aporte se ajustara automaticamente en funcion del
promedio de los depdsitos el siguiente mes.

1.1.1.5. Cobro de aportes

En lo que respecta al cobro de-aportes, se seguira el
siguiente procedimiento:

a. El dia 25 de cada mes o el siguiente dia laborable en
caso de que sea fin de semana o feriado, se validara
la disponibilidad de fondos de cada entidad financiera
para proceder a los débitos.

b. 'En el caso de que alguna entidad financiera no
cuente con los recursos suficientes al momento de
la validacién, se procederd a requerir el inmediato
depodsito de los fondos para proceder al cobro; de
persistir esta situacion se notificara a la COSEDE para
que ésta, a su vez, notifique a la SEPS poniéndole en
conocimiento del hecho.
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c¢. Finalizado el proceso de débito, se informard a la
COSEDE de la conclusion del procedimiento de
cobro y/o reintegro de aportes, y de las novedades
presentadas en dicho proceso.

Reporte de informacion al organismo de control
1.1.1.6.Reporte de informacion al organismo de control

Cada trimestre el administrador fiduciario emitirda -un
reporte del sistema especializado del Fondo de Liquidez
sobre el numero de dias reportados en la base de encaje
que fue utilizada para el calculo de los aportes-al-Fondo
de Liquidez.

En el caso de que la informacion depositada en el buzon
electrénico de encaje por parte de entidad financiera
registre por dos meses consecutivos-un numero de
dias inferior al total de dias calendario de cada mes se
procedera a informar de esta novedad al organismo de
control competente”.

DISPOSICION FINAL.- La presente Resolucion entrara
en vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de
su publicacién en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE.- Dada en  Quito, Distrito
Metropolitano, a los 25 dias del mes de octubre de 2016.

f.) David Villamar Cabezas, Presidente del Directorio.

El economista David Villamar Cabezas, en su calidad de
Presidente del Directorio de la Corporacion del Seguro
de Depositos, Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros
Privados, proveyo y firmo la Resolucion que antecede,
conforme fuere aprobada por el Directorio de la COSEDE
en sesion ordinaria celebrada el 25 de octubre de 2016.en
la ciudad de Quito, D.M. LO CERTIFICO.-

f.) Eugenio Paladines Camacho, Secretario del Directorio.

COSEDE.- CORPORACION DEL SEGURO DE
DEPOSITOS FONDO DE LIQUIDEZ Y FONDO DE
SEGUROS PRIVADOS.- Certifico que es fiel copia del
original.- Fecha: 30 de marzo de 2018. f.) [legible.

No. COSEDE-DIR-2016-030

EL DIRECTORIO DE LA CORPORACION DEL
SEGURO DE DEPOSITOS, FONDO DE LIQUIDEZ
Y FONDO DE SEGUROS PRIVADOS

Considerando:

Que el articulo 308 de la Constitucion de la Republica
dispone que las actividades financieras son un servicio
de orden publico y podran ejercerse previa autorizacion
del Estado, de acuerdo con la Ley, tendran la finalidad
fundamental de preservar los depoésitos y atender los
requerimientos de financiamiento para la consecucion de
los objetivos de desarrollo del pais;

Que el articulo 309 de la Constitucion de Republica
establece que el sistema financiero nacional se compone
de los sectores publico, privado y popular y solidario, que
intermedian recursos con-el. publico y que cada uno de
estos sectores, contaran con normas y entidades de control
especificas y diferenciadas, que se encargaran de preservar
su seguridad, estabilidad, transparencia y solidez;

Que el articulo 79 del Cédigo Organico Monetario y
Financiero, publicado en el Segundo Suplemento del
Registro Oficial No. 332 de 12 de septiembre de 2014,
establece que la’' Corporacion del Seguro de Depositos,
Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros Privados es una
persona juridica de derecho publico, no financiera, con
autonomia administrativa y operativa;

Que, de conformidad con lo establecido en los numerales 1
y 4 del articulo 80 en concordancia con el articulo 319 del
Cddigo Organico Monetario y Financiero, la Corporacioén
del Seguro de Depdsitos, Fondo de Liquidez y Fondo de
Seguros Privados tiene como funciones administrar el
Seguro de Depositos de los sectores financiero privado y
popular y solidario y los recursos que lo constituyen, asi
como pagar el Seguro de Depdsitos;

Que el numeral 9 del articulo ‘85 del Coédigo Organico
Monetario y Financiero ‘seflala que es funcion del
Directorio de la. Corporacion-del Seguro de Depdsitos,
Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros Privados dictar las
normas-administrativas y-expedir los manuales operativos
que regiran el funcionamiento de la entidad;

Que el inciso primero del articulo 330 del Cédigo Organico
Monetario y Financiero establece que los requisitos y el
procedimiento de pago del Seguro de Depdsitos seran
determinados, en cada caso, por la Corporacion del Seguro
de Depositos, Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros
Privados, de conformidad con la norma dictada para el
efecto por la propia Corporacion; y,

Que, mediante Resolucion No. COSEDE-DIR-2016-016
de 11 de julio de 2016, el Directorio de la Corporacioén
del Seguro de Depdsitos, Fondo de Liquidez y Fondo de
Seguros Privados expidio la Codificacién del Reglamento
de Gestion del Seguro de Depédsitos de los Sectores
Financieros Privado y Populary Solidario,

En ejercicio de sus funciones, el Directorio de la
Corporacion del.Seguro de Depositos, Fondo de Liquidez
y.Fondo de Seguros Privados

Resuelve:

Expedir la siguiente: REFORMA A LA
CODIFICACION DEL REGLAMENTO DE
GESTION DEL SEGURO DE DEPOSITOS DE LOS
SECTORES FINANCIEROS PRIVADO Y POPULAR
Y SOLIDARIO

Articulo 1.- Agréguese, a continuacion del articulo 30, el
siguiente articulo:

“Articulo 31.- Recepcion parcial.- En casos
debidamente justificados, por una sola vez y contando
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con el criterio favorable del respectivo organismo de
control, el liquidador podra solicitar expresamente a
la COSEDE la recepcion parcial de la BDD. En dicha
solicitud, el liquidador debera sefialar, al menos, las
razones que motivan su peticion, el costo contingente
total estimado de la entidad financiera en liquidacion
forzosa, el nimero total estimado de depositantes de
dicha entidad y la ubicacion geografica de su matriz,
agencias y demas oficinas:

De ser aprobada la solicitud del liquidador por parte
de la COSEDE, la recepcion de la BDD se realizara
en dos entregas parciales. La primera BDD contendra
el listado de los depositantes de la entidad financiera
en liquidacion forzosa que hubieren procedido con'su
calificacion como acreedores hasta la fecha de entrega
de dicha base; y, la-segunda BDD, a ser entregada
dentro de los quince dias posteriores a la finalizacion
del término para la calificacion de acreedores,
completara el listado de depositantes pero, bajo
ninguna circunstancia, modificara el contenido de la
primera BDD recibida.

En el caso previsto en este articulo, se dara a cada una
de las BDD entregadas por el liquidador el mismo
tramite, requisitos y condiciones previstos en esta
Seccion.

La estructura y contenido de la BDD se sujetardn a los
requisitos que establezca la COSEDE.”

Articulo 2.- Renumérese los articulos 31 a 66 de la
Codificacion del Reglamento de Gestion del Seguro de
Depositos de los Sectores Financieros Privado y Popular y
Solidario, aprobada mediante Resoluciéon No. COSEDE-
DIR-2016-016 de 11 de julio de 2016, agregando un digito
a cada uno.

DISPOSICION FINAL.- La presente Resolucion entrara
en vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de
su publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE.- Dada en Quito, Distrito
Metropolitano, a 25 de octubre de 2016.

f.) David Villamar Cabezas, Presidente del Directorio.

El economista David Villamar Cabezas, en su calidad de
Presidente del Directorio de la Corporacion del Seguro
de Depositos, Fondo de Liquidez y Fondo de Seguros
Privados, proveyd y firmé la Resolucion que antecede,
conforme fuere aprobada por el Directorio de la COSEDE
en sesion ordinaria celebrada el 25 de octubre de 2016 en
la ciudad de Quito, D.M. LO CERTIFICO.-

f.) Eugenio Paladines Camacho, Secretario del Directorio.

COSEDE.- CORPORACION DEL SEGURO DE
DEPOSITOS FONDO DE LIQUIDEZ Y FONDO DE
SEGUROS PRIVADOS.- Certifico que es fiel copia del
original.- Fecha: 30 de marzo de 2018. f.) Ilegible.

No. SB-2018-399

Christian Cruz Rodriguez
SUPERINTENDENTE DE BANCOS

Considerando:

Que el articulo 305 de la Ley de Seguridad Social establece
que: “Las entidades que integran el Sistema Nacional de
Seguridad-Social'y las _personas naturales y juridicas
que. integran el Sistema de Seguro Privado, para su
constitucion, .organizacion, actividades, funcionamiento
y extincion se sujetaran a las disposiciones de esta Ley,
a la Ley General de Seguros y su Reglamento, al Codigo
Organico Monetario y Financiero y a las Resoluciones
expedidas por la Junta de Politica y Regulacion Monetaria
y Financiera, a la Ley de Mercado de Valores, al Codigo
de Comercio, a la Ley de Compaiiias, en forma supletoria,
v a las normas reglamentarias y resoluciones que para
el efecto dicten los organismos de control creados por la

.,

Constitucion Politica de la Republica.”,

Que el ultimo inciso del articulo 306 de'la Ley de Seguridad
Social dispone que: “La Superintendencia de Bancos,
segun el articulo 213 de la Constitucion, controlara que
las actividades economicas 'y los servicios que brinden
las instituciones publicas y privadas de seguridad social,
incluyendo los _fondos ‘complementarios previsionales
publicos o privados;~ atiendan al-interés general y se
sujeten alas normas legales vigentes.”’;

Que el articulo 318 del Codigo Organico Monetario
y Financiero dispone que: “Concluido el proceso de
liquidacion, el liquidador efectuara la conciliacion de
cuentas'y cierre contable del balance de liquidacion, asi
como el informe final de la liquidacion, (...).";

Que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y
Financiera mediante resolucion No. 280-2016-F de 7 de
septiembre de 2016, expidi6 las “Normas que regulan
la constitucion, registro, organizacion, funcionamiento
v liquidacion de los Fondos Complementarios
Previsionales Cerrados”, actualmente incorporada en la
Seccion 11 “Normas que regulan la constitucion, registro,
organizacion, funcionamiento y liquidacion de los fondos
complementarios previsionales. cerrados”; Capitulo
XL “De los fondos complementarios previsionales
cerrados”; Libro 1 “Sistema monetario y financiero” de la
Codificacion de Resoluciones Monetarias, Financieras de
Valores y Seguros;

Que los articulos 6 y 110 de la Seccion II; Capitulo XL;
Libro I de la citada Codificacion establecen:

Articulo 6.- “La presente norma regula la constitucion,
organizacion, ‘registro, funcionamiento y liquidacion de
los<'Fondos Complementarios Previsionales Cerrados”,
entendiéndose por tales a cualquiera de las siguientes
denominaciones enunciadas en la legislacion vigente
como (...)."

Articulo 110.- “Los Fondos  Complementarios
Previsionales Cerrados registrados en la Superintendencia
de Bancos, se liquidaran de oficio cuando se comprueben
las siguientes causales:
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1. Por imposibilidad manifiesta de cumplir con el objeto
social;

().

Que con resolucion No. SBS-2012-225 de 17 de abril de
2012, se aprobd el Estatuto del Fondo Complementario
Previsional Cerrado de la Asociacion de Profesores de la
Universidad Estatal de Bolivar FOCAPUEB-FCPC;

Que el articulo 3 del Estatuto del Fondo Complementario
Previsional Cerrado.-de la Asociacion de  Profesores
de la Universidad Estatal de Bolivar FOCAPUEB-
FCPC, establece: “(...), tendrd una duracion economica
indefinida; sin embargo, podrd disolverse, liquidarse
por las causales y en las formas establecidas en los
Reglamentos Generales, las disposiciones que para el
efecto emita la Superintendencia de Bancos y Seguros,y

5

el presente estatuto.”’;

Que a través de resolucion No. SB-2017-344 de 5 de mayo
de 2017, se resolvio lo siguiente:

“(...)

ARTICULO 1.- DISPONER la disolucion y liquidacion
de oficio del Fondo Complementario Previsional Cerrado
de la Asociacion de Profesores de la Universidad Estatal
de Bolivar FOCAPUEB-FCPC, con domicilio en el canton
Guaranda, sector Alpachaca, provincia de Bolivar, por
incurrir en las causal prevista en el articulo 105 numeral
105.1 de las Normas que regulan la constitucion, registro,
organizacion, funcionamiento 'y liquidacion de los
fondos complementarios previsionales cerrados, por la
imposibilidad manifiesta de cumplir con el objeto social,
dado que El (sic) fondo complementario, desde el 6 de
agosto de 2014 hasta el 31 de diciembre de 2016, noviene
operando, no concede créditos, los participes no aportan
que segun el estatuto se encuentran obligados a realizar
mensualmente, como consta _en los informes presentados
Nos. SB-INSS-DASS3-2017-0062-M, SB-INSS-DASSI-
2017-0013-M, SB-INSS-DASS3-2017-0076-M y SB-INSS-
2017-0094-M de 8, 10, 20 y 22 de febrero de 2017, en su
orden; (...).

ARTICULO 2.- DESIGNAR al magister Darwin Viadimir
Rivera Pifialoza con cédula de ciudadania No. 020137715-
7, como liquidador del Fondo Complementario Previsional
Cerrado de la Asociacion de Profesores de la Universidad
Estatal de Bolivar FOCAPUEB-FCPC, a efectos de
asuma la representacion legal de dicho ente previsional,
quien tendrda las atribuciones y funciones conferidas en la
ley, reglamentos y resoluciones respectivas.

(..)

Que mediante oficio No. 034-FOCAPUEB-EN
LIQUIDACION-10-2017 de 16 de octubre de 2017;-¢l
magister Darwin Vladimir Rivera Pifialoza, Liquidador
del Fondo Complementario Previsional Cerrado de la
Asociacion de Profesores de la Universidad Estatal de
Bolivar “FOCAPUEB-FCPC”, en liquidacion, solicito:
“(...) se realice la Auditoria Final de cierre del Fondo
Complementario Previsional Cerrado de la Asociacion
de Profesores de la Universidad Estatal de Bolivar
FOCAPUEB-FCPC-EN LIQUIDACION, ya que se ha
cumplido con todos los articulos de la Resolucion No. SB-
2017-344.”;

Que con credencial No. SB-DL-2018-001 de 17 de enero
de 2018, la Directora de Liquidaciones designé un equipo
de supervision con el objeto de revisar las actividades
tendientes a la conclusién: del proceso liquidatorio y
existencia legal del Fondo Complementario Previsional
Cerrado de la Asociacion de Profesores de la Universidad
Estatal de Bolivar “FOCAPUEB-FCPC”, en liquidacion;

Que mediante memorando-No. SB-DL-2018-0073-M
de 19 de febrero de 2018, se concluye y recomienda lo
siguiente:

“(...)
Conclusion

De la revision a la documentacion proporcionada por el
magister Darwin Viadimir Rivera Pinaloza, liquidador
del Fondo Complementario Previsional Cerrado de la
Asociacion de Profesores de la Universidad Estatal
de Bolivar FOCAPUEB-FCPC, en liquidacion, el
representante legal cumplio con la normativa establecida
para el efecto, también con las disposiciones contenidas
en la resolucion No. SB-2017-344 de 5.de mayo de 2017;
asi como procedio a extinguir los saldos en sus cuentas
de activo, pasivo y patrimonio, encerando su Estado
Financiero al 26 de enero de 2018, de conformidad con el
articulo 318 del Codigo Organico Monetario y Financiero.

Recomendacion

Envista de queel liquidador cumplio con las disposiciones
contenidas.en la resolucion No. SB-2017-344 de 5 de mayo
de 2017, como también con la normativa establecida para
el efecto y procedio a extinguir los saldos de sus cuentas
de activo, pasivo y patrimonio, esta comision recomienda
dar por concluido el proceso de disolucion y liquidacion
de oficio; asi como la extincion de la vida juridica del
Fondo Complementario Previsional Cerrado de la
asociacion de Profesores de la Universidad de Bolivar
FOCAPUEB-FCPC., en liquidacion.

().

Que con memorando No. SB-DL-2018-0078-M de 20 de
febrero de 2018, la Directora-de Liquidaciones sefiala y
concluye lo siguiente:

“(...), una vez revisada la documentacion proporcionada
por el Liquidador. del Fondo, el equipo de supervision
determind el cumplimiento'de las disposiciones contenidas
en la resolucion No. SB-2017-344 de 5 de mayo de 2017;
asi como de la normativa dispuesta para estos procesos y
en el componente general y financiero, el equipo auditor
senialo haber verificado que el liquidador acato con las
disposiciones impartidas por el Organismo de Control y
con el enceramiento del balance con corte al 26 de enero
de 2018.

CONCLUSION
Por lo antes expuesto, habiéndose evidenciado que el

Liquidador de la entidad ha efectuado las acciones
tendientes a concluir con el proceso de liquidacion y
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existencia legal del fondo, observando la normativa
dispuesta para el efecto y acogiendo la recomendacion
del equipo auditor, cumplo en trasladar el expediente de
la auditoria en referencia y sugiero dar por concluido
el proceso de liquidacion y existencia legal del citado
Fondo.

().

Que a través de memorando No. SB-DL-2018-0102-M
de 8 de marzo de 2018, la Directora de Liquidaciones
informo lo siguiente:

“(...) Hago llegar copias de los finiquitos, copias de
cheques y cédulas de identidad y la liquidacion de los
134 socios activos y pasivos del Fondo, los mismos
que fueron revisados en la Auditoria de Conclusion de
proceso liquidatorio, por el equipo de supervision.

().

Que con memorando No. SB-INJ-2018-0144-M de 12 de
abril de 2018, se recomienda la suscripcion de la presente
resolucion; y,

En ejercicio de sus funciones legales,
Resuelve:

ARTICULO 1.- DECLARAR concluido el proceso de
disolucién y liquidacion de oficio, asi como la existencia
legal del Fondo Complementario Previsional Cerrado-de
la Asociacion de Profesores de la Universidad Estatal de
Bolivar FOCAPUEB-FCPC, en liquidacion, con domicilio
principal en la ciudad de Guaranda, provincia de Bolivar.

ARTiICULO 2.- DEJAR SIN EFECTO el nombramiento
del magister Vladimir Rivera Pifialoza, como liquidador
del Fondo Complementario Previsional Cerrado de la
Asociacion de Profesores de la Universidad Estatal de
Bolivar FOCAPUEB-FCPC, en liquidacion y, por lo tanto
la representacion legal que venia ejerciendo en virtud de
su nombramiento.

ARTICULO 3.- DISPONER que el Notario Cuarto
del cantéon Quito, tome nota al margen de la matriz
de la escritura publica de constitucion del Fondo
Complementario Previsional Cerrado de la Asociacion
de Profesores de la Universidad Estatal de Bolivar
FOCAPUEB-FCPC, otorgada el 23 de febrero de 2012, en
el sentido de que se ha declarado concluido el proceso de
liquidacion y existencia legal del Fondo Complementario
Previsional Cerrado de la Asociacion de Profesores de la
Universidad Estatal de Bolivar FOCAPUEB-FCPC, en
liquidacion.

ARTICULO 4.- DISPONER que el Secretario General
de la Superintendencia de Bancos, tome nota al margen
de la resolucion de registro del Fondo Complementario
Previsional Cerrado de la-Asociacion de Profesores de la
Universidad Estatal de-Bolivar FOCAPUEB-FCPC, en
liquidacion, en el sentido de que se ha declarado concluido
el proceso de disolucion y liquidacion y, que se excluya
del catastro del Sistema de Seguridad Social al Fondo de
la referencia.

ARTICULO 5.- DISPONER que la presente resolucion
se publique por una sola vez en uno de los diarios de mayor
circulacion del lugar del domicilio principal del Fondo.

ARTICULO 6.- DISPONER que se remita copia
certificada de la presente resolucion al Servicio de Rentas
Internas.

ARTICULQO 7.- NOTIFICAR con la presente resolucion
al magister Darwin Vladimir Rivera Pifialoza, quién se
encargara de dar cumplimiento a lo dispuesto en esta
resolucion; luego de lo cual remitira prueba de lo actuado
a esta-Superintendencia.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE EN ELREGISTRO
OFICIAL.- Dada en la Superintendencia de Bancos, en
Quito, Distrito Metropolitano, el dieciocho de abril del
dos mil dieciocho.

f.) Christian Cruz Rodriguez, Superintendente de Bancos.

LO CERTIFICO.- Quito, Distrito Metropolitano, el
dieciocho de abril del dos mil dieciocho.

f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Secretario General, E.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS.- Certifico que
es fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna,
Secretario General (E).- 29 de abril del 2018.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE ESPEJO

Considerando:

Que, el costo de la ejecucion de obras publicas, por
parte del Gobierno Autonomo Descentralizado, debe ser
recuperado y reinvertido en beneficio colectivo;

Que, deben garantizarse formas alternativas de inversion y
recuperacion del costo de las obras realizadas, permitiendo
al Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Espejo y al contribuyente obtener beneficios reciprocos;

Que, el Art. 264 de la Constitucion de la Repuiblica del
Ecuador, en relacion con las competencias, numeral 5,
faculta, de manera privativa a las municipalidades, la
competencia de crear, modificar o suprimir mediante
ordenanzas, tasas'y contribuciones especiales de mejoras;

Que, el Art. 301 de la Constitucion de la Reptblica del
Ecuador, determina que solo por acto competente se
podran establecer, modificar, exonerar y extinguir tasa y
contribuciones. Las tasas y contribuciones especiales se
crearan-y regularan de acuerdo con la ley.

Que, la Constitucién ha generado cambios en la politica
tributaria y que exige la aplicacion de principios de
justicia tributaria en beneficio de los sectores vulnerables
de la poblacion y de generalidad, progresividad, eficiencia,
simplicidad administrativa, irretroactividad, equidad,
transparencia y suficiencia recaudatoria.
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Que, el Art. 57 DEL COOTAD, establece: “Atribuciones
del concejo municipal.- Al concejo municipal le
corresponde: a) El ejercicio de la facultad normativa
en las materias de competencia del gobierno auténomo
descentralizado municipal, mediante la expedicion
de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones;
(...); ¢) Crear, modificar, exonerar o extinguir tasas y
contribuciones especiales por los servicios que presta y
obras que ejecute; (...). “.

El Art. 569 del COOTAD, que establece en su segundo
inciso: (...). “Los concejos municipales o distritales
podran disminuir o exonerar el pago de la contribucion
especial de mejoras en consideracion de la situacion social
y econdémica de los contribuyentes”.

Que, el Art. 591.- del COOTAD, determina que cualquiera
de las contribuciones especiales de mejoras, se incluiran
todas las propiedades beneficiadas. Las exenciones
establecidas por el organo normativo competente seran
de cargo de las municipalidades o distritos metropolitanos
respectivos.

Que, el Art. 592.- determina que las contribuciones
especiales podran cobrarse, fraccionando la obra a medida
que vaya terminandose por tramos o partes. El gobierno
metropolitano o municipal determinara en las ordenanzas
respectivas, la forma y el plazo en que los contribuyentes
pagaran la deuda por la contribucion especial de mejoras
que les corresponde. El pago sera exigible, inclusive, por
via coactiva, de acuerdo con la ley.

Que, el Art. 593.- Determina el monto total de este
tributo no podra exceder del cincuenta por ciento (50%)
del mayor valor experimentado por el inmueble entre la
época inmediatamente anterior a la obra y la época de la
determinacion del débito tributario.

Los reclamos de los contribuyentes, si no se resolvieren
en la instancia administrativa, se tramitaran por la via
contencioso tributaria.

Que, la contribucién especial de mejoras debe pagarse, de
manera equitativa, entre todos quienes reciben el beneficio
de las obras realizadas por el Gobierno Auténomo
Descentralizado;

Que, el COOTAD exige la incorporacion de normas
que garanticen la aplicacion de principios de equidad
tributaria;

Que, el Art. 35 del Coddigo Tributario, establece:
“Exenciones generales.- Dentro de los limites que
establezca la ley y sin perjuicio de lo que se-disponga
en leyes organicas o especiales, en general estan exentos
exclusivamente del pago de impuestos, pero no. de
tasas ni de contribuciones especiales: 1. El Estado, las
municipalidades, los consejos provinciales, las entidades
de derecho publico, las empresas publicas constituidas
al amparo de la Ley Organica de Empresas Publicas y
las entidades de derecho privado con finalidad social o
publica;”.

Que, la Ordenanza General Normativa para la
Determinacion, Gestion, Recaudacion e Informacion

de las Contribuciones Especiales de Mejoras, por Obras
Ejecutadas en el canton Espejo, provincia del Carchi”, fue
publicada el en Registro Oficial No. 352, de fecha 13 de
octubre del 2014.

Que, en ejercicio de las facultades que le confiere los
articulos 7 y 57 literal a), b) y ¢), del Cdodigo Orgénico de
Ordenamiento Territorial autonomia y descentralizacion
vigente, y demads atribuciones constitucionales y legales
de las que se haya investido.

Expide:

“LA REFORMA A LA ORDENANZA GENERAL
NORMATIVA PARA LA DETERMINACION,
GESTION, RECAUDACION E INFORMACION
DE LAS CONTRIBUCIONES ESPECIALES DE
MEJORAS, POR OBRAS EJECUTADAS EN EL
CANTON ESPEJO, PROVINCIA DEL CARCHI”;
PUBLICADA EN EL SUPLENTO DEL REGISTRO
OFICIAL No. 352, DE FECHA 13 DE OCTUBRE
DEL 2014”.

Art. 1.- Sustitiyase el Art. 14 por el siguiente:

Art. 14.- En las vias locales, los costos por: pavimentacion
y repavimentacion urbanas, construccion y reconstruccion
de toda clase de vias; en las que se tomardn en cuenta
las obras de adoquinado y re adoquinado, asfaltado o
cualquier otra forma de intervencidon constructiva en las
calzadas, se distribuiran de la siguiente manera:

1. <70% a cargo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Espejo, y,

2. 30% entre todos los predios frentistas beneficiarios de
la obra,de acuerdo a la siguiente distribucion:

Art. 2.- sustituyase el Art. 25 por el siguiente:

Art. 25.- Forma y época de pago.- El plazo para el cobro
de toda contribucion especial de mejoras sera de hasta
veinte afos.

Art. 3.- Luego de las disposiciones generales incorporese
las siguientes DISPOSICIONES TRANSITORIAS,
sustituyéndose la existente:

PRIMERA.- El proceso de transicion para su aplicacion,
en lo referente a la distribucién del costo de las obras
que realiza el GADM-E, con el objeto de aplicar la
contribucion especial de mejoras sera desde el afio 2018
en adelante el GADM-E, asumira el 70%.”

SEGUNDA.- Se exonera.del pago de la tasa de
contribucion especial de mejoras a los contribuyentes
cuyas obras se ejecutaron hasta el afio 2017, en el tanto del
20%, del saldo a la fecha, para lo cual la unidad financiera
procederd a la emision de los nuevos titulos en funcién a lo
dispuesto en esta ordenanza, por tanto los contribuyentes
solo cancelaran el 30% de contribucion de mejoras, el
70%, asumira la entidad municipal.

TERCERA .- Quedan exentos del pago de contribucién
especial de mejoras, los propietarios de los lotes donde se
han ejecutado obras y no sean aptos para la construccién
de viviendas, de acuerdo al informe emitido por la unidad
de riesgos.
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CUARTA .- Exencion de bienes municipales y Juntas
Parroquiales.- Estaran exentos del pago de contribucion
especial de mejoras, todos los bienes inmuebles de
propiedad del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Espejo y de las Juntas Parroquiales del
canton Espejo.

QUINTA.- Para cuando se trate de construcciones
de avenidas principales, vias laterales de paso o de
circunvalacion de la ciudad, que beneficie a la poblacion
en general, el Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Espejo, asumira el 70% y el 30%, de la
contribucion especial de mejoras, para su cobro podra
prorratearse de la siguiente manera:

a) Pagaran el 30% los propictarios de los predios con
frente directo a dicha via.

b) El 20% se distribuird entre los predios ubicados
dentro de la zona de influencia inmediata, excluidas
los del literal anterior, cuyo ambito sera delimitado
por el Gobierno Municipal. La distribucion se hara en
proporcion a los avaltos de la tierra y mejoras.

c) E150% restante serd pagado por el resto de propietarios
de los predios catastrados dentro del area urbana del
lugar de la obra, excluidos los del literal a) y b). La
distribucion sera en proporcion a los avaluos de la
tierra y mejoras.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrara en vigencia, luego de-su
aprobacion por parte del concejo municipal y sancionada
por el ejecutivo del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal de Espejo, Gaceta Oficial y Pagina web
institucional, de acuerdo a lo que establecen los Arts. 322
y 324, del Cédigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion, COOTAD.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Espejo, a los 09
dias del mes de marzo del 2018.

f.) Prof. Lenin Carrera Lopez, Alcalde del canton Espejo.

f.) Ab. Luis Alfredo Yapu, Secretario General (E) del
GADM-Espejo.

CERTIFICACION: Certifico.- Que, “LA REFORMA A
LA ORDENANZA GENERAL NORMATIVA PARA
LA DETERMINACION, GESTION, RECAUDACION
E INFORMACION DE LAS CONTRIBUCIONES
ESPECIALES DE MEJORAS, POR OBRAS
EJECUTADAS - EN EL CANTON  ESPEJO,
PROVINCIA DEL CARCHI”; PUBLICADA EN EL
SUPLEMENTO DEL REGISTRO OFICIAL NO.
352, DE FECHA 13 DE OCTUBRE DEL 2014”; fue
conocida, debatida, discutida y aprobada por el concejo
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Espejo, en primer debate en Sesién Ordinaria de Concejo,
del dia jueves 22 de febrero del 2018, y en segundo y
definitivo debate en Sesion Ordinaria de concejo del dia
viernes 09 de marzo del 2018, respectivamente.

El Angel, 13 de marzo del 2018.

f.) Ab. Luis Alfredo Yapu, Secretario- General (E) del
GADM-Espejo.

Ab. Luis Alfredo Yapu, Secretario General (e) del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Espejo, El
Angel, a los 06 dias del mes de abril del 2018, siendo las
16H:00, en atencion alo que dispone el Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
en el Art. 322"y al haberse aprobado “LA REFORMA
A LA ORDENANZA GENERAL NORMATIVA PARA
LA DETERMINACION, GESTION, RECAUDACION
E INFORMACION DE LAS CONTRIBUCIONES
ESPECIALES DE MEJORAS, POR OBRAS
EJECUTADAS EN EL CANTON ESPEJO, PROVINCIA
DEL CARCHI”; PUBLICADA EN EL SUPLEMENTO
DEL REGISTRO OFICIAL NO. 352, DE FECHA 13 DE
OCTUBRE DEL 2014, remito a consideracion de usted
seflor Alcalde del Canton Espejo, para que proceda a su
sancion y aprobacion.

f.) Ab. Luis Alfredo Yapu, Secretario. General (E) del
GADM-Espejo.

ALCALDIA DEL CANTON ESPEJO.- El Angel, 06 de
abril del 2018, las 16H:15.

VISTOS - Avoco conocimiento..de la presente “LA
REFORMA A LA ORDENANZA GENERAL
NORMATIVA  PARA = LA  DETERMINACION,
GESTION, RECAUDACION E INFORMACION
DE. LAS CONTRIBUCIONES ESPECIALES DE
MEJORAS, POR OBRAS EJECUTADAS EN EL
CANTON ESPEJO, PROVINCIA DEL CARCHI”;
PUBLICADA EN EL SUPLEMENTO DEL REGISTRO
OFICIAL NO. 352, DE FECHA 13 DE OCTUBRE DEL
20147, en lo principal y al amparo a lo que dispone el
Art. 322, del Codigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion.- SANCIONO la presente
ordenanza a fin de que se ejecute desde 01 de mayo del
2018.- y ordeno su publicacion de conformidad a lo que
estable el Art. 324, del COOTAD, en vista de haberse
cumplido con todos los tramites legales. — Notifiquese.-

f.) Prof. Lenin Carrera Lopez, Alcalde del canton Espejo.

Dicté y firmé la providencia que antecede, el Prof. Lenin
Carrera Lopez, Alcalde del-Canton Espejo, en la ciudad
de El Angel, a los 06 dias del'mes de abril del 2018, las
16H:15 — CERTIFICO.-

f.) Ab. Luis Alfredo Yapu, Secretario General (E) del
GADM-Espejo.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON
GUARANDA

Considerando:

Que, el Art. 13 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador determina, “Las personas y colectividades tienen
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derecho al acceso seguro y permanente a alimentos sanos,
suficientes, nutritivos; preferentemente producidos a nivel
local (...)”;

Que, el Art. 54 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, sefiala, “las personas o entidades que presten
servicios publicos o que produzcan o comercialicen
bienes de consumo, seran responsables civil y penalmente
por la deficiente prestacion del servicio, por la calidad
defectuosa del producto, o cuando sus condiciones no
estén de acuerdo con la publicidad efectuada o con la
descripcion que incorpore (...)"s

Que, ¢l Art. 66 numeral 15) de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece que se reconoce -y
garantiza a las personas: “El derecho de desarrollar
actividades econdmicas, en forma individual o colectiva,
conforme a los principios de solidaridad, responsabilidad
social y ambiental”;

Que, el Art. 264, numeral 5), faculta a los Gobiernos
Autéonomos Descentralizados Municipales, a “crear,
modificar o suprimir mediante ordenanzas, tasas y
contribuciones especiales de mejoras”;

Que, el Art. 281 numeral 7) de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece, “que la responsabilidad
del estado es precautelar que los animales destinados a
la alimentacion humana estén sanos y sean criados en un
entorno saludable,” y el numeral 13), “prevenir y proteger
a la poblacion del consumo de alimentos contaminados
0 que ponga en riesgo su salud o que la ciencia tenga
incertidumbre sobre sus efectos (...)”;

Que, el Art. 283 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, sefiala, “el sistema econdémico es social
y solidario; reconoce al ser humano como sujeto y
fin; propende a una relacion dinamica y equilibrada
entre sociedad, Estado y mercado, en armonia con la
naturaleza; y tiene por objetivo garantizar la produccion y
reproduccion de las condiciones materiales e inmateriales
que posibiliten el buen vivir (...)”;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion en sus Articulos 5 y 6
consagran la autonomia administrativa y financiera a los
gobiernos autonomos descentralizados;

Que, el Art. 54 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD),
sefiala que: son funciones  del gobierno auténomo
descentralizado municipal las siguientes: literal 1), “Prestar
los servicios que satisfagan necesidades colectivas respecto
de los que no exista una explicita reserva legal a favor de
otros niveles de gobierno, asi como la elaboracion, manejo
y expendio de viveres, servicios de faenamiento, plazas de
mercado y cementerios”;

Que, el Art. 55 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD),
seflala: “Los Gobiernos Auténomos Descentralizados
Municipales tendran las siguientes competencias
exclusivas sin perjuicio de otras que determine la ley”

literal e) “Crear, modificar, exonerar o suprimir mediante
ordenanzas, tasas, tarifas y contribuciones especiales de
mejoras”;

Que, el Art. 57 literal c) del Coddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), “establece como una-de las atribuciones del
Concejo Municipal “Crear, modificar, exonerar o extinguir
tasas-y contribuciones especiales por los servicios que
prestay obras que ejecute”;

Que, el Art. 566 del Codigo Organico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD),
sefiala: “Objeto y determinacion de las tasas”. “Las
Municipalidades y Distritos Metropolitanos podran
aplicar tasas retributivas de los servicios ptblicos que se
establezcan en este codigo”;

Que, el Art. 568 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD),
establece relacionado a, “Servicios sujetos a tasas”. “Las
tasas seran reguladas mediante ordenanzas, cuya iniciativa
es privativa del alcalde municipal o -metropolitano,
tramitada y aprobada por el respectivo concejo, para la
prestacion de los siguientes servicios”; literal b) Rastro; y,
e) Control de alimentos;

Que, el Art..24 de.la Ley. de Régimen de Soberania
Alimentaria, dispone que la sanidad e inocuidad
alimentarias tienen por objeto promover una adecuada
nutricion 'y proteceion de la salud de las personas; y
prevenir, eliminar o reducir la incidencia de enfermedades
que se puedan causar o agravar por el consumo de
alimentos contaminados;

Que, el Art. 125 de la Ley Organica de Salud manda: “Se
prohibe el faenamiento, transporte, industrializacion y
comercializacién de animales muertos o sacrificados que
hubieren padecido enfermedades nocivas para la salud
humana”;

Que, el Art. 147 de la Ley Organica de Salud, establece:
La autoridad sanitaria nacional, en coordinacion con los
municipios, establecera programas ‘de educacion sanitaria
para productores, manipuladores 'y consumidores de
alimentos, fomentando la higiene, la salud individual y
colectiva y la proteccion del medio ambiente”;

Que, la Codificacion” de la Sanidad Animal, en su
Art. 11 establece: “Los mataderos o camales y demas
establecimientos de sacrificio de animales periddicamente
al Ministerio de Agricultura y Ganaderia, los resultados
de los examenes anteriores y posteriores al sacrificio;
y, de existir indicios de enfermedades transmisibles,
comunicaran de inmediato en la forma establecida en
el Art. 9'y 127, que indica: “Para el cumplimiento de lo
dispuesto en el articulo anterior y la adopcion de medidas
obligatorias encaminadas a precautelar la salud humana,
los concejos municipales contaran con los servicios de un
médico veterinario, quien autorizara, dentro del canton,
el sacrificio de los animales que garanticen productos
aptos para el consumo humano. Se negara la autorizacion
y queda terminantemente prohibida la matanza de
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animales efectiva o presuntamente enfermos, los que se
hallen en estado fisico precario y las hembras jovenes
o las madres utiles gestoras. Agro calidad, clausurara
los establecimientos en los que no se cumplan las
disposiciones previstas en este Articulo”;

Que, es el rol fundamental de la municipalidad controlar el
funcionamiento del Centro de Faenamiento, la inspeccion
de carnes y la comercializacion e industrializacion de las
mismas de acuerdo a lo establecido en el articulo 1 de la
Ley de Mataderos (Decreto Supremo N° 502-C);

Que, el Art. 2 de la Ley de Mataderos (Decreto
Supremo N° 502-C); los centros de faenamiento:
“Son los establecimientos dotados de las instalaciones
completas y equipo mecéanico adecuado para el sacrificio,
manipulacion, elaboracién, preparacion y conservacion
de las especies de carniceria bajo varias formas, con
aprovechamiento completo, racional y adecuado de los
subproductos no comestibles;

Que, el Art. 3 de la Ley de Mataderos (Decreto Supremo
N° 502-C); se reconocen tres clases de Camales o
Mataderos en el literal a) Los Camales Publicos son
aquellos operados por las entidades de derecho publico o
de derecho privado con finalidad social o publica;

Que, el Art. 4 de la Ley de Mataderos (Decreto Supremo
N° 502-C); manifiesta que: “Las funciones Sanitarias y
la clasificacion de las carnes estaran a cargo de Médicos
Veterinarios oficiales™;

Que, la Ley de Sanidad Animal, codificado y publicado en
el Suplemento de Registro Oficial No. 315 de fecha 16-de
abril de 2004, en su Art. 1. Dispone que le “corresponde
al Ministerio de Agricultura y Ganaderia realizar la
investigacion relativa a las diferentes enfermedades,
plagas y flagelos de la poblacion ganadera del pais y
diagnosticar el estado sanitario de la misma (...)";

Que, la Ordenanza Reformatoria que Reglamenta la
Introduccion y Mercadeo de Semovientes en la Plaza
de Animales y Faenamiento de Ganado en el Camal
Municipal, su Transporte y Comercializacion de Productos
Cérnicos y sus Derivados, fue aprobada en primer y
segundo debate, el 30 de noviembre y 07 de diciembre del
afio 2000, respectivamente, y sancionada por el ejecutivo
el 14 de diciembre del 2000;

Que, Mediante oficio No. 106-DGA-2017 de 27 de
Noviembre de 2017 hace conocer mediante el informe del
analisis técnico sobre la factibilidad del incremento de la
tasa por faecnamiento en el Camal Municipal emitida por
el Ing. Marcelo Borja Robalino, Director de la Direccion
de Gestidon Ambiental del GADCG;

Que, Mediante Memorando No. 0159-DF-GADMCG-2017
de 24 de Noviembre de 2017 hace conocer el Criterio
Técnico-Financiero, sobre el Servicio de Faenamiento en
el Camal Municipal, emitido por el Ing. Emilio Sanchez
Bahamonde, Director Financiero del GADCG;

Que, en uso de la facultad legislativa prevista en el Art. 240
de la Constitucion de la Reptiblica del Ecuador, articulo
7, y literal a) del articulo 57 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGLAMENTA LA INTRODUCCION DE
SEMOVIENTES AL CAMAL MUNICIPAL, SU
TRANSPORTE Y COMERCIALIZACION DE
PRODUCTOS CARNICOS.

CAPITULO I

Art. 1.- Objeto.- La presente Ordenanza tiene por objeto,
garantizar la seguridad alimentaria a través de la regulacion
en la instalacion de sitios para el faenamiento de ganado
mayor'y menor, normar el funcionamiento del Camal
Municipal, regular el transporte y la comercializacion
de carnicos y proveer carne higiénicamente apta para
consumo humano.

Art. 2.- Ambito de Aplicacién.- La aplicacion de la
presente Ordenanza se halla comprendida dentro de la
circunscripcion territorial del Cantén Guaranda.

Art. 3.- Responsables del Servicio.-' Son responsables
directos del control y funcionamiento.del Camal Municipal
la Direccion de Gestion Ambiental, su' Administrador/a y
Médico

Veterinario, quienes son los encargados de autorizar,
regular, controlar ‘la - instalacion, funcionamiento del
camal, el transporte y la comercializacion de carnicos.

La Direccion de. Gestion Ambiental y con el area
administrativa del Camal Municipal, son los responsables
de ejecutar la Ordenanza a través del marco legal que
permita brindar un servicio de 6ptima calidad en todas
las fases;del procesamiento de los carnicos, seran quienes
hagan cumplir las disposiciones de Agro calidad.

Art.  4.- Organizacion  Administrativa.-  El
funcionamiento, la direccioén, administracion y control
interno del Camal Municipal de la ciudad de Guaranda,
estara regida jerarquicamente por la Autoridad del Alcalde/
sa, Director/a de Medio Ambiente, Administrador/a,
Médico Veterinario y Comisario/a Municipal.

Art. 5.- Funciones del Establecimiento.- Las atribuciones
y deberes del Camal Municipal-del canton Guaranda seran,
proporcionar los servicios de:

a) Recepcion de semovientes;

b) ' Vigilancia de corrales;

¢) “Sacrificio y faenamiento de semovientes;

d). Inspeccidn y control veterinario;

¢) Despacho y transporte de productos carnicos; Yy,

f) ~Controlar y calificar la calidad y el manejo higiénico
de las carnes que provienen de los semovientes
faenados.

El Camal Municipal del cantén Guaranda, a través
del Meédico Veterinario y el Administrador/a, sera
responsable y vigilara todas las tareas relacionadas con
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el sacrificio-faenamiento de los animales destinados a la
produccion de carne para el consumo humano, asi como
también del transporte, manipulacién y condiciones de
comercializacion de la misma en forma adecuada.

Art. 6.- Los propietarios de semovientes ingresaran al
Camal Municipal en el horario de 07:00 A.M a 17:00 P.M.

Art. 7.- Todo animal bovino y porcino destinado a proveer
de carne y subproductos para el consumo humano, debera
obligatoriamente ser sacrificado y faenado en-el Camal
Municipal o en otros establecimientos debidamente
autorizados por Agro calidad.

CAPITULO 11
CONTROL DE FILIACION Y
PROCEDENCIA DEL SEMOVIENTE

Art. 8.- De los Usuarios del Servicio.- Son usuarios del
servicio las personas naturales o juridicas, cuya actividad
productiva es el faenamiento y comercializaciéon de la
carne, las mismas que estan autorizadas para el ingreso
de ganado bovino y porcino a las instalaciones del Camal
Municipal, para la matanza y expendio de su carne. Con
el fin de salvaguardar la salud publica, se sujetaran a lo
que dispone la Ley de Sanidad Animal vigente, Ley de
Mataderos, Ley Organica de Salud Publica y Agro calidad.

Art. 9.- FUNCION DEL ADMINISTRADOR/A:

- Solicitar al usuario del servicio la guia de movilizacion
que le acrediten la propiedad de los animales,
otorgado por las autoridades oficiales del ramo (Agro
calidad) y el cumplimiento de las disposiciones de esta
ordenanza, respecto al control sanitario del ganado y
su faenamiento;

- Llevar registro diario de los semovientes faenados;

- Responsabilizarse del buen uso de las herramientas y
equipos que existen en el Camal Municipal; e,

- Informar por escrito a los duefios de los animales que
han presentado problemas en caso de que existiera.

Art. 10.- Previo la autorizacion de ingreso de los
semovientes al Camal Municipal, el Guardian Residente,
verificard la guia de movilizaciéon otorgada por las
autoridades oficiales de Agro calidad, para luego entregar
al Administrador/a del Camal Municipal y al Médico
Veterinario para su posterior inspeccion sanitaria.

PROHIBICIONES

DE LAS PROHIBICIONES DEL INGRESO DE
SEMOVIENTES.

Art. 11.- Queda terminantemente prohibido el ingreso
de animales a los corrales del Camal Municipal, en los
siguientes casos:

- Sin la guia de movilizacion requerida que acredite su
procedencia y nombre del propietario;

- Sin dar aviso al guardidn del Camal; y,

- En horas no determinadas en esta Ordenanza.

Art. 12.- El Guardidan del Camal Municipal sera
responsable del cuidado del semoviente ingresado a los
corrales de reposo legalmente.

Art. 13.- Queda prohibido el ingreso de ganado de dudosa
procedencia al Camal Municipal para su faenamiento.

En caso de comprobarse ¢l faenamiento de esta clase de
ganado, sera de absoluta responsabilidad del propietario
o. introductor de semovientes por los cargos que se le
imputaren a través de la Fiscalia u otras instancias de
orden judicial. El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del canton Guaranda, queda exenta de cualquier
tipo de responsabilidad.

PROHIBICION DE FAENAMIENTO.

Art. 14.- Se prohibe el faenamiento de animales en el
Camal Municipal de Guaranda, en los siguientes casos:

a) Cuando el ganado bovino sea menor de 1 afio de
edad, se determinard por el tamafio y estado fisico, a
excepcion del porcino;

b) El faenamiento de animales muertos, los mismos
que en el caso de haber accedido a las instalaciones
de la casa de rastro, seran totalmente decomisados
para luego disponerlos en el relleno sanitario o celda
emergente;

c) ~Cuando en la. observacion visual se demuestre que
el ganado ‘mayor o menor se encuentre en estado
de prefiez avanzada, previniendo la disminucion de
la-poblacion ganadera como lo determina la Ley de
Sanidad Animal; sin embargo se autorizara el faenado
de -aquellos animales que hayan sufrido accidentes
(rupturas de extremidades y ubres dafiadas), es
decir que tengan defectos fisicos que incapaciten la
locomocion y reproduccion de la especie;

d) Cuando se determine visualmente en la hembra un
prolapso uterino, por consecuencia de enfermedades
zoonosicas desconocidas;

e) Cuando el ganado no haya sido examinado previamente
por el Médico Veterinario'del Camal Municipal;

f) Cuando el ganado ha ingresado a los corrales del
Camal Municipal fuera del horario establecido en esta
Ordenanza; y,

g) Cuando no existe el visto bueno del Médico
Veterinario.

DE LOS INTRODUCTORES.

Art. 15.- Se consideran como introductores a todas las
personas naturales y juridicas que ingresen animales de
abasto al Camal Municipal, con el fin de sacrificarlos y
ofertar sus productos y/o subproductos.

Art.16.- Lapersonaque desee ingresar ganado, seregistrara
obligatoriamente cada afio en el Camal Municipal y para
efecto entregara los siguientes documentos:
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1. Solicitud en especie valorada;
2. Copia de cédula y papeleta de votacion;
3. Foto tamafio carnet;

4. Certificado de salud conferido por el Ministerio de
Salud Publica;

5. Certificado de no ser deudor al Gobierno Autdonomo
Descentralizado del cantén Guaranda;

6. Copia actualizada de la patente Municipal; y,
7. Guia de movilizacion otorgada por Agro calidad.

Art. 17.- Los introductores ocasionales deberan contar
con la autorizacién suscrita por el Administrador/a o
Meédico Veterinario del Camal Municipal.

Art. 18.- Solo se permitira la entrada al Camal Municipal,
al personal que labora en el lugar y a quienes por razones
de trabajo relacionadas con estas actividades, los mismos
que deberan estar autorizados por el Administrador/a y/o
Médico Veterinario.

CAPITULO III
CONTROL SANITARIO DEL GANADO Y
CALIDAD DE LA CARNE DE LOS
SEMOVIENTES A SACRIFICARSE

Art. 19.El ingreso de los animales a los corrales del Camal
Municipal, sera durante el horario establecido en el Art..6
de la presente Ordenanza y observando las disposiciones
legales vigentes.

Art. 20.- Los semovientes ingresados al Camal Municipal
para ser sacrificados, deberan cumplir un periodo obligado
de reposo ante mortem de 12 horas como minimo, pudiendo
prolongarse hasta un maximo de 36 horas, conforme ala
Legislacion Agropecuaria y Ley de Mataderos.

Durante este periodo, los animales seran sometidos al
examen ante mortem obligatorio y podran excluirse del
tiempo minimo establecido para el sacrifico, aquellos
animales que debido a condiciones comprobadas
por el Meédico Veterinario Municipal (generalmente
traumatismos o prolapso uterino), deban sacrificarse por
emergencia.

Art. 21.- Durante el tiempo de permanencia del ganado,
se les podra suministrar inicamente agua de bebida hasta
seis horas antes de su sacrificio.

Art. 22.- Por ningun concepto se permitird el cambio de
los animales ingresados, es decir que el introductor una
vez que ha dejado su semoviente en los corrales; serd éste
el animal que se sacrifique. Ademas, se prohibe alterar el
orden (turno) de sacrificio, sujetandose a sancion quien o
quienes incumplan con esta disposicion.

Art. 23.- Los semovientes ingresados, estaran
debidamente identificados con su guia de movilizacion,
esta identificacion se reforzard con la documentacion
que el introductor adjunte obligatoriamente previo a su
registro en los archivos del establecimiento.

Art. 24.- Los animales de abasto se someteran a la
inspeccidn veterinaria en las diferentes fases de control
sanitario antes y después de ser sacrificados para determinar
la calidad del producto parael consumo humano.

Art. 25.- Los semovientes no podran faenarse sin antes de
la inspeccion-ante-mortem, y la autorizacion del Médico
Veterinario. del. Camal Municipal del canton Guaranda,
donde determinara el estado de'salud, caminar tambaleante,
flaco/a, caquéctica/o, pelaje hirsuto (erizado) y parasitosis
externa generalizada, en estos casos se suspenderd la
matanza; sin reclamo por parte del propietario o tercenista
y el animal serd retirado del Camal Municipal por su
propietario.

Art. 26.- El sacrifico se hara previo aturdimiento o
insensibilizacion, mediante técnicas adecuadas al equipo
y/o instrumental respectivo, ademas se cumpliran los
siguientes procesos:

- Se elevara al animal en el sistema elevado para lograr
un correcto desangre;

- El desuello se realizara con el animal suspendido en
riel;

- La desarticulacion, eviscerado, separacion de carnes e
inspeccion veterinaria, se realizaran en una zona fija;

Y,

-+ La cabeza, visceras, patas y cuero, seran llevados a
otro lugar, fuera del area de matanza.

Art. 27.- Las reses destinadas a proveer carne para
consumo humano deberan ingresar al Camal Municipal
por sus propios medios de locomocion.

CAPITULO 1V
SACRIFICIO DE EMERGENCIA

Art. 28.- Faenamiento de Emergencia.- Se autorizara
el ingreso de ganado que haya sufrido algin accidente
debidamente comprobado, previo visto bueno del Médico
Veterinario Municipal, quien certificara la aptitud para su
consumo.

Art. 29.- Se haran sacrificios de emergencia, a juicio del
Meédico Veterinario Municipal, los animales agonizantes,
con fracturas.accidentales comprobadas, con contusiones
generalizadas, con hemorragias, con hipo o hipertermia.

Art. 30.- Cuando se sospeche de un proceso septicémico,
el propietario del semoviente procurara en lo posible
efectuar, un ' examen bacteriologico, principalmente
si existe inflamaciéon de los intestinos, ubres, utero,
articulaciones, pulmones, pleura, peritoneo y lesion
supurada o gangrenosa.

Art. 31.- Los animales que presenten fracturas en las
extremidades, o traumatismos de gravedad, podran
ser sacrificados previa autorizacion escrita del Médico
Veterinario. No se permitira el faenamiento de emergencia
sin la presencia del Médico Veterinario Municipal.
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Art. 32.- Cada producto y subproducto tendrd un lugar
especifico dentro del Camal Municipal, no debiendo
mezclarse entre si (pieles, visceras, carne, cabezas, etc.).

CAPITULO V
DEL COBRO DE TASAS POR LA
PRESTACION DE SERVICIOS

Art. 33.- De los servicios que presta el Camal Municipal.-
El Camal Municipal garantiza la calidad de los servicios
publicos de:

a) Servicio de Guardiania;

b) Recepcion de semovientes, bovinos y porcinos;
c) Corrales de recepcion y reposo;

d) Control veterinario;

e) Sacrificio;

f) Faenamiento;

g) Escaldado de porcinos; vy,

h) Flameado de porcinos.

Art. 34.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantéon Guaranda, a través de Tesoreria,
cobrara a los usuarios por los servicios de faenamiento
que presta la Administracion del Camal Municipal las
siguientes tasas:

a) Ganado mayor (bovino): el equivalente al 1.6% del
SBU Vigente (6 dolares)

b) Ganado menor (porcino): el equivalente al 1.06% del
SBU Vigente (4 dolares).

¢) Lavado de viseras: 0.13% equivale a 50 centavos de
dolar

Art. 35.- Todo cobro que se realice, implicara la entrega
obligatoria de la especie valorada por parte del recaudador,
como comprobante del pago efectuado.

CAPITULO VI
DE LA COMERCIALIZACION Y TRANSPORTE

Art. 36.- E1 Médico Veterinario Municipal cumplira con
las siguientes actividades:

a) Intervendréd en las carnicerias, mercados, tercenas, y
demas lugares en donde se realizan tareas relacionadas
con productos carnicos destinados al -consumo
humano;

b) Podra, en cualquier momento efectuar inspecciones
posteriores independientes a la del examen realizado
en la Casa de Rastro, y de retirar muestras para realizar
examenes de laboratorio-de ser necesario;

c) Realizara el control e inspeccion sanitaria,
contemplando en las Leyes y normas vigentes; y
procederd al reconocimiento de los semovientes a
sacrificarse;

d) Cuando por alguna causa debidamente comprobada,
algan animal se encontrare en peligro de muerte
fuera del horario de trabajo, autorizara su sacrificio,
debiendo hacer una inspeccion sanitaria mas detenida
y minuciosa; y,

e) Examinard todas las reses faenadas, para proceder
a la eliminacion de las partes afectadas; y luego de
calificar las aptas para el.consumo humano, autorizara
el despacho de la carne.

Art. 37.- Todo animal o parte de éste que despierte
alguna sospecha o alteracion en su estado de salud,
debera retenerse a fin de recurrir a medios que permitan
determinar con mayor precision el grado de aptitud para
su.consumo.

Los animales o partes de ellos que después del examen
resultaren con alguna alteracion o patologia que impidan
el consumo, seran decomisados por el Médico Veterinario
Municipal, quien notificara al Administrador/a,
instituciones vinculadas a la salud y bienestar de los
consumidores para proceder a su disposicion final.

Art. 38.- La disposicion final en el relleno sanitario o celda
emergente de las partes no-idoneas a ser consumidas, se
hara luego de notificar a las Autoridades correspondientes,
y se levantara el Acta de decomiso.

CAPITULO VII
TERCENAS Y LOCALES
DE EXPENDIO DE CARNES

Art. 39.- El'funcionamiento de locales donde se realice la
comercializaciéon de productos y subproductos carnicos,
serd. autorizado, previa inspeccion y visto bueno de
los funcionarios de: Agro calidad, Ministerio de Salud
Publica, Intendencia General de Policia, Comisaria
Municipal y Administrador/a del Camal Municipal, para
la obtencion de los permisos respectivos.

Art. 40.- La forma de conservar, manipular, transportar
y comercializar los productos carnicos, pueden en
cualquier momento ser intervenidos y controlados por
las autoridades referidas en el articulo 39 de la presente
Ordenanza.

Art. 41.- Los locales de comercializacion de productos
carnicos, deberan reunir las siguientes condiciones:

a) Encontrarse apartados de lugares declarados insalubres
por las autoridades de Salud;

b) Tener acceso a la calle;
¢)~Contar con piso lavable e impermeable;

d) Las paredes estaran cubiertas de baldosa u otro
material similar, preferentemente de color blanco;

e)Las superficies de los mostradores de venta o
exposicion de las carnes seran de un material de facil
lavado y sin fisuras;

f) Los ganchos para la suspension de las carnes seran de
material inoxidable y estaran lo suficientemente altos
a fin de evitar que tomen contacto con el piso;
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g) Las mesas seran de material inoxidable; y,
h) Evitar el contacto de las carnes con las paredes.

Art. 42.- La conservacion de las carnes sera mediante
el empleo de frigorificos, que permitan mantener una
temperatura adecuada.

Art. 43.- Todos los utensilios destinados a emplearse en
la tercena, deberan encontrase lo mas asépticos posible.

Art. 44.- No se permitira el funcionamiento de tercenas o
locales que no cumplan con los requisitos exigidos.

CAPITULO VIII
TRANSPORTE DE LA CARNE Y SUBPRODUCTOS

Art. 45.- El transporte - de las carnes desde el Camal
Municipal hasta los lugares de expendio se realizara bajo
las siguientes regulaciones:

a) Los vehiculos que se empleen para transportar carnes
y demas subproductos serdn registrados y autorizados
para el desempefio de estas funciones, por Médico
Veterinario Municipal;

b) Las carnes se transportardn en vehiculos cerrados,
revestidos de laminas galvanizadas, y que la cabina
del conductor sea independiente. Las carnes deberan
estar suspendidas del techo mediante ganchos y
no deberan tocar el piso, sobre el cual no se debera
acumular liquido alguno;

¢) Cuando por razones de fuerza mayor, no estuviera
disponibleel vehiculo con las caracteristicas anotadas,
solo podra transportarse la carne perfectamente
cubierta con telas blancas, limpias 'y en tinas o
recipientes lo suficientemente grandes que abarquen
todo el producto; y que ademas tengan la autorizacion
del Camal Municipal;

d) El vehiculo destinado al transporte de carne, no podra
ser utilizado para llevar productos o materiales ajenos a
las actividades especificas; ni siquiera para transportar
los subproductos resultantes del faenamiento como:
sangre, pieles, patas, visceras, cabezas, etc.; y,

e) En caso de transportarse pieles, patas, cabezas y/o
sangre en un vehiculo que ademas lleva visceras, éstas
deberan colocarse en recipientes adecuados que eviten
cualquier contacto con los primeros a fin de evitar
contaminacion.

CAPITULO IX
CONTROL SANITARIO DEL PERSONAL QUE
MANIPULA CARNES

Art. 46.- El personal del Camal Municipal destinado a la
manipulacién y contacto con las carnes, debera someterse
a controles médicos, como requisito previo a desempeifiar
dichas funciones.

Art. 47.- Se impedira la manipulacion o cualquier contacto
con las carnes y/o subproductos por parte de personas
afectadas por enfermedades infecto-contagiosas.

CAPITULO X
DECOMISOS

Art. 48.- Seran decomisadas las carnes y visceras, asi
como los preparados de éstas, reconocidas por el Médico
Veterinario Municipal como inadecuadas para el consumo
humano. El destino-de estos. decomisos sera enviado al
relleno sanitario.

Art. 49.- Salvo que cuenten con el permiso de introduccion
extendido por el Médico Veterinario de la Casa de Rastro;
las carnes de los animales sacrificados fuera del Camal
Municipal, seran decomisadas como contrabando.

Art. 50.- Las carnes decomisadas y declaradas como
contrabando, previa revisiéon y declaracion apto para
consumo humano por el Médico Veterinario Municipal
se dard como donacion a los hospitales, centro de
rehabilitacion, asilo de ancianos, guarderias infantiles, etc.

Art. 51.- Se procedera a la clausura temporal o definitiva
de los mataderos clandestinos y tercenas que infrinjan las
disposiciones de la presente ordenanza.

CAPITULO XI
DE LA RECAUDACION

Art. 52.- El cobro de las tasas establecidas, lo realizara el
Recaudador/a del Camal Municipal, bajo laresponsabilidad
exclusiva del Tesorero/a y Administrador/a. Este cobro se
efectuara en la oficina de recaudacion obligatoriamente
previa la salida de las carnes del Camal Municipal.

Art.” 53.- El Recaudador/a realizara los depositos
recaudados diariamente con un maximo de 24:00 en la
cuenta que la Tesoreria Municipal establezca para el efecto
y elaborara los informes correspondientes de su actividad.

Art. 54.- Los datos obtenidos del informe respecto a
la recaudacion, seran, verificados y cotejados con los
registros del Administrador/a y del Médico Veterinario
Municipal, por parte del Tesorero/a.

DE LAS OBLIGACIONES, PROHIBICIONES Y
CONTRAVENCIONES DE LOS USUARIOS DE
LOS SERVICIOS DEL CAMAL MUNICIPAL DEL
CANTON GUARANDA

Art. 55.- Es obligacion de todas las personas naturales o
juridicas que hacen uso de'los servicios Administrativos y
Operativos del Camal Municipal:

a) Cumplir.con todas las disposiciones establecidas en la
Ley y Reglamentos de Salud, Agro calidad o Sanidad
Animal, asi como también de lo descrito en la presente
Ordenanza;

b) Cumplir con las normas sanitarias para el expendio de
carnicos;

¢) El transporte de despojos como cueros, sogas, etc.,
sera exclusivamente responsabilidad del propietario
del semoviente en desalojar de los predios del Camal



38 — Jueves 17 de mayo de 2018

Registro Oficial N° 243

Municipal, luego de haber concluido con el faenado de
los animales, el plazo de retiro serd hasta las 6:00 de la
mafana, caso contrario se eliminaran trasladandose al
relleno sanitario para evitar posibles contaminaciones
del area en ocupacion;

d) Comercializar productos carnicos de calidad, cuyo
origen sea de animales jovenes y sanos, faenados
en el Camal Municipal de la ciudad de Guaranda
y comercializado ~en sitios. aprobados-por la
municipalidad; y,

e) Mantener la provision de productos carnicos de forma
permanente, para lo cual se debera tomar las medidas
correspondientes evitando el desabastecimiento.

PROHIBICIONES:

Art. 56.- Se determinan como prohibiciones las siguientes
acciones que realicen todas las personas naturales o
juridicas:

a) Queda terminantemente prohibido el ingreso a las
diferentes tercenas carnes de sectores y lugares de
faenamiento clandestino y que no sea reconocido por
la institucién municipal;

b) La comercializaciéon de productos de mala calidad,
estado de descomposicion (putrefaccion, contaminados
quimicamente o bioldgicamente, ctc.);

c) El ingreso de animales fuera de los horarios
establecidos o sin la documentacion requerida;

d) Abandonar en las instalaciones municipales cueros,
cuerdas o sogas; y,

e) Ninguna persona podra ingresar al Camal Municipal si
no cumple con las normativas sanitarias vigentes.

CONTRAVENCIONES:

Art. 57.- El contraventor/a de las disposiciones sefialadas
en los articulos anteriores, sera sancionado con una multa
equivalente al 50% de salario basico unificado, si reincide
se le aplicara la sancién con la suspension definitiva
del uso de los servicios que presta el Camal Municipal
y se procedera con el decomiso del producto y el cierre
definitivo del local comercial, sin perjuicio de la accion
penal, civil o administrativaa que hubiere lugar; siendo.de
accion popular el denunciar el faenamiento clandestino,
este acto sera sancionado por la autoridad competente de
la institucion municipal.

Art. 58.- ADMINISTRACION DE LOS CAMALES
DE LAS PARROQUIAS RURALES DEL CANTON
GUARANDA.

En las parroquias rurales estaran administradas por los
Gobiernos Auténomos Descentralizados Parroquiales con
las siguientes facultades:

1) Reglamentar el uso correcto de los camales construidos
para fines comerciales y prestacion de servicios;

2) El Gobierno Auténomo Descentralizado del
Cantén Guaranda autoriza mediante convenio, la
administracion, uso y mantenimiento de los camales
en las parroquias rurales al-Gobierno Auténomo
Descentralizado Parroquial 'y emitirda su propio
reglamento interno para determinar:

a) Valor a cobrar por utilizacion del espacio en los
camalesprevio al estudio técnico de factibilidad de
la Direccion Financiera del GADCG y respectivos
Gobierno Parroquial;

b) Horario de atencion para la utilizaciéon de los
camales;

¢) Obligacion de quienes hagan el uso de los camales;
d) Prohibiciones en el uso de los camales;

e) Administracion de los camales;

f) Recaudacion por la utilizacion del camal;

g) Seguridad en el camal;y,

h). “Administracion de los fondos recaudados;

3)-El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del canton Guaranda, podra efectuar controles y
auditorias de gestion a los GADs Parroquiales, cuando
crea pertinente, debiendo prestar todas las facilidades
para el pleno ejercicio del seguimiento, control y
fiscalizacion sin ninguna interferencia.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA .- El Alcalde/sa dispondra que en el plazo de
sesenta dias contados a partir de la aprobacion de la presente
Ordenanza, a los Gobiernos Auténomos Descentralizados
Parroquiales a que presenten el Reglamento Interno para
el funcionamiento del camal para el conocimiento del
Concejo Municipal.

SEGUNDA.- Se.impedira el uso-de vehiculos particulares
para el transporte de productos cdrnicos cuando éstos no
cumplan con las exigencias sanitarias y técnicas previstas.

TERCECRA.- Queda prohibido el ingreso de personas
no autorizadas al, Camal Municipal.

CUARTA.-Luego de culminar la faena diaria, el personal
matarife del Camal Municipal del Cantéon Guaranda,
procedera a la limpieza de la carne eliminando el contenido
grasoso del animal en caso de que lo tuviera, lo que se
constituye en producto no comestible.

QUINTA.- Deroguese toda norma de igual o inferior
jerarquia que se contraponga a la presente Ordenanza.
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DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza entrara en vigencia a partir de
su aprobacion por el Concejo Municipal y debidamente
sancionada por el Ejecutivo del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Guaranda, sin perjuicio de su
publicacion en la Gaceta Oficial, pagina Web Institucional
y Registro Oficial.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Guaranda, a los veinte y siete dias del mes
de febrero del ano dos mil dieciocho.

f.) Ramsses Torres Espinosa, Alcalde del canton Guaranda.
f.) Dr. Miguel Angel Leén Z., Secretario de Concejo.
CERTIFICO:

Que LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGLAMENTA LA  INTRODUCCION DE
SEMOVIENTES AL CAMAL MUNICIPAL, SU
TRANSPORTE Y COMERCIALIZACION DE
PRODUCTOS CARNICOS, fue discutida y aprobada
por el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Guaranda, en sesiones
ordinarias realizadas el martes 16 de enero y martes
27 de febrero del 2018, en primero y segundo debate
respectivamente.

Guaranda, 27 de febrero del 2018.
f.) Dr. Miguel Angel Leén Z., Secretario de Concejo.

SECRETARIA GENERAL.- En esta fecha remito
la presente ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGLAMENTA LA INTRODUCCION DE
SEMOVIENTES AL CAMAL MUNICIPAL, SU
TRANSPORTE Y COMERCIALIZACION DE
PRODUCTOS CARNICOS, al Sr. Ramsses Torres
Espinosa, Alcalde del cantén Guaranda para que la
sancione o la observe conforme dispone el Cddigo
Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion COOTAD.- Certifico.

Guaranda, 27 de febrero del 2018.
f.) Dr. Miguel Angel Ledn Z., Secretario de Concejo.

ALCALDIA DEL CANTON GUARANDA.- De
conformidad con lo prescrito en los articulos 322y 324 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia
y Descentralizacion COOTAD, habiéndose observado. el
tramite legal de acuerdo con la Constitucion y Leyes de
la Republica del Ecuador.- SANCIONO Y ORDENO su
publicacion delapresente ORDENANZA SUSTITUTIVA
QUE REGLAMENTA LA INTRODUCCION DE
SEMOVIENTES AL.CAMAL MUNICIPAL, SU
TRANSPORTE Y COMERCIALIZACION DE
PRODUCTOS CARNICOS, a los seis dias del mes de
marzo del dos mil dieciocho.

Guaranda, 06 de marzo del 2018.
f.) Ramsses Torres Espinosa, Alcalde del canton Guaranda.

SECRETARIA GENERAL.- Sancion6 y orden6
la promulgaciéon ~a- través de su publicacion LA
ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGLAMENTA
LA  INTRODUCCION DE SEMOVIENTES
AL CAMAL MUNICIPAL, SU TRANSPORTE
Y < COMERCIALIZACION DE PRODUCTOS
CARNICOS, ¢l sefior Ramsses Torres Espinosa, Alcalde
del canton Guaranda, a los seis dias del mes de marzo del
dos mil dieciocho.

Guaranda, 06 de marzo del 2018.
f.) Dr. Miguel Angel Leon Z., Secretario de Concejo.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON GUARANDA.- CONCEJO
MUNICIPAL.- Certifico que es fiel copia del original.-
Guaranda, 02 de abril de 2018.- f.) Ilegible, Secretaria
General del Concejo.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL
CANTON GUARANDA

Considerando:

Que, el Art. 264 numeral 5 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, faculta a los gobiernos seccionales
dictar ordenanzas, crear, modificar, suprimir tasas y
contribuciones especiales de mejoras;

Que, el Art. 264 numeral 6 de la Constitucion de la
Reptiblica del Ecuador, establece la competencia de los
Gobiernos Municipales de planificar, regular y controlar
el transito y el transporte publico dentro del territorio
cantonal;

Que, el Art. 5y 6 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD),
refiere la autonomia administrativa.y financiera de los
gobiernos auténomos descentralizados, por lo que ninguna
funcién del Estado ni autoridad extrafa a la Municipalidad
podra interferir en su administracion propia.

Que, el Art. 7 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial,” Autonomia y Descentralizacion (COOTAD),
reconoce a los concejos municipales, otorgar capacidad
legislativa para dictar normas de caracter general, a través
de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro
de su circunscripcion territorial;

Que, el Art. 55 literales b) y f) del Codigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia Descentralizacién
(COOTAD), entre disposiciones, establece ejercer el
control sobre el uso y ocupacion del suelo en el cantdn;
y, planificar, regular y controlar el transito y el transporte
terrestre dentro de su circunscripcion territorial;

Que, el inciso segundo del Art. 61 de la Ley Organica
de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial
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(LOTTTSV) establece que: “todos los vehiculos de
transporte publico de pasajeros, que cuenten con el
respectivo titulo habilitante otorgado por la Agencia
Nacional de Regulacion y Control de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial o por el organismo competente,
deberan ingresar a los terminales terrestres de las
respectivas ciudades, para tomar o dejar pasajeros”; y,

Que, es necesario actualizarlas normas y procedimientos
que regulen la Administracion y Funcionamiento de La
Terminal de Transporte Terrestre Publico Interprovincial
de la Ciudad de Guaranda.

En ejercicio de la facultad que le confiere los articulos:
264 ultimo inciso, de la Constitucion de la Republica
del Ecuador; y 57 literal a) del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD),

Expide:

LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA
LA ADMINISTRACION Y FUNCIONAMIENTO DE
LA TERMINAL DE TRANSPORTE TERRESTRE
PUBLICO INTERPROVINCIAL DE LA CIUDAD
DE GUARANDA.

CAPITULO I
GENERALIDADES

Art. 1.- La Administracion y funcionamiento de La
Terminal de Transporte Terrestre Publico Interprovincial,
se regira por-las disposiciones contenidas en la presente
Ordenanza, Reglamento, resoluciones y marco legal
pertinente.

Art. 2.- Es obligacion la ocupacion de La Terminal de
Transporte Terrestre Publico Interprovincial para todas
las Compaiiias o Cooperativas  Interprovinciales que se
encuentren debidamente calificadas y autorizadas por la
Agencia Nacional de Regulacion y Control de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, y que hayan obtenido
el permiso de operaciéon respectivo, para operar con
origen, destino, ruta y frecuencia desde y hasta la ciudad
de Guaranda.

Art. 3.- El funcionamiento de La Terminal de Trasporte
Terrestre Publico Interprovincial, serd diurno y nocturno,
siendo su objetivo la recepcion y partida de pasajeros;
cargas y encomiendas, desde y hasta esta ciudad.

Art. 4.- Queda prohibido para las Compaiias o
Cooperativas Interprovinciales, tomar o dejar pasajeros
fuera de <la Garita de Control, calles y avenidas
aledafias a La Terminal de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial, asi como también la utilizacion de calles,
plazas o avenidas dentro de la ciudad como lugares de
salida y llegada de pasajeros.

Art. 5.- Las Unidades que llegan a la ciudad de Guaranda,
tendrd como destino final La Terminal de Transporte

Terrestre Publico Interprovincial para-el desembarque de
pasajeros, quedando expresamente prohibido avanzar con
las unidades a cualquier otro punto de la ciudad.

Art. 6.- Las Compafiias o Cooperativas Interprovinciales
de transporte autorizadas para operar en La Terminal de
Transporte Terrestre Publico Interprovincial, utilizaran
las instalaciones, oficinas y todos-los servicios, acatando
las normas de funcionamiento-establecidos en la presente
Ordenanza.

CAPITULO 11
DE LA ADMINISTRACION

Art. 7.- La Gestion Administrativa de La Terminal de
Transporte Terrestre Publico Interprovincial ejercera
el Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton
Guaranda por medio de un Administrador/a, el cual sera
nombrado por el Sr. Alcalde/ sa y formara parte de la
Unidad Municipal de Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial.

Art. 8.- Son Obligaciones y atribuciones del
Administrador/a de La Terminal de Transporte Terrestre
Publico Interprovincial las siguientes:

a) Cumplir y hacer cumplir la presente Ordenanza;

b) Administrar al personal de las/les servidores ptblicos
de Lia Terminal de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial y reportar periddicamente informe a la
Unidad de Transporte, Transito y Seguridad Vial del
GADC-G;

¢) Velar por el mantenimiento integral del edificio y sus
instalaciones;

d) Atender las quejas y reclamos del publico y titulares
de los locales, espacios fisicos y ambulantes y
transmitirlo en su caso a la Unidad de Transporte,
Transito y Seguridad Vial del GADC-G;

e) Notificar a los arrendatarios de los locales, espacios
fisicos y comerciantes ambulantes en caso que se
encuentre adeudando su canon de arriendo;

f) Presentar informes semanalesalaTesoreria Municipal,
sobre los ingresos que genera La Terminal municipal
de transporte terrestre, en lo referente al ingreso de
vehiculos y usuarios/as;

g) Controlar el cobro-de las tasas municipales por los
diferentes servicios, asi como de arriendos, impuestos
y porcentajes —que corresponden recaudar a la
municipalidad;

h) “Controlar con los servidores/as publicos de La Terminal
de Transporte Terrestre Publico Interprovincial la
puntualidad en la salida de las unidades de transporte
en las diferentes rutas y frecuencias;

i) Autorizar las frecuencias extras programadas y no
programadas a las Compailias y Cooperativas de
transporte publico que las requieran con anticipacion;

Y
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i)

Ejercer la facultad sancionadora, contra las personas,
operadoras u organizaciones que desarrollan sus
actividades formalmente en La Terminal de Transporte
Terrestre Publico Interprovincial, por los actos que
transgredan la presente Ordenanza, y que se encuentren
calificados como infracciones.

Art. 9.- Del Secretario/a- Son Obligaciones y Funciones
del Secretario/a:

a)

b)

d)

e)

g)

h)

)

k)

)

Redactar correspondencias, solicitudes, oficios, actas,
memorandos, anuncios y otros documentos varios;

Recibir y dejar correspondencias;

Llevar registro de salida de la

correspondencia;

entrada 'y

Tomar mensajes y trasmitir al Administrador/a;

Brindar apoyo logistico en la organizacion y ejecucion
de reuniones y eventos;

Procurar por el suministro de materiales de oficina
y de aseo de La Terminal de Transporte Terrestre
Publico Interprovincial;

Elaborar informes periddicos
actividades realizadas;

de recaudacién y

Archivo de Documentos;

Elaboracién de contratos de los puestos de arriendoy
archivo de los mismos;

Atender al publico, y en especial a los sefores
arrendatarios;

Realizar formularios de compromiso y garantia; y,

Las demas requeridas del Secretario/a.

Art. 10.- De los Recaudadores.-Son obligaciones y
funciones de los recaudadores/as:

a)

b)

¢)

d)

e)

Recaudar las ticketeras elaboradas por la Tesoreria
Municipal del GADC-G;

Administrador/a de
Terrestre  Publico

Entregar lo recaudado al
La Terminal de Transporte
Interprovincial,

Registro y contabilizacion del ingreso vehicular;
Control en elingreso de pasajeros y vehiculos;

Informacion al cliente; y,

Cuantas otras actividades o funciones derivadas del
Administrador/a.

Art. 11.- De los Inspectores y Despachadores.- Son
Obligaciones y funciones de los Inspectores de Servicios
Municipales y Despachadores:

b)

<)

d)

e)

2)

h)

i)

Control de uniformes a los comerciantes ambulantes,
espacios fisicos y locales que.expendan productos
alimenticios;

Controlar con el Agente de Policia el parqueamiento
ordenado en los andenes de llegada, espera y salida de
autobuses; taxis y-vehiculos particulares;

Velar por el cumplimiento de la presente Ordenanza;

Despachar las diferentes rutas y frecuencias que
consten en el respectivo contrato de Operacion de
las. Compaiiias o Cooperativas Interprovinciales de
Transporte autorizadas para operar en La Terminal de
Transporte Terrestre Publico Interprovincial;

Llevar a cabo la supervision de la limpieza general de
las zonas de uso publico que mantiene La Terminal de
Transporte Terrestre Publico Interprovincial, oficinas
y demas dependencias;

Notificar a las personas que incumplan con Ia
Ordenanza;

Verificar el cierre de La Terminal de Transporte
Terrestre Publico Interprovincial en su totalidad para
velar la seguridad del mismo;

Observar los’ dafios' que ‘existe dentro de las
instalaciones para el mantenimiento del mismo;

Efectuar las. rondas necesarias para cerciorarse que
una vez cerrado el edificio no permanezca en el mismo
persona ajena al servicio; y,

Recoger cuantas referencias provengan de usuarios
y publico en general e informarle al Administrador/a
de La Terminal de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial.

Art. 12.- De la Guardiania.- Son Obligaciones y
funciones del Guardia de Seguridad:

a)

b)

¢)

d)

e)

Asistir con permanente setrvicio. -de seguridad
en La Terminal de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial, instalaciones y entorno;

Comunicar al Administrador/a oportunamente sobre
los incidentes que contravengan con el orden, la moral
y las buenas costumbres;

Solicitar el Apoyo de'la Policia Nacional en caso de
que los incidentes asi lo requieran;

Colaborar con el Administrador/a en el cumplimiento
de las disposiciones legales y administrativas;

Velar por la vigilancia y la seguridad de los locales,
espacios publicos dentro de La Terminal de Transporte
Terrestre Publico Interprovincial; y,

Cuantas otras actividades o funciones derivadas del
Administrador/a.



42 — Jueves 17 de mayo de 2018

Registro Oficial N° 243

Art. 13.- De las obligaciones del personal
administrative.- Son obligaciones del personal
administrativo que presten sus servicios en La Terminal
de Transporte Terrestre Publico Interprovincial, las,
siguientes:

a) Impedir el ingreso de personas particulares a las
oficinas o puestos de trabajo sin autorizacion de la
persona responsable de lamisma;

b) Velar que las oficinas, locales y demds areas de
La Terminal ‘de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial, tengan el uso para el cual han sido
asignadas; y,

c) Velar por la moral y buenas costumbres estimulando
a los arrendatarios y usuarios, la solidaridad,
participacion, armonia y el respeto mutuo.

CAPITULO I1I
DEL FUNCIONAMIENTO ADMINISTRATIVO Y
OPERATIVO DE LA TERMINAL TERRESTRE

Art. 14.- El funcionamiento de La Terminal de Transporte
Terrestre Publico Interprovincial estard sujeto a las
disposiciones de la Ley Orgéanica de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial, al Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
a la presente Ordenanza y mas disposiciones legales.

Art. 15.- La Terminal de Transporte Terrestre. Publico
Interprovincial de la ciudad de Guaranda prestara
los servicios de: partida y arribo de las Unidades de
Transporte Interprovinciales de pasajeros cuyos viajes
tienen como destino final u origen a esta ciudad; embarque
y desembarque de pasajeros, y otros.servicios afines
relacionados con el funcionamiento del mismo.

Art. 16.- Queda prohibido utilizar dentro del canton
Guaranda, las calles, plazas y otros locales como lugares
para la venta de boletos o para otros servicios conexos a la
transportacion masiva de personas y carga liviana.

CAPITULO IV
DE LAS COMPANIAS O COOPERATIVAS DE
TRANSPORTE PUBLICO INTERPROVINCIAL

Art. 17.- Las Compaiiias o Cooperativas de Transporte
Publico Interprovincial, realizaran el embarque y
desembarque de pasajeros Unicamente en las areas
destinadas para el efecto, nopudiendo utilizar para este
fin las calles, plazas o avenidas del canton Guaranda:.

Art. 18.- Las Compaiiias o Cooperativas de Transporte
Publico Interprovincial, deberan mantener actualizados
los permisos de operacion, debiendo notificar de forma
inmediata cualquier modificacion que haya existido en los
mismos al Administrador/a de La Terminal de Transporte
Terrestre Publico Interprovincial de la ciudad de Guaranda.

Art. 19.- Los Gerentes o Presidentes de las Compaiiias
o Cooperativas de Transporte Publico Interprovincial
presentaran periédicamente en la oficina administrativa

de La Terminal de Transporte -Terrestre Publico
Interprovincial, el reporte diario de. frecuencias con los
datos de las unidades que cubrirdn con normalidad las
rutas autorizadas en el permiso de operacion.

Art. 20.- Toda Compaiiia o Cooperativa de Transporte
Publico Interprovincial que. haga.uso de La Terminal
Transporte Terrestre Publico Interprovincial, cobrara por
pasaje el valor autorizado porla ANT, respetando en todo
momento las tarifas.preferenciales para las personas de la
tercera edad; personas con discapacidad, menores de edad
y estudiantes establecidas por la ley.

CAPITULO V
DE LAS OBLIGACIONES Y PROHIBICIONES
DE LAS COMPANIAS O COOPERATIVAS DE
TRANSPORTE PUBLICO INTERPROVINCIAL

Art. 21.- De las Obligaciones.- En las Instalaciones de La
Terminal de Transporte Terrestre Publico Interprovincial
establece las siguientes obligaciones:

a) Todas las operadoras de transporte de cada compaiiia
0 cooperativa estaran en la obligacion de cumplir con
las frecuencias autorizadas 'y con lo reglamentado para
el uso de frecuencias extras;

b) Los vehiculos de-transporte ingresaran al andén de
espera ‘de La Terminal, exclusivamente por el acceso
fijado para el efecto con un maximo de anticipacion de
15 minutos a la-hora sefialada;

¢) En los andenes de salida los vehiculos deberan exhibir
letreros que indiquen el lugar o ciudad de destino;

d) Las unidades de transporte publico, para proceder
al desembarque de pasajeros; utilizaran las areas
asignadas para el efecto;

e) Los conductores seran responsables de la seguridad
de los vehiculos que estan al interior de La Terminal
de Transporte Terrestre Publico Interprovincial y
de los objetos que se encuentren al interior de los
mismos, no siendo en ninglin caso de responsabilidad
de la Administracion de La Terminal de Transporte
Terrestre Publico Interprovincial; y,

f) En caso de dafios causados a las instalaciones
de La Terminal -de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial, por 'las unidades de transporte
terrestre, la compaiiia o cooperativa de transporte, el
duefio de la unidad que lo provoque correrd con todos
los gastos y reparaciones o reposiciones de los mismos,
pudiendo la municipalidad ejercer acciones en contra
de la compaifiia o cooperativa a la que pertenezca.

Art. 22.- De las prohibiciones.- En las Instalaciones de La
Terminal de Transporte Terrestre Publico Interprovincial
de la Ciudad de Guaranda se establece las siguientes
prohibiciones:

a) Conservar temporal o permanentemente cualquier
tipo de explosivos, materiales inflamables, toxicos o
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b)

¢)

d)

e)

g)

h)

i)

quemar desechos y/o basura en el interior del local,
asi como también almacenar mercaderia de los
comerciantes;

Portar o mantener cualquier tipo de armas prohibido
por la ley;

Vender, poseer o conservar en el local mercancias que
sean producto de robo, hurto u otra accion ilicita;

Promover, ejecutar o patrocinar actos que atenten
contra la moral y las buenas costumbres;

Impedir o interferir el trabajo de los funcionarios
municipales y otros funcionarios publicos competentes
en las labores de control de las actividades en
La Terminal de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial, transferir o subarrendar el local;

Protagonizar actos escandalosos y agredir fisica o
verbalmente a los compafieros de trabajo, funcionarios
de La Terminal, comerciantes y usuarios;

Utilizar para fines publicitarios, aparatos y equipos
con volumen alto;

Se prohibe fumar dentro de las instalaciones
de La Terminal de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial;

Vender, poseer, conservar, mantener o consumir en el
local bebidas alcohdlicas, sustancias psicotropicas o
articulos de contrabando; y,

Realizar arreglos mecanicos, mantenimiento y limpieza
de los vehiculos de las operadoras de transporte en las
instalaciones de La Terminal de Transporte Terrestre
Publico Interprovincial.

Art. 23.- Los conductores y controladores de las Unidades
de Transporte Publico Terrestre Interprovincial observaran
las siguientes prohibiciones:

a)

b)

d)

e)

g)
h)

Estacionarse de manera inadecuada en los andenes de
espera;

Colocar rotulos que no correspondan al destino final de
la frecuencia autorizadas en el permiso de operacion;

Llegar al andén de salida con mas de 5 minutos de
atraso a la frecuencia autorizada;

Utilizar claxon, dentro de La Terminal;
Utilizar los servicios de enganchadores y realizacion
de estas actividades por parte de los propietarios de

unidades, conductores y controladores;

Embarcar carga sin entrega de ticket correspondiente
al cliente;

Abandonar la unidad en los andenes de salida;

Tener el motor prendido hasta hacer uso de su
frecuencia;

i)

k)

m

=

n)

p)

Provocar o ser participe de conflictos;

Realizar el embarque o desembarque de pasajeros en
areas no autorizadas;

Ingresar a La Terminal de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial conel torso desnudo o sin su respectivo
uniforme;

Cobrar valores de pasajes no autorizados;

Permitir el ingreso a las unidades a comerciantes
permanentes ambulantes que no mantengan el
respectivo uniforme y carnet de identificacion;

Impedir a los usuarios que hagan uso del sistema de
torniquete;

Realizar sus necesidades bioldgicas en las calzadas
de los andenes, parqueaderos, vias de acceso,
veredas, areas verdes y demas espacios que conforma
La Terminal de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial; y,

Las demas prohibiciones “estipuladas en la Ley
Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial.

Art. 24.- De los/las Oficinistas de las Compaiiias y
Cooperativas Interprovinciales observaran las siguientes
prohibiciones:

a)
b)

<)

d)

e)

g)

h)

i

Realizar venta de boletos fuera de las oficinas;

Vender boletos a un valor mayor al establecido
legalmente, solo en el caso por el servicio prestado
con frecuencias extras ante el incremento de pasajeros
podran aumentar un 23% adicional de las fijadas y
autorizadas por la Agencia Nacional de Transito;

Negar la venta de boletos a personas de la tercera
edad, personas con discapacidad, menores de edad y
estudiantes mismos que pagaran la tarifa preferencial
aunque exista frecuencias extras;

Realizar actividades de enganche o voceo;

Ejecutar instalaciones y arreglos no autorizados por el
Administrador/a;

Laborar sin uniforme o carnet;

Recibir carga dentro de las oficinas destinadas para
boleteria o fuera de ellas;

Mantener los locales desaseados; e,

Incumplir con las disposiciones emanadas por la
Administracion.

CAPITULO VI
DE LOS COMERCIANTES/AS

Art. 25.- Los comerciantes/as se clasifican en:
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a)

b)

Comerciantes/as permanentes fijos que utilizan un local
o0 espacio fisico en las instalaciones de La Terminal de
Transporte Terrestre Publico Interprovincial; y,

Comerciantes/as permanentes ambulantes que no
ocupan un local ni espacio fisico y su venta la realiza
dentro las instalaciones de La Terminal de Transporte
Terrestre Publico Interprovincial.

Art. 26.- Son Obligaciones de los comerciantes/as las
siguientes:

a)

b)

¢)

d)

e)

g

h)

i)

k)

m)

Asistir a las reuniones y a los cursos de capacitacion;

Pagar en los cinco (5) primeros dias de cada mes
el canon de arriendo del local, espacio fisico y via
publica;

Ocupar el local, espacio fisico y via publica para el
expendio de productos que conste en el respectivo
contrato de arriendo;

Conservar el local y espacio fisico en perfectas
condiciones de seguridad e higiene;

Procurar que los usuarios depositen los desperdicios
o residuos en los recipientes colocados por la
administracion;

Cumplir estrictamente con las normas, las
disposiciones sanitarias y la presente ordenanza;

Toda mejora, reparacion y mantenimiento que necesite
los locales o espacios fisicos, seran por cuenta propia de
los comerciantes, mismo que deberan ser presentados
por escrito y ejecutadas previo a la autorizacion del
Administrador/a;

Brindar al publico la debida atencion y cortesia,
usando modales y lenguaje apropiado;

Velar por la seguridad, cuidado de los bienes y zonas
de La Terminal de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial,

Abstenerse de arrojar desperdicios o basura o agua en
pasillos y zonas de circulacion;

Usar los uniformes y - carnet de identificacion
adquiridos por los comerciantes en coordinacion con
el Administrador/a;

Actuar con prudencia, honestidad, buena fe en sus
relaciones internas con los demas comerciantes,
personal de las Compaiias o Cooperativas. de
Transporte Publico y funcionarios municipales;

Una vez finalizado las actividades, deberan limpiar
adecuadamente ¢l interior, exterior y contorno de sus
locales y espacios fisicos que ha sido asignada en el
ejercicio de sus labores;

n)

0)

p)

qQ

El/a comerciante debera asumir la responsabilidad por
los dafios y perjuicios causados en los-demas locales,
espacios fisicos y bienes de servicio ya sea por accion,
omision o negligencia;

Los comerciantes de los locales y espacios fisicos
tendran un recipiente de basura con tapa bai-ben,
fundas  plésticas, asi como también implementos de
aseo;

Exhibir el producto de una forma ordenada, usando
las mejores técnicas de disposicion y presentacion
dentro de los limites asignados por la Administracion
de La Terminal de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial;

En caso de que un comerciante/a desee entregar su
puesto de trabajo, anticipara al/a Administrador/a para
su remplazo que en ningun caso sera hereditario.

Art. 27.- Son prohibiciones de los comerciantes/as las
siguientes:

a)

b)

<)

d)

e)

g)

h)

1)

i)

k)

D

Pernoctar la noche en el puesto de trabajo o en las
instalaciones de La Terminal Terrestre;

Vender otros productos que no conste en el respectivo
contrato de arriendo;

Ocupar un espacio adicional del area del puesto
asignado o interferir con cualquier mueble, objeto
o implemento inherente las zonas de circulacion e
ingresos a La Terminal de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial;

Abstenerse de tomar el nombre del personal
administrativo para realizar tratos, negocios u otro
para beneficiarse;

Realizar la actividad de comercio en estado de
embriaguez, peor aun consumir bebidas alcoholicas
dentro de las instalaciones de La Terminal de
Transporte Terrestre Publico Interprovincial;

Mantener toda espacie de animales en los locales
asignados;

Colocar anuncios que no sean autorizados;

Ceder, arrendar o subarrendar total o parcialmente el
puesto, quien infrinja esta disposicion sera causal de
terminacion unilateral de contrato de arriendo;
Arrojar-en el area de circulacion desperdicios o basura;
Causar o propiciar la division entre los comerciantes;
Agredir fisica o verbalmente a los demas comerciantes,
personal de las Compaiias o Cooperativas de
Transporte  Publico, wusuarios y funcionarios

municipales;

Realizar propaganda politica en el interior de las
instalaciones; y,
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m) Las demds que sefialen esta Ordenanza y las que sean
emitidas por la Administraciéon y los principios de
buena costumbre.

CAPITULO VII
DEL ARRIENDO

Art. 28.- Las personas, Compaflias y Cooperativas
de Transporte Publico Interprovincial que propongan
mantener un local o a su vez quieren ser comerciantes
permanentes fijos o ambulantes dentro de las instalaciones
de La Terminal Terrestre, deberan cumplir con los
siguientes requisitos:

a) Solicitud dirigida al/a Administrador/a en un formato
elaborado para el efecto;

b) Copia de la cedula de ciudadania-y papeleta de
votacion;

¢) Ser mayor de 18 afios;

d) Certificado de no adeudar a la Municipalidad del
Cantén Guaranda;

e) Declarar que no posee otro puesto en La Terminal de
Transporte Terrestre Publico Interprovincial;

f) Presentar una copia del permiso de Operacion
calificada y autorizada por la Agencia Nacional de
Regulacion y Control de Transporte Terrestre, Transito
y Seguridad Vial de ser el caso; y.

g) Presentar el certificado de salud del afio en curso,
concedido por la Direccion Distrital de Salud de
Bolivar.

Art. 29.- Una vez presentados los documentos que se
refiere en el articulo anterior, el Administrador/a de La
Terminal de Transporte Terrestre Pablico Interprovincial,
dispondra el tramite correspondiente, el mismo que sera
resuelto en un plazo maximo de diez dias, con cuyo
resultado se comunicara al interesado y también se
exhibira en la cartelera de La Terminal de Transporte
Terrestre Publico Interprovincial.

Art. 30.- Si dos 0o mas personas consideren en solicitar
la adjudicacion de un puesto vacante; para adjudicar se
tomara en cuenta la fecha y hora de presentacion de la
solicitud.

Art. 31.- La persona a quien se adjudique el contrato de
arrendamiento, debe cumplir con los siguientes requisitos
para el respectivo funcionamiento.

a) Patente Municipal;

b) Permiso de Funcionamiento otorgado por el Cuerpo de
Bomberos e Intendencia; y,

¢) Los demas que exijala Ley.
Art. 32.- El numero total de locales, espacios fisicos y via

publica que contara La Terminal Terrestre que se podran
dar en arriendo son:

GRUPOS CANTIDAD

LOCALES DESTINADOS PARA 8
LA VENTA DE BOLETOS DE LAS
COMPANIAS Y COOPERATIVAS.

LOCALES DESTINADO 15
PARA TIENDA; COMIDA,
VULCANIZADORA, BODEGA'Y
CIBER-COPIADORA.

ESPACIOS FISICOS 23

VIA PUBLICA (COMERCIANTES 20
AMBULANTES)

TOTAL DE PUESTOS 66

Art. 33.- De los contratos de arrendamiento.- Los
contratos de arrendamiento de locales, espacios fisicos
y via publica, tendran una duracién de un afio pudiendo
ser renovado de comun acuerdo entre las partes y pagaran
por concepto de arrendamiento mensual el valor que sera
fijado segun el Art. 40 de la presente Ordenanza.

Art. 34.- De la renovacion de los contratos.- En caso de
que los arrendatarios de los locales, espacios fisicos y via
publica de La Terminal de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial, no realizaren la renovacion de contrato,
por escrito y dentro de los quinee (15) primeros dias del
mes de enero de cada aflo,-adjuntando los documentos
establecidos por-el/la Administrador/a para la legalizacion
del ~mismo, el Gobierno Autéonomo Descentralizado
del Canton Guaranda aplicara una sancioén del 20% del
valor del canon de arriendo, durante los veinte (20) dias
subsiguiente a laobligacion de renovarlos y si vencido este
plazo tampoco cumplen con esta obligacion, se entendera
que no tiene interés de renovar dicho contrato por lo que
la_municipalidad a través de la Administracién de La
Terminal de Transporte Terrestre Publico Interprovincial,
esta en la potestad de declarar vacante y proceder a su
arriendo mediante el tramite legal establecido.

Art. 35.- Los Arrendatarios pagaran el canon de
arrendamiento de locales, espacios fisicos y via
publica de La Terminal de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial en los cinco (5) primeros dias de cada
mes. Al incumplimiento de esta disposicion se recargara
un 10% al canon correspondiente.

El consumo de los servicios de luz eléctrica, teléfono,
internet y de agua-potable serd de cuenta de los
arrendatarios.

Los arrendatarios conservaran en perfectas condiciones
los locales y espacios fisicos y presentaran una garantia
equivalente al valor de 3 meses del canon de arrendamiento.

Si el arrendatario fuera responsable de dafios causados en
los,locales, espacios fisicos y demas instalaciones de La
Terminal de Transporte Terrestre Publico Interprovincial,
estara obligado a su inmediata reparacion a su costo.
En caso de no hacerlo en el plazo de 8 dias contados a
partir de la notificacion por parte de /la Administrador/a,
el Gobierno Autéonomo Descentralizado del Canton
Guaranda podra efectuar dichas reparaciones con el dinero
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depositado como fondo de garantia y si el costo excede de
este valor, esté sera cobrado mediante la emision de titulo
de crédito.

Art. 36.- El contrato de Arrendamiento de los locales,
espacios fisicos y via publica de La Terminal de Transporte
Terrestre Publico Interprovincial se entiende celebrado
unicamente con el arrendatario, en consecuencia queda
terminantemente prohibido el subarrendar, vender,
traspasar o ceder a otra persona natural o juridica.
La violaciéon de esta prohibicion serda causal para la
terminacion automatica del contrato de arrendamiento.

Art. 37.-" El contrato de arrendamiento se dara por
finalizado cuando el arrendatario este inmerso dentro de
las siguientes causales:

a) Por incumplimiento de las obligaciones que impone el
contrato de arrendamiento, esta ordenanza y las normas
establecidas por la Administracion de La Terminal de
Transporte Terrestre Publico Interprovincial,

b) Por mora en el pago de dos cuotas mensuales
consecutivas de arrendamiento; y,

c¢) Por conducta indebida del arrendatario y/o sus
colaboradores determinadas por el/a Administrador/a
que comunicara al Departamento Juridico del
GADC-G para su resolucion.

Una vez declarado terminado el contrato y por consiguiente
la exigencia de la desocupacion y entrega del local o
espacio fisico se citara al arrendatario y se entregara la
notificacion del desahucio por parte del Departamento
Juridico del GADC-G en un plazo no mayor de diez
dias. Si el Arrendatario rehusare o eludiere recibir la
notificacion se procedera a la clausura y se fijara dia y
hora para proceder al desalojo en el que intervendra el/a
Administrador/a de La Terminal de Transporte Terrestre
Publico Interprovincial, el Jefe de Servicios Municipales,
el Comisario Municipal y un funcionario del Departamento
Juridico del GADC-G que actuara como secretario/a y
elaborara el acta con el inventario correspondiente, para
que dentro de setenta y dos horas subsiguientes notificara
al arrendatario el depodsito de sus pertenencias en el lugar
que al efecto indicara. El comprobante de deposito sera
suficiente prueba para el arrendatario.

CAPITULO VIII
DEL LAS TARIFAS

Art. 38.- Del cobro de la tasa de usuarios.- Las Tarifas
establecidas por uso de La Terminal de  Transporte
Terrestre Publico Interprovincial son las siguientes:

a) El/la pasajero/a, al ingresar a los andenes de
La Terminal de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial, pagara una tarifa de USD. 0.20 cada
vez que haga uso de este servicio; y,

b) Las personas con discapacidad, nifios de hasta 10 afios
y Tercera Edad, cancelaran una tarifa de USD. 0.10
cada vez que haga uso de este servicio.

Art. 39.- Del andén de espera (drea de embarque de
pasajeros).- Cada unidad de transporte que utilice el area
de embarque de pasajeros pagaran los siguientes valores:

a) Los propietarios 0 choferes de las Unidades de
Transporte Terrestre Publico Intraprovincial de
pasajeros.cuya Compaiiia o Cooperativa no mantenga
su oficina en uno de los locales de La Terminal de
Transporte Terrestre Publico Interprovincial que
ocupen los andenes de espera y salida, pagaran una
tarifa de.USD. 1.00 délar por cada vez que lo utilicen;

b) Los propietarios o choferes de las Unidades de
Transporte de pasajeros cuya Compaifiia o Cooperativa
mantenga su oficina en uno de los locales de La
Terminal Terrestre y ocupen los andenes de espera,
pagaran una tarifa de USD. 0,50 centavos de dolar por
cada vez que lo utilicen;

c¢) Los propietarios o choferes de las Unidades de
Transporte de pasajeros cuya Compafiia o Cooperativa
ocupen el andén de espera para frecuencias extras,
pagaran una tarifa USD. 3.00 délares por cada vez que
lo utilicen;

d) Los usuarios que utilicen vehiculos particulares, taxis
y camionetas ¢ /ingresen a ocupar los andenes de espera
y salida pagaran-una tarifa de-USD. 0.50 centavos de
dolar.por cada vez que lo utilicen;

e).  Se exceptiuan de este pago los vehiculos del Estado, de
auxilio y socorro.

Art. 40.- Los canones de arredarrendamiento se realizara
conforme establece la Ley de Inquilinato y pagaran por el
uso del local, espacio fisico, via y ambulante de acuerdo a
la siguiente tabla:

TABLA DE CANON DE ARRIENDO
GIROS VALOR

GIRO COMERCIAL 1 150.00 USD

(PARQUEADERO Y RESTAURANTS
GRANDE)

GIRO COMERCIAL 2 90.00 USD

(VULCANIZADORA)

GIRO COMERCIAL 3 60.00 USD

(BOLETERIA, RESTAURANTS

MEDIANOS Y TIENDAS GRANDES)

GIRO COMERCIAL 4 50.00 USD

(TIENDAS MEDIANAS)

GIRO COMERCIAL 5 25.00 USD

(KTOSKOS GRANDES)

GIRO COMERCIAL 6 20.00 USD
(BODEGA Y KIOSKOS PEQUENOS)

GIRO COMERCIAL 7 12.50 USD

(COMERCIANTES PERMANETES
F1JOS UBICADOS EN EL INTERIOR
DE LA TERMINAL)
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GIRO COMERCIAL 8
(COMERCIANTES PERMANENTES
F1JOS UBICADOS EN EL
EXTERIOR DE LA TERMINAL)

GIRO COMERCIAL 9
(COMERCIANTES PERMANENTES
AMBULANTES UBICADOS EN EL

INTERIOR DE LA TERMINAL)

GIRO COMERCIAL 10
(COMERCIANTES PERMANENTES
AMBULANTES UBICADOS EN EL

EXTERIOR DE LA TERMINAL)

10.00 USD

5.00 USD

2,50.USD

La clasificacion de acuerdo al giro comercial,se
determinara conforme a lo establecido historicamente de
los contratos suscritos y-que reposan en el archivo de la
Administracion de La Terminal de Transporte Terrestre
Publico Interprovincial.

CAPITULO IX
DE LA SUPERVISION Y CONTROL

Art. 41.- Las operaciones de La Terminal de Transporte
Terrestre Publico Interprovincial, estard a cargo del
equipo administrativo, los mismos que sancionaran de
conformidad a la presente Ordenanza y el Reglamento
Interno.

Art. 42.- Para el control de la Policia Nacional, se realizara
desde la garita Municipal de La Terminal de Transporte
Terrestre Publico Interprovincial.

CAPITULO X
DE LAS SANCIONES

Art. 43.- El incumplimiento de los Articulos 2, 4, 5, 21,
22 y 23 de esta Ordenanza, seran sancionados con una
multa de USD. 10.00 délares por primera vez, en caso
de reincidencia el propietario o chofer de las Unidades
de Transporte de pasajeros, deberan cancelar una multa
de USD. 20.00 doélares, y de persistir en estas faltas las
unidades no podran ingresar a La Terminal de Transporte
Terrestre Publico Interprovincial a cumplir su frecuencia.

Art. 44.- El incumplimiento de lo dispuesto en el Articulo
24 de la presente Ordenanza, serd sancionado con una
multa de hasta USD. 50.00 ddlares por primera vez, en caso
de reincidencia el arrendatario u oficinista de la Compaiiia
o Cooperativa Interprovinciales deberan cancelar una
multa de USD. 60.00 ddlares, y de persistir en estas faltas
la Administracion de La Terminal de Transporte Terrestre
Publico Interprovincial procedera a la respectiva clausura
del local y suspension de la actividad por un periodo de
hasta 15 dias.

Art. 45.- El incumplimiento en los Articulos 26 y 27
de esta Ordenanza, seran sancionados con una multa de
USD. 5.00 ddlares por primera vez, USD. 15.00 délares
por segunda vez y USD. 30.00 dolares por tercera vez,
si el comerciante arrendatario se reusare a cancelar las
mencionadas sancion la Administracion de La Terminal de

Transporte Terrestre Publico Interprovincial procedera a
clausurar el local o el espacio fisico mediante la colocacion
de adhesivos y vallas hasta un periodo de 15 dias, en el
caso de los comerciantes/as: permanentes ambulantes se
suspenderd la venta por un periodo de 3 hasta 10 dias,
segun el caso.

Art. 46.-'El pago a las sanciones impuestas se efectuara
en las oficinas de la Tesoreria del GADC-G, en el cual el
infractor solicitara el titulo de crédito para poder presentar
en la Administracion de La Terminal de Transporte
Terrestre Publico Interprovincial.

CAPITULO XI
DEL MANTENIMIENTO DEL EDIFICIO,
INSTALACIONES Y ASEO DE LA TERMINAL
DE TRANSPORTE TERRESTRE PUBLICO
INTERPROVINCIAL.

Art. 47.- El Gobierno Auténomo Descentralizado del
canton Guaranda, serda responsable del mantenimiento
y aseo de las areas internas y externas de La Terminal
Terrestre Publico Interprovincial, asi.comotambién de las
areas destinadas a uso publico.

Art. 48.- Con la finalidad de preservar y modificar las
instalaciones e infraestructuras fisicas de La Terminal de
Transporte Terrestre-Publico-Interprovincial, se ejecutara
el plan de mantenimiento preventivo y correctivo anual,
mediante el apoyo técnico de la Direccion de Planificacion,
Direccion de Obras Publicas y el financiamiento por parte
de la Direccion Financiera del GADC-G.

Art. 49.- Turismo.- La Direccion de Desarrollo
Comunitario y Gestioén Social del Municipio de Guaranda,
a través del Departamento de Turismo implementara en el
interior de La Terminal de Transporte Terrestre Publico
Interprovincial un stand para promocionar los sitios
turisticos que mantiene la ciudad y el Canton Guaranda.

DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza entrara en vigencia a partir de
su aprobacion por el Concejo municipal y debidamente
sancionada por el Ejecutivo.del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Cantén Guaranda, sin perjuicio de su
publicacion en la Gaceta Oficial, pagina Web Institucional
y Registro Oficial.

Dado y firmado en la_Sala de Sesiones del Concejo
Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Guaranda,a los seis dias del mes de marzo
del afio dos-mil dieciocho.

f.) Ramsses Torres Espinosa, Alcalde del canton Guaranda.
f.) Dr. Miguel Angel Leon Z., Secretario de Concejo.
CERTIFICO:

Que LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA

"LA ADMINISTRACION Y FUNCIONAMIENTO
DE LA TERMINAL DE TRANSPORTE TERRESTRE



48 — Jueves 17 de mayo de 2018

Registro Oficial N° 243

PUBLICO INTERPROVINCIAL DE LA CIUDAD DE
GUARANDA", fue discutida y aprobada por el Concejo
Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado del
Canton Guaranda, en sesiones ordinarias realizadas el
martes 19 de diciembre de 2017 y martes 06 de marzo del
2018, en primero y segundo debate respectivamente.

Guaranda, 06 de marzo del 2018.
f.) Dr. Miguel Angel Le6n Z., Secretario de Concejo:

SECRETARIA GENERAL.- En esta fecha remito la
presente ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA
"LA ADMINISTRACION Y FUNCIONAMIENTO
DE LATERMINAL DE TRANSPORTE TERRESTRE
PUBLICO INTERPROVINCIAL DE LA CIUDAD DE
GUARANDA", al Sr. Ramsses Torres Espinosa, Alcalde
del cantén Guaranda para que la sancione o la observe
conforme dispone el Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion COOTAD.-
Certifico.

Guaranda, 06 de marzo del 2018.
f.) Dr. Miguel Angel Leén Z., Secretario de Concejo.
CANTON

ALCALDIA  DEL GUARANDA.-

De conformidad con lo prescrito en los articulos
322 y 324 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion COOTAD,
habiéndose observado el tramite legal de acuerdo con

la Constitucion y Leyes de la Republica del Ecuador.-
SANCIONO Y ORDENO su publicacién‘de la presente
ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA "LA
ADMINISTRACION Y “FUNCIONAMIENTO DE
LA TERMINAL DE TRANSPORTE TERRESTRE
PUBLICO INTERPROVINCIAL DE LA CIUDAD DE
GUARANDA", a los-doce dias del. mes de marzo del dos
mil dieciocho.

Guaranda, 12 de marzo del 2018.
f.) Ramsses Torres Espinosa, Alcalde del canton Guaranda.

SECRETARIA GENERAL.- Sancion6 y orden6
la promulgaciéon a través de su publicacion LA
ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA "LA
ADMINISTRACION Y FUNCIONAMIENTO DE
LA TERMINAL DE TRANSPORTE TERRESTRE
PUBLICO INTERPROVINCIAL DE LA CIUDAD
DE GUARANDA", el sefior Ramsses Torres Espinosa,
Alcalde del cantén Guaranda, a los doce dias del mes de
marzo del dos mil dieciocho.

Guaranda, 12 de marzo del 2018.
f.) Dr. Miguel Angel Leon Z:, Secretario de Concejo.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON GUARANDA.- CONCEJO
MUNICIPAL.- Certifico que es fiel copia del original.-
Guaranda, 02 de abril de 2018.- f.) Ilegible, Secretaria
General del Concejo.
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